HAIIOHAJIbHUM ABIAIIIMHAN YHIBEPCUTET
®AKYJBTET MIXKHAPOJHUX BIJHOCHUH

Hamania Bacunuwuna, Temana Ckupoa

MNEPEKJIAL
SIK MIXKKYJIBTYPHA |
KOMYHIKALIA: ‘
AHIUVIIMCBKA <
YKPAIHCBKA MOBR

Ilpakmukym ons cmyoenmis
O0ennoi hopmu naeuannsn
2anysi 3nansy 0302 Mixcnapooni 6ionocunu

KHUIB - 2020




NATIONAL AVIATION UNIVERSITY
FACULTY OF INTERNATIONAL RELATIONS

Nataliia Vasylyshyna, Tatiana Skyrda

TRANSLATION AS INTERCULTURAL COMMUNICATION:
ENGLISH <~ UKRAINIAN

Practice Guide for the Full-Time Students
in the Field of Knowledge 0302 International Relations

KY1V, 2020



VK 811.111°25: 316.28 (075.8)
B 19

Penenszenru:

Bbonanbka I.B. — kauxn. ¢in. H., JOIEHT, NOUEHT KadeapH iHO3EMHHX MOB
®akynbTeTy Mi>KHAPOAHUX BifHOCHH, HamioHanbHUii aBiallifiHU yHIBEPCUTET;

Menabank €.10. — kaHx. nes. HayK, AOLEHT, JOIECHT Kadeapu i1HO3eMHUX MOB
®akynpTeTy Mi>KHAPOAHUX BiHOCHH, HanioHansHHI aBialliiiHuil yHIBEpCHUTET.

Jlynenko FO.B. — kaH.10.H., JOUEHT Kadeapu aJMiHICTPATUBHOTO IpaBa i
npouecy, KwuiBcbkmii HarioHanpHUII exOoHOMIUHMH yHiBepcuteT imeHi Banuma
I'eTbmana.

3arBepakeHO BUeHOIO panorw Paky/abrery MixkHapoaHuX BinHocuH HAY
(mportoxoJ Ne 8 Bin 21 sucronaga 2019 poky)

Bacniaummuna H.M.
B19 “Ilepeknax sk MiNKKYJbTYpHAa KOMYHiKalisi: aHrjdiiicbka <> yKpaiHCbKa
MoBH. IIpakTHkKyM [/l CTy/eHTIiB AeHHOI (popMHM HaBYaHHA raiaysi 3Hanbp 0302
«MikHapoaHi Bignocuuu» / Bacuaumuna H. M., Ckupaa T.C. — K.: PRINT LINE,
2020. - 176 p.

Hapuanbuuit npaktukym «llepekian sk MKKYJIbTypHa KOMYHIKAIiSl: aHTJIHChKa <>
yKpaiHCbka MOBH. lIpakTHKy™m Ui CTYAEHTIB AE€HHOiI (opMH HaBuaHHS ramysi 3HaHb 0302
MixHapoaHi BITHOCHHW» TMpPU3HAUEHHWH Ui MaiOyTHIX (aXiBLiB 3 MIKHAPOJHHUX BiIHOCHH
Pi3HUX HANPSAMIB MATOTOBKH HA PiBHAX BOJIOAIHHS iHO3eMHOIO MOBOIO B2, C1. [laHi HaBUanbHO-
METOWYHI MaTepianu po3paxoBani Ha ctyneHTiB I, IV ta V kypciB dpakyapTeTy Mi>KHApOJHAX
BiJIHOCHH rany3i 3HaHb 0302 «MiXXHAPOHI BITHOCHHI.

HaBuaneHo-MeTOqMUHa  po3poOka  mepembavyae  IMIUIGMEHTAI[I0  HACTYITHUX
NPIOPUTETHHX 3aBJaHb MPOoQeciiiHOl MiATOTOBKH: PO3BHHYTH B CTYICHTIB HABUYKU Ta YMIHHSI
HepekiIagy aBTeHTHYHHX TEMAaTHYHHMX TEKCTiB 3 aHMIiMiChKOi MOBM Ha YKpaiHCBKYy Ta 3
YKpaiHCHKOI Ha aHTIIHCHKY 5K B YCHIH, TaK 1 y MUCEMOBIH opMax; chOopMyBaTH CUCTEMY yMiHb
3 YCHOTO MOCIIJOBHOTO JBOOIYHOTO TMEpeKiIagy W MHCBMOBOTO TEpeKsaxy CTaTel, HayKOBO-
MOIYJSIPHUX TeKCTiB. [IpencraBieHnii HABYaIbHUHN MPAKTHKYM MOe OyTH BUKOPUCTAHHH SK Ha
AyANTOPHHUX 3aHATTIX 3 JUCHMILIH «HO3eMHa MoBa 3a MPOQECiHHIM CIPSIMYBaHHSIM) Ta
«Teopist i mpakTHKa MEepeKIaay» 3 METOI0 ONTUMI3aLl Ta iHTeHCcUpiKallii HaB4aIbHO-BUXOBHOTO
Ipolecy, Tak i A Mo3a ayJUTOPHOI CaMOCTIHHOI Ta iHAMBIAyanbHOI POOOTH CTYACHTIB
dakyabpTeTy Mi>KHAPOIHHUX BiTHOCHH.

YK 811.111°25: 316.28 (075.8)

© Bacunummna H. M., Ckupaa T.C. 2020
O»ITPIHT-JIAVH»



HEPEIMOBA

Y3aranpHIOBAIbHO-CHHTE30BaHUN aHaNi3 MOCBiAy (haxoBOi MiArOTOBKH
MaiOyTHIX (paxiBIliB y Taiy3i MiXKHAPOTHUX BiTHOCHH JTO3BOIISIE 3pOOUTH HU3KY
BUCHOBKIB. Buxonsum 3 1poro, 3a3HauuMo, MO 3 METOI0 TiIrOTOBKU
BHCOKOKBaT(hikoBaHMUX (PaxiBINiB MD>KHAPOIHUX BITHOCHH, 3AaTHHX €EKTUBHO
MPaIiOBaTH Yy BHYTPIIIHBOJACPKABHOMY IIPOCTOPI Ta TITHO NPEACTABIISATH
JIepKaBy Ha MXKHAPOJHIHN apeHi, HeOOX1HO aKTUBHO PEasli30ByBaTH OKpECIIeH]
NPIOpUTETHI 3aBAaHHs. BaknuBUMHU cepell HUX €. 3aIy4eHHs iHHOBAIIHUX
OCBITHIX TEXHOJOTil 3 AaKIEHTOM Ha MNPHUKJIAAHUX aCHEeKTaX OHOBJIECHHS
HAaBYAJILHUX KYypCiB BIAMOBITHO JIO CBITOBOI NPaKTUKH Ta TJIOOATBHHUX
BUKJIMKIB, @ TaKOX BIIPOBAKCHHSI Cy4acHHX 1H(OpMAaIiifHUX TEXHOJIOTIH Y
mporiec  (GopmyBaHHS ~— mpodeciiiHoi  IHIIOMOBHOI  KOMYHIKaTHBHOI
KOMIIETEHTHOCTI CTyJeHTiB PakynbTeTy MiXKHAPOTHUX BiTHOCHH.

Po3BuTOK Teopii 1 MpakTUKK YKpaiHCHKOI MENaroriyHoi HaykKd Ta
nporecd peopMyBaHHS HalliOHAJbHOI CUCTEMH OCBITH 1 ii iHTerpamii y
CBITOBHH KYJBTYPHO-OCBITHIi TPOCTIp KOHIENTyallbHO OpPI€EHTOBaHI Ha
BCceOIUHE BHMBYCHHS, OCMHCJCHHS Ta ONTHMAJbHY aJaNTailil0 1 TBOpYE
BUKOPHUCTaHHS 3apyO0i>KHOTO JOCBiZy y CUCTeMYy BHIIOI MpoQeciiHOi OCBIiTH
VYkpainu. Ctparteriudi Opi€eHTHpH y IbOMY NHUTaHHI BU3Ha4YWIa HamioHansHa
JIOKTpHHA po3BUTKY ocBiTH” (2002), e CTBEpIKY€ETHCS, 1O OCBiTa B YKpaiHi
«€ BIJIKPUTHM COI[IQJIbHUM IHCTHTYTOMY», TOX ii Cy0’€KTHM MarOTh aKTHBHO
CIIBITPAIIOBATH 3 MXKHAPOJHUMH 1HCTUTYIISIMA H OpraHi3allisiMu Ta 3aJIy9aTH
IO 1i€i MisTBHOCTI MEAAroriB A HAOYTTS. HUMU COIIaThbHOT KOMIIETEHTHOCTI
# OCBily y TUTaHHSX B3aEMOPO3YMIiHHS, TOJICPAHTHOCTI, TOOY0BH CHIJILHOTO
€BPONECHCHKOro JIOMy, IO TAKOX Mependayae 30epeKCHHS 1 MPUMHOKEHHS
BJIACHUX KYJbTYPHUX HaJl0aHb.

AKIIEHTYEMO yBary Ha TOMY, IO 3MiHa CTPATETiYHUX I[iJIeH, TEXHOJOT1H
1 METO/IIB Ta Tepexij BUIIOI OCBITH YKpaiHM Ha OaraTOpiBHEBY CTPYKTYpPY
PO3rOpTaETbC B KOHTEKCTI 3arajbHOCBITOBMX TeHaeHUi. lle akryamizye
NOLIYK 1 BUKOPHCTaHHS HOBUX iH(pOpPMaliiiHMX, 1HHOBAL[IMHUX TEXHOJOTiH
HaBYaHHS.

TakuM YMHOM, 3 METOIO CUCTEMAaTH3alil Ta ypi3HOMaHITHEHHS OCBITHbO-
NeNarorivyHol AisIbHOCTI y mpoueci GopMyBaHHS NpoQeciiHOi iHIIOMOBHOT
KOMYHIKQTHBHOI KOMIIETEHTHOCTI CTyACHTIB DaKylbTeTy MIiXXKHAPOIHUX
BiTHOCMH OyB po3poOieHuil HaBYanbHUWA TpakTHKYM «llepexnad sk
MIDICKYIbMYPHA KOMYHIKAYIA: aHenilicbKa <> YKpaincvka mosu. [lpakmuxym
onst cmyoenmie Oennoi gopmu Haeuanus eanysi sHanv 0302 Miscnapooni
sionocunu» (Translation as Intercultural Communication: English «
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Ukrainian. Practice Guide for the Full-Time Students in the Field of Knowledge
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3ayBaskuMO, LI0 KJIIOYOBUI TEpMiH Ha3BU MPAKTUKYMY "MIKKYJIbTypHA
KOMYHIKaIis" BIZHOCHUTBCA OO0 OOMIHY 3HAaHHSAMH, IIesIMH, JIyMKaMH,
KOHIIENITaMHA Ta EMOIISIMH MK JIOABMH 3 PI3HHX KyIbTyp. SIK Bimomo,
MDKKYJIBTYpHAa KOMYHIKAlis — 1€ CKJIaJHe, KOMIUICKCHE SIBHILE, SKE BKIIOYAE
pi3HOMaHITHI HAPAMKH 1 (GOPMH CIIIKYBaHHS MIX OKPEMHUMH iHIUBIIAMH,
rpynamy, JepXaBaMu, SKI Halexarb MO0 pi3HUX KyabTyp. Ilpomec
MDKKYJIBTYPHOT KOMYHiKalii € crienudivyHa ¢popma AisiIbHOCTI, siKa ependayae
3HAHHS 1HO3€MHUX MOB, MaTepiajbHOI i JyXOBHOI KYJIbTYypH 1HIIOTO HApOAY,
pemnirii, IIHHOCTEHW, MOpAIBHUX YCTAaHOBOK, CBITOTJIIOHUX YSBIEHb, B
CYKYITHOCTI BU3HAYaOTh MOJEIH TOBEIIHKH ITApTHEPIB IO KOMYHIKaIlii.

Ha nHamry aymKy, TiIBKY ITOE€THAHHS ITUX ABOX BHJIIB — 3HAHHS 1HO3EMHOT
MOBH 1 KyJIbTypH — 3a0e3nedye eQeKTUBHE Ta IUTiAHE CIITKyBaHHI MaOyTHIX
¢axiBmiB 3 MDKHApOJHUX BIJHOCHH, CIYXXHTh OCHOBOIO e(eKTHBHOL
MDKKYJIBTYPHOT KOMYHiKaIlii.

[MpeameroM MiXKYJIBTYPHOT KOMYHIKallil € KOHTAKTH, K1 BiIOYBarOThCS
HAa pI3HWX pIBHAX, B Pi3HIA ayaWropii, B  JBOCTOPOHHHOMY,
0araToCTOpOHHBOMY, TJIOOIFHOMY acCleKTaX, a METOK MIKKYJIbTYPHOI
KOMyHiKalii Mae OyTH CTBOpEHHsS yYMOB /Uil PO3BUTKY KOHCTPYKTHBHOTO
JIiaJioTy, piBHOIIIHHOTO CTOCOBHO TPEICTABHUKIB IHIINX KYIBTYP.

Ha mnowarky nuisixy OBOJIONIHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO BBaXXKA€MO 3a
HEeoOXiZiHe HaJaTh MaOyTHbOMY YMTAady CTHUCIHMN aHaNi3 HOro CTPYKTYpH Ta
3MicCTy.

ITo-nepiie, HaByanbHUKA npakTUKYM «llepeknan sSK MDKKyJIbTypHA
KOMYHIKAIIis: aHMIiHChKa <> yKpaiHChbka MOBHU. [IpakTUKyM sl CTYAEHTIB
nenHoi (opmu HaBuaHHA Tany3i 3HaHb 0302 MiXHapOAHI BiIHOCHHU» €
KOMILJIEKCHUM KypCOM, IO MICTHTh NpPaKTW4HI 3aBOaHHSA Ul akTWBi3amii
OCHOBHHX 3acajJi TpakTHKH Iepekiamy. MaTepianu po3maiToi TemMaTuku
peTenbHO BiNiOpaHi 3 AaBTOPUTETHHX AaMEPHKAHCHKUX, OPHUTAHCHKHX Ta
YKPaiHCBKHUX JDKEpel Ul IepeKiany 3 aHriicbKoi MOBH Ha YKPaiHCBKY Ta 3
YKpaiHChKOi Ha aHriiicbKy. KoHIenTyalbHOIO OCHOBOIO TOCIOHHMKA €
PO3YMIHHSI TEpeKNiaay sK HampsMy MPHKIAJIHOI JIHTBICTUKHA Ta TPOSBY

MDKKYJIBTYPHOT KOMYHiKarii. HianexTnuHuii B3a€MO3B’ 130K Ta
B3a€MO3AIIEKHICT MOBH Ta KyJbTYpH € BH3HA4YaJbHUMH Yy BHUPILICHH]
KOHKPETHHX  MepeKiajanbkux  3agad.  [IOHATTS  eKBIBAJIEHTHOCTI,

1IIOMaTHYHOCTI, COI[IAJILHOTO Ta KYJbTYPHOI'O KOHTEKCTY (GOpMyIOTh Mpodijib
MPAKTHYHUX 3aBJIaHb.



[TociOHMK TpU3HAYEHHWH A CTYACHTIB MIDKHAPOJHHUX BiTHOCHH, IO
BUBYAIOTh HaBYaJIbHI jauciuiuiind  «lHo3eMHa MoBa 3a mpodeciiHUM
cupsimyBaHHsIM» Ta «Teopis 1 mpaktuka mepexiany». OCKUIBKH TOCIOHHUK
po3paxoBaHuii Ha 0cCi0, IO MarOTh 3arajikHy MOBHY HiATOTOBKY Ta 3acCBOLNH
KypC HOPMaTHBHOI rpaMaTHKH aHTJIIHCHKOI MOBU Ta OCHOBH TeOpii epeKiamy,
0COOJIMBHH aKIEHT 3pO0JIEHO Ha MIKKYJIBTYPHY MPUPOAY MEPEeKIaxy Ta HOTO
IparMaTUyHy, KOMYHIKaTUBHY Ta HAYKOBO-IOCTIAHUIBKY CIIPSIMOBAHICTb.

OTxe, TMpencTaBICHWH  HaBYaJbHUKA  TOCIOHMK  MakKCHMAlbHO
OpIEHTOBaHUII Ha PO3BUTOK KOMYHIKATMBHHX HAaBUYOK Ta PO3LIMPEHHS
MDKKYJTBTYPHOI KOMITETEHIIi CTYAEHTIB, OCKUIBKH TEpeKial PO3TIISTHYTO SK
MpOIIeC 1 MPOAYKT Ta SIK MPOSIB MIXKKYJIBTYPHOT KOMYHIKaIlii.

Opranizamis Ta CTPyKTypa HaB4YaJibHO mociOHuka «llepeknmang sk
MDKKYJTBTypHa KOMYHIKAITisl: aHTIIIHChKa <> yKpaiHCcbka MOBH. [IpakTrky™m mist
CTYINEeHTIB JeHHOi ¢opmu HaB4aHHA raiy3i 3HaHe 0302 MixaapogHi
BiITHOCHHI CKJIaJA€THCH 3 JIECATH PO3IiTiB (MOYIiB) Ta CIIUCKY JITEPaTypH.

Tematnka JaecsaTH pPO3MOITIB YOCOONIOE aKTyanmbHI Uit MalOyTHIX
(haxiBIiB MDXKHAPOIHUX BITHOCHH cepH, 30KpeMa TakKi KOHIIETITH: TJI00aIpHa
KOMYHIKallisi, I100ajbHa OCBiTa, TI00AILHUN TypH3M, II00abHA CKOHOMIKA,
rno0anpHa FOPUCITUKIA, TiHoOalbHA KYJIbTypa 1 pemiris, TeXHOJOTiYHHN
nporpec, rnodanbHa MeOULKHA, MPOOJeMH HAaBKOJIHMIIHBOTO CEPEAOBHUILNA Ta
JUIUIOMATISL.

KosxHuit po3ain MiCTUTh 3aBlIaHHS Ta BIIPaBU Ha Tepekyiaa ¢pas, iiom,
CTaIMX BUpPAa3iB Ta (parMeHTIB TEKCTy, IMOB’S3aHUX i3 BiIMIHHOCTSAMH Ta
PO30DKHOCTAMH B MOBHIW KapTHHI CBITY HOCIIB aHIJIIHCHKOI Ta yKPaiHCHKOI
MOB, Ha OCHOBI aBTEHTHYHHUX aMEPUKaHCHKUX, OPUTAHCHKUX Ta YKPaiHCBKUX
MarepiaiiB (cTarTi 3 raser, XKypHAJiB, JITEpaTypHHUX JKepel, [HTepHer-
pecypciB) 3 ypaxyBaHHSAM KyJIbTYpHHX IMIUTIKamii koHTeHTy. [lepexman
TEKCTIB 3 METOK aHaizy cutyallii (case study) CTHUMYNIOE CTYACHTIB 10
aJICKBATHOI Tiepeiadi KyJIbTYPHO 3YMOBJICHUX HIOAHCIB.

Hoosaxa. ABTopu TOCIOHMKAa TIHOOKO BJISYHI  pEICH3CHTAM — KaHIHIATY
(inonoriyHEX Hayk, poueHty Ipuwni bBownanpkiii (HamioHanpHuMH —aBialiidHWiA
YHIBEPCHUTET); KaHJIWJIATy IMEJaroriyHux  HayK, JOLEHTYy €BreHito MenbHUKY
(HamioHanpHHI aBialliiHUN YHIBEPCUTET), KaHIUIATY IOPHIMYHHX HAYK, IOLCHTY,
Jlynenko FOpiit Bacunsony (KuiBcekuii HamioHanpHHN €KOHOMIYHMH YHIBEpPCHUTET
imeni Baguma ['eTbMana) — 3a yBaykHEe 03HaHOMIICHHS 3 PYKOIIMCOM ITOCIOHMKA Ta LiHHI
KPUTHYHI 3ayBaKCHHS.

JymMKku Ta 3ayBakKeHHS II0JI0 TMOCIOHMKa MOXKHA HaJCWIaTH aBTopam. Hamanii
Maxcumisni Bacunuwunii ta Temani Cepeiieni CkupOi 3a eIeKTPOHHUMH aJpecaMH.
filologyN@gmail.com & skirdatetana@gmail.com.
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MODULE #1I “GLOBAL SOCIAL CONTACTS: BUILDING
RAPPORT THROUGH COMMUNICATION”

1. Open the group discussion by paraphrasing the quotations below.
Which one do you agree with? Why?
- The most important thing in communication is to hear what isn’t being
said. Peter F. Drucker.
- Good communication is just as stimulating as black coffee, and just as
hard to sleep after. Anne Morrow Lindbergh.
- Communicate in a respectful manner — don’t just tell your team
members what you want, but explain to them why.
Jeffrey Morales.
- Wise men speak because they have something to say; Fools because
they have to say something. Plato.
- The single biggest problem in communication is the illusion that it has
taken place. George Bernard Shaw.
- Effective communication is 20% what you know and 80% how you feel
about what you now. Jim Rohn.
- There is only one rule for being a good talker — learn to listen.
Christopher Morley.

2. Show what you know. Study the following vocabulary giving
extensive explanations; come up with statements including some of them as
well as try to add couple of your own to this list. Consider the presented
tips for using lexis:

- look carefully through the list to make sure you know the words and are
confident that you can use them in your written or spoken English.

- Look up the meaning of any new words and put them in a sentence. If
you’re not sure your sentence is correct, post it in the comments section at the
bottom of the page and we’ll check it for you.

- Make a handwritten note of any new words, ideally in a separate note
pad that you carry with you. Whenever you have a few minutes — waiting for a
bus, just before going to sleep, waiting for the kettle to boil — take out the list
and look through, reminding yourself of the word and the meaning.



- Improving your vocabulary for IELTS takes practice, so try to use the
new word(s) in any suitable situation over the next few weeks — using the new
word will help you remember it!

- Write the new word a number of times — writing down vocabulary will
help you remember it and will also help with spelling.

Communicative cybernetics two-way medium note interactive letter reach wireless
sign language touch address telegraphy connection surround cyberspace hear
intercommunicate incommunicado intercept communication apprehension
communication competence communication flow communication networks
communication policies communitarian community competitive style compromising
style Computer-Mediated Communication (CMC) Empathic listening fallacy Group
Decision Support System (GDSS) horizontal chain of communication

3. Reading comprehension with deep analysis of its parts and content
as well.

3.1. Read the article and translate it into Ukrainian.

3.2. Discuss the meanings of the highlighted words and phrases in the
article.

3.3. Write the plan to the text and summarize it in a written form
using the following linking devices:

First(ly)

First of all

For a start

In the first place
Initially

To begin/start with
Let us begin/start by
First and foremost
First and most
importantly

Due to / due to the
fact that

Owing to / owing to
the fact that
Because

Because of

Since

As

Second(ly)/third(ly)
In the second place
Subsequently
Simultaneously
And then

Next
Formerly/previously
Both... and ...
Analogously
Equally

Likewise

Just like

Similarly
Correspondingly

In the same way

In the same manner
By the same token
Alternatively

But\

However

Conversely\On the contrary

Even though\Although

In spite of\Despite

Differing from\In contrast\Instead
In comparison

In reality

On the one hand\On the other hand
Notwithstanding\Nonetheless\Nevertheless
Still\Yet

Unlike

Whereas\While

Summing up/to sum up

To conclude/in summary

Finally

In short/in brief

On the whole

Ultimately

Last/lastly

Last of all

Last but not the least
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TEXT #2 EFFECTIVE BUSINESS COMMUNICATION SKILLS

The National Association of Colleges and Employers’ Job Outlook
2016 survey listed leadership, teamwork and communication as the top three
most valuable skills for employees. Communication is the cornerstone of good
teamwork and good leadership. In order to succeed in business, you must be
able to communicate your ideas clearly to others.

Business communication can be broken down into five broad subjects.

1. Collaboration. Collaboration and teamwork are vital to business
success. Being able to collaborate carries a number of benefits for an employer,
from better marketing to increased employee satisfaction to a higher quality of
product or service.

The art of collaboration isn’t just one thing, though; it’s a complex
network of interrelated skills. In order to collaborate, you must be good at asking
questions, respecting others’ contributions, generating their trust and
considering their perspectives. These skills contribute to an employee’s ability
to collaborate effectively, and there’s another important component of
collaboration: emotional intelligence and awareness.

From a neurological perspective, people tend to make decisions based on
emotion rather than logic, so understanding the emotions of others improves
your ability to understand why they make decisions and how to turn that to the
team’s advantage.

2. Public speaking. Whether you’re speaking in front of colleagues at a
meeting, in a crowded seminar hall or to your team before a big project, you
must be able to clearly and concisely convey your ideas. Warren Buffet once
told a class of business students that he’d pay any of them $100,000 for 10
percent of their future earnings. He then offered to increase that value by 50
percent if they were skilled at public speaking. Leaders in business must develop
comfort speaking in front of others, both with authority and credibility.

For many, anxiety is a very real barrier to strong public speaking. Inc. has
a number of tips to aid your public speaking abilities, taken from TED Talk
speakers. You might consider creating contingency plans to address your two
biggest fears associated with public speaking, or setting a backup goal in case
your speech goes off the rails. Being open to questions through your speech
helps involve the audience members and keep them engaged. It can also help
you establish rapport and build comfort. People tend to respond to personal
stories, so coming up with one or two stories beforehand to illustrate points you
want to make can be a great way to connect with others.
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3. Listening. A big part of effective communication is effective listening,
according to Jimmy Lee of Dorsett Hospitality International. By developing
good listening skills, you help create an environment where everyone feels heard
and valued. You also train yourself to hear and retain important information.
People can generally tell when you’re listening to them. Most people will
respond better to good listeners. Remaining actively engaged with your
conversation partners creates a sense of enthusiasm and respect in your work
environment.

When you’re listening to others, pay as much attention to them as you
can. Notice quirks in their body language. Listen to their words and, if you have
trouble focusing on them, repeat their words in your head to help you retain
focus and absorb the information. Avoid interrupting a person you’re listening
to, but do show that you’re interested in what they’re saying by responding with
short, encouraging comments like, “I see” or “Yes.”

In business, people often disagree. When this happens, avoid appearing
judgmental of a person you disagree with. Difficult conversations can be
uncomfortable, but they often lead to helpful breakthroughs if approached with
an attitude of respect and collaboration.

4. Nonverbal communication. In addition, Lee stresses the importance of
attending to nonverbal communication. People say a lot without uttering a word,
and a facial expression or quirk of body language can communicate attitude and
interest better than words can. Gestures, eye contact, tone of voice, posture,
breathing and other factors contribute to nonverbal communication. People can
pick up on these cues in conversation.

Being aware of your own body language and other nonverbal cues can
put you in control of the image you put forth in the office. Body language is
more important than you think. Researcher Amy Cuddy has done studies
revealing that “body language shapes who you are.” Do you adopt a defensive
posture around your boss? Are you slumped in your chair when you work? Do
you avoid eye contact with your coworkers? Each of these cues can cause people
around you to infer things about you, and being aware of them helps you not
only to control how others perceive you but also to make you more aware of
body language in others.

5. Written communication. Email has become a standard way to
communicate both in business and in our personal lives, and many people treat
electronic communication as less formal than other forms of communication. In
a business context, it’s important to treat your emails the same way you’d treat
a_written letter. It’s fine to be friendly with your coworkers but, when
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communicating through writing, err on the side of formality. When you write
something down, you create a permanent record of that communication; make
sure it’s a permanent record you don’t mind having to address again in the
future.

In any form of written business communication, clarity is paramount.
Once you’ve written something, look it over before you send it to anyone.
Ensure that it says what you intend for it to say. Make sure your facts are
accurate, and ensure that you’re being respectful. When in doubt, with any
written communication, ask these three questions: Is it true? Is it respectful? Is
it necessary?

Communication skills are essential for business professionals. An online
business degree, like the ones from Jefferson, can help provide you with the
skills you need to be an effective communicator in your career.

TEXT#2 WHY A GLOBAL LANGUAGE?
“ENGLISH IS THE GLOBAL LANGUAGE”

A headline of this kind must have appeared in a thousand newspapers and
magazines in recent years. ‘English Rules’ is an actual example, presenting to
the world an uncomplicated scenario suggesting the universality of the
language’s spread and the likelihood of its continuation. A statement
prominently displayed in the body of the associated article, memorable chiefly
for its alliterative ingenuity, reinforces the initial impression: ‘The British
Empire may be in full retreat with the handover of Hong Kong. But from Bengal
to Belize and Las Vegas to Lahore, the language of the sceptered isle is rapidly
becoming the first global lingua franca.” Millennial retrospectives and
prognostications continued in the same vein, with several major newspapers and
magazines finding in the subject of the English language an apt symbol for the
themes of globalization, diversification, progress and identity addressed in their
special editions. Television programmes and series, too, addressed the issue, and
achieved world-wide audiences. Certainly, by the turn of the century, the topic
must have made contact with millions of popular intuitions at a level which had
simply not existed a decade before.

These are the kinds of statement which seem so obvious that most people
would give them hardly a second thought. Of course English is a global
language, they would say. You hear it on television spoken by politicians from
all over the world. Wherever you travel, you see English signs and
advertisements. Whenever you enter a hotel or restaurant in a foreign city, they
will understand English, and there will be an English menu. Indeed, if there is
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anything to wonder about at all, they might add, it is why such headlines should
still be newsworthy.

Why English? The historical context “Why is English the global
language, and not some other?” There are two answers to the question: one is
geographical-historical; the other is socio-cultural. The geo-historical answer
shows how English reached a position of pre-eminence, and this is presented
below. The socio-cultural answer explains why it remains so. The combination
of these two strands has brought into existence a language which consists of
many varieties, each distinctive in its use of sounds, grammar, and vocabulary.
The historical account traces the movement of

English around the world, beginning with the pioneering voyages to the
Americas, Asia, and the Antipodes. It was an expansion which continued with
the nineteenth-century colonial developments in Africa and the South Pacific,
and which took a significant further step when it was adopted in the mid
twentieth century as an official or semi-official language by many newly
independent states.

English is now represented in every continent, and in islands of the three
major oceans — Atlantic (St Helena), Indian (Seychelles) and Pacific (in many
islands, such as Fiji and Hawaii). It is this spread of representation which makes
the application of the label ‘global language’ a reality. The socio-cultural
explanation looks at the way people all over the world, in many walks of life,
have come to depend on English for their economic and social well-being. The
language has penetrated deeply into the international domains of political life,
business, safety, communication, entertainment, the media and education. The
convenience of having a lingua franca available to serve global human relations
and needs has come to be appreciated by millions. Several domains, as we shall
see, have come to be totally dependent on it — the computer software industry
being a prime example. A language’s future seems assured when so many
organizations come to have a vested interest in it.

4. Get acquainted with two scientific researches concerning
advantages and disadvantages of internet communication skimming
together with scanning two texts below. Prove the content comprehension
with 10 questions for groupmates’ discussion. Exchange the list of enquiries
with other partners in form of dialogues and mini-presentations.

TEXT #1. TOP BENEFITS OF ONLINE COMMUNICATION
1. Cost effective compared to physical meeting. Web conference
services are cost effective in every possible angle, as the services would be in
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need of a computer or a mobile along with internet connectivity. To a physical
conference, you have to spare time, money to travel, cost to stay and so on. A
digital connectivity has given huge benefits regarding using web conference
option on a regular basis.

2. Easy connectivity from every place in the world. The online
conferencing is not a baby technology anymore, where the connection was never
stable. The web conferencing technology has improved to a great extent and
provides flawless connectivity from any part of the world. You can use the
online conferencing services for both official and personal purposes, as there are
multiple numbers of applications that you can use to initiate a virtual meeting.

3. Best to use in different devices and gadgets. You can do online
conferencing both on the computer and on mobile phones. Most of the
smartphones give out an option for users to have a web meeting on a regular
basis without paying any cost. As technology is advancing at a rapid speed,
some of the applications are available free of cost both in mobile and in the
computer, which can be used to make long distance calls without paying a dime.

4. Increase productivity and efficiency. The efficiency of a business
house depends more or less on the ease of communication and smooth flow of
information between employees working at different levels. Though interaction
mostly takes place via e-mail, phone or instant messaging system but visually
interactive video-conferencing is providing a better alternative. It gives vital
visual images that enable employees and customers to interpret and collaborate
properly over a long distance. As a result, decisions are taken faster, projects
execute on-time and productivity increases.

5. Long-term competitive advantage. Video-conferencing gives users
multiple options for securing competitive advantage. When employees or
business associates interact over video, they can share messages more rapidly
resulting in more wise decisions that minimize both the time and price required
to promote new services and products. Through the technical support of the
videoconferencing company, business owners get an opportunity to leverage
video effects and create more valuable and personal bonding with the customers
and build up a loyalty which is far beyond the capacities of traditional phone
conferencing system.

6. Ultimate support for environmental protection.  Since
the videoconferencing  system works on green technology, business
organizations can be prevented from emitting energy and increasing the level of
carbon in the environment. Thus, interaction over video has made every small
and medium sized business organization environment conscious and urged them
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to stick to environment-friendly communication methods. With wide scale
availability of tools that make on-demand production of live video footages
possible anywhere in the world, students, customers, and employees get a
chance to become part of an environmental initiative.

TEXT#2. NOTABLE CONS OF ONLINE COMMUNICATION

1. Time-consuming and costly. One of the major disadvantages of web
conference call is that detail planning is essential for its success. The people
engaged in the conference call need to have high discipline and high level of
concentration. For an effective conference call the web cam, microphone and
other gadgets need to be in proper position and in good working condition.
Failure in any one of the key gadgets can lead to the total failure of the
conference call.

2. Ineffective. There are some human ways of communicating that do not
translate very well over a distance, such as an eye contact. When you sit in the
same room with someone and listen to a speech or presentation you will make
eye contact and they will judge who is paying attention by looking around the
room. Much of this contact is not easily delivered through a webcam.

Conclusion.  The advantages and  disadvantages  of  video
conferencing have to be weighed against your purpose and whether there will
be something valuable lost through this technology that you don't want to give
up. ezTalks is a one-stop video and audio conferencing solution provider
offering a wide range of quality online communication services. The company
offers cost effective call solutions which will require an IP or ISDN network
connection, conference equipment (camera, microphone, monitor, and
speakers), a codec and an audio system for being functional. The recent
developments in audio and video conferencing technology have made it far
more productive and engaging than conventional teleconferencing.

5. Translate in a written form into Ukrainian one of the passages
taken from any of above texts.

6. Write an opinion essay based on topic “The Pros and Cons of
Online and Offline Communication” applying the following linkers: to
express opinion, in my opinion, personally, 1 think/ | believe (that I strongly
believe that, it is clear (to me) that, I(completely) agree/disagree with, it seems
to me that, as | see it, in my view, from my point of view, as far | am concerned,
I am sure/ convinced that, | (dis)agree with the statement, because my main
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reason is/another reason, one reason for is, many people say/ believe that,
because, since, because of/ due to.

7. Broadly applying various possible modern translation techniques
and appliances (paper Cambridge dictionary, on-line translation, on-line
dictionaries) change the following into Ukrainian putting it in your own
words. Comment on what you have read.

CTATTA Nel HAL[IOHAJIBHI OCOBJIMBOCTI JIJIOBOIO
CIIIVIKYBAHHA (ETUKH)

Jo chorogHimHbOro AHA 30epiraroTbCsi BIAMIHHOCTI B HOpMax i
MpaBHJIaX JUTOBOTO IMOBEAIHKY 1 CIIJIKYBaHHA Yy Pi3HUX KpaiHax. HamionambHi
OCOOJIMBOCTI, iCTOpIsl, peiris, KIiMaT, ICTOPHYHO C(OPMOBaHI MOpaIbHI
HOPMHU Ta iH. BIUTUBAIOTh HA T€, K OI3HECMEHU OJSralOThCs, BEAYTh cede, 1110
BB)KAIOTh MPUCTONHKUM 1 TIHUM, 1 110 € 3HAKOM HEHaJiiHOCTI a00 HEMoBaru
JIO IUTOBOTO MapTHepa. | me 6araro B 4oMy BH3HA4a€ YCIIiX JITOBOI B3a€MOJIIT
Ha MDKHapoAHOMY piBHI. OCOOJIMBO CHJIBHO II€ SIBUIIE MPOSBIISIETHCS B TaK
3BaHUX "KpaiHax TpeThoro cBity", abo Cxony.

OcHogHI  XapaxmepucmuKkyu emuxu Oil108020 CRHIIKY8AHHA Y KpPAaiHax
Cxo00y. Ha Cxoni icHYIOTh CBOSL KyJIbTypa 1 3BHuai. CXiAHUH €THKET 3HA4YHO
OiNblIe IIEPEMOHEH, HXK €BPOINEHChKUM, TIIHOIIE ij1e KOPIHHIM B MHUHYIE, Y
BJacHi Tpaauuii Ta icropito. bimpmricte kpain bnmspkoro, Cepennboro Tta
Hanekoro Cxomy cdopmyBanmcs Ha 3acagax CTapoAaBHbOI NWBLTI3aIii i
¢inocodii cBiToBUX penirii Cxoy. Y 3arainbHUX CI0BaX, OCHOBOIO JOKTPUHH
JTABHBOCXIHOT KYJIbTYpPH JIJIOBOT B3aEMOJIIT Ta KOMYHIKAIII € Te, 0 OKPEeMO
B3siTa 0COOMCTICTH (200 OUTBIIICTH JIFOJIEH, HE 3a3HAYEHUX 3rOpH '"MevYaTKor"
oOpaHOCTi) He MOXeE BIUIMBAaTH Ha XiJi CBITOOYZOBH, BOHA SBISE COOOIO
MIIIMHKY Y CBITOBOMY OKeaHi. Tomy HaliBaknuBimmM € "3aranbHe" (kpaiHa,
ciM's, poJu4i, CYCHiJIBCTBO TOIIO), a He "mpuBaTtHe" (JIFOIMHA, OCOOUCTICTH,
ocobucTi iHTEepecH, ocobducra cBoboma Tomo). [lpu mpomy mns "cxigHoro"
YYaCHHKA TIEPErOBOPIB 30BCIM HE OOOB'I3KOBO HEBpaxyBaHHs a00 3a0yTTs
BJIACHUX 1HTEpECiB Ha Jorojay "3axigHomy", a0o, K MiHIMyM, 3 ypaxyBaHHIM
oHux. Amke BiH "oOpanui". Tomy, sKImO meperoBopu OyoyTh CKIagaTHCS
BJIaJIO, TO, HE3BAXKAIOUHU Ha BCIO CBOIO JIOOPO3UWIUBICTh i pOOOTH BBIWIIMBICTD,
"cximHUK" MapiaMeHTep 3 JIETKUM cepleM "00Janmouiut” CBOro 3axigHOoro
KOHTpareHTta. BiH ke He MOe MiIBECTH CBOIO CIM'IO, KpaiHy, POJIUYIB i T. II.
Tomy mpo "oOmaH" MOBH He i€, 1€ JHIlIe KOMepLiliHa CIIPUTHICTh ab0 II0Ch
0JIN3bKO TOr0. AJie SKIO YECHICTH IO BiJHOIICHHIO IO JIJI0OBOIO MapTHEpa
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BUTiTHA camoMy "cXigHoMmy" TeperoBipHUKY, BiH Oyme "kpucrameH" i
BUKIIOYHO IMUpUH. 3axifiHy K TPaauIlil0 BiIKPUTOTO, JOBIpYOTO 1
""B3aMMOYTOTHOTO" A1IOBOTO MPOIIECY CXiHI MAPTHEPH YacTO CIPUUMAIOTH SIK
HEBMIHHS BECTH CIIPABH, a JIEKOJIA TIPOCTO SIK AYPICTh.

3BUYAlHO, CBIT HE CTOITh Ha Micii. TpaguIlii AIOBOrO CHiIIKYyBaHHS
CBOJIIOLIOHYIOTh, BpPAaXOBYIOYM peajii Cy4acHOTO IPOLECY PO3BHUTKY
CYCIIIJIbCTBA, HAYKH, MECTEITBA 1 TEXHIYHOTO Mporpecy. Alle, K TOBOPUTHCH,
"3 micHi CIiB HE BUKMHEN'', HE3BAXAI0UM HA BCIO CBOIO "MPOCYHYTICTH" i
Cy4acHICTb, Oi3HEeC-TapTHEPH, 10 MPEJACTABIAIOTH CO00I0 "cXimHuH yknan", B
MEPETOBOPHOMY TIPOIIECI BCE OMHO € BUXIMIAMHU 31 CBOET (himocopchkoi
CepeIOBHINa, SKIIO0 MOXKHA TaK CKa3aTH.

Kumaii. linosuii etuker Kuraro ayxe cBoepinnuii. Bin 3acHoBanmii Ha
JIEMOHCTpAIIii TOBary i HEJOTOPKAHHOCTI 0COOMCTOTO MMPOCTOPY K Y MPSIMOMY,
TakK i B IepeHOCHOMY ceHci. Hampukiras, TakTHITbHI KOHTaKTH ((Di3udHi 00iiMu,
MOLTYHKH 1 HABiTh TOPKAaHHS) MU CIUIKYBaHHI BBaYKAIOTHCS MOXKIMBHMH
JUIe MDK AyKe ONU3bKHMHU JIIOABMH, IIO 3HAXOAATHCS B YMOBax HIyXKe
OCOOMCTHX 1 HABITh IHTUMHHUX BIITHOCHHAX. Y BCIX IHINAX BHUIIAOKAX BOHU
HETPHUITYCTUMI.

Oco0nuBy yBary Ha JUJIOBUX 3yCTpidax, K MPaBHIIO, IPUILUIIETHCS IBOM
MOMEHTaM:

1. 30ip MakcuMmanbHO TOBHOI iH(OpMalii Tpo NpeaMeT OOTOBOPEHHS 1
MapTHEPIB 10 MeperoBopax;

2. dhopmyBaHHIO "OyXy ApY>KOHW'" TO BiIHOMIEHHIO JO MPEIACTABHUKIB 1HIIOL
CTOpPOHH.

Jyx npyx0Ou Ha IeperoBopax Mae JJisi KUTAHIIiB AyKe BEJTUKE 3HAYCHHS,
NPUYOMY BOHH HOTO OTOTOXKHIOIOTH 3 3BHYAMHUMH OCOOMCTUMH BiJIHOCHHAMH
napTHepiB. /leMOHCTpoBaHA JOOPO3MYWIMBICTH HE IOBHHHA BBOAWTH Bac B
OMaHy, BaM BOHa HE Ma€ HiSIKOTO BiJHOIICHHS. BoHa BIJHOCUTHLCS O JaHOTO
MUTaHHS 1 Horo BaxMBOCTI. BoHa 30BCIM HE O3Ha4ae€, IO IMEPErOBOPH
3aBepIIaThCA U Bac IIO3UTUBHUM YMHOM. [1J1s1 yCcrixXy BH MOBHHHI OyTH FOTOBI
JI0 PETEbHOI 1 CKPYIYJIbO3HOTO ONpAalOBaHHS BCHOTO MUTaHHS, BCEOIUHOrO
HOro po3risay Ta BpaxyBaHHS BIUIMBY PI3HOMAHITHUX 30BHIIIHIX CHII,
OTOUYYIOUYHMX NEPErOBOPHUI MPOLEC 1 MOXKYTh BIUIMHYTHU 1A HHOTO. 3HANTE, 110
panToBO 3MiHWJIACSl 30BHILIHA CHUTyaliss Ha Oynp-sKid cTanii meperoBopis
(HaBiTh BXKe Maihke a00 30BCIM 3aBEpPIICHNX) MOXKE KOPIHHUM YHHOM BIUTHHYTH
na pe3ysbTaTi IOBOI B3aEMO/Ii.
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Hnownisa. flnonceka Kyremypa icmopuuHo 38'a3aHa 3 KUMAUCLKOL.
ChinvbHicmbs  npocmedcyemscs )y Cysopil  I€Epapxii 6iOHOCUH Ccmapuiux i
MONIOOUWIUX, BUKOPUCMAHHS NOCEPEOHUKI8 Y CKIAOHUX MA CRIPHUX NUMAHHAX,
0apysaHui NOOAPYHKIG 8 3HAK NOOAKU 3a nociayey i donomozy. OcmaHHe HA8imb
MOodIce Oewjo WOKY8amu €6pOneuysi.

OCHOBHI pUCH SMOHCHKOTO HAIIOHAJILHOTO XapakKTepy: MPalbOBHUTICTD,
JTUCIUILTIHOBAHICTh, BIJIaHICTh TPAAHIsIM, BIIAHICTh aBTOPUTETY, MOUYTTS
000B'sI3Ky, CaMOBIIQJJaHHS, AaKypaTHICTh, TIHOOKE PO3YMIHHS KpacH,
BBIWIHBICTb, JONMUTIMBICTh. 3TIHO STIOHCHKOT MOpaJli OCHOBA B3a€MUH JTIOJICH
- B3a€EMHA 3aJIeKHICTh. TOMY NPHHAJIECKHICTh 10 Til YM iHIIIK TPyIIi - OCHOBA
CBITOBIAYYTTS STIOHIIS.

3Bificu BUIUIMBAaE Ie OJHA 3HAMEHHWTA pHca AMOHI - BipHICTH TPy,
¢bipMmi, ngepkaBi, Hamii i CymyTHI LOMY MaTpiOTU3M 1 CaMOBIAJaHICTh Yy
BiJICTOIOBAaHHI IX 1HTEpECiB, a TAKOX BHCOKA OPraHi30BaHICTh. SIMOHIII CYISITH
PO JIFOIMHY, HacaMIlepel, 3 HOro MPUHAIEKHOCTI 10 Ti€l 9H iHIIOT TPYIIN.

Inoisn. IlepeOyBatoun B I[Haii, mOTpiOHO HamaraTucsl NOTPUMYBaTHUCS
3BHYAl THX JIIOJICH, 3 AKMMU JIOBEJCThCS BCTYIATH B JiIOBI BiqHocuHU. CripaBa
B TOMy, M0 Ii¢ OaraToHaIliOHaTbHA KpaiHa, 3 Oe3iu4di0 pi3HOMaHITHHUX
KYJBTYPHUX, PEIITIHHUX, COMIALHUX Ta IHIIUX crenudiunux Tpaauiiii. Bonu
He rmoraHi 1 He Xopouri. Bonu iHIi, i Ipo 11e He ¢l 3a0yBaTH, CHIJIKYIOUUCH 3
HUMH. B pamkax KpaiHM MOKHa 3ITKHYTHCA SIK 3 JIIOABMH, BiBEPTO
NPONAaryloTh arpecMBHE BOMOBHMYE TIOBEAIHKY 3 BHUTIKAIOUUMH 3BiAcCH
HaCITiIKaMH, TaK 1 3 TPEeICTaBHUKAMU, MOBHICTIO 3alepevyyOTh HACHIILCTBO Y
BCiX HOTO MpOsIBax.

[IpakTraHO BCi iHIIAII TOBOPATH MO-aHTMiHCEKH. Lle Hacmigok TpuBamoi
KOJIOHIaNBHOT 3aJeKHOCTI Bijg BenmukoOputanii. [lpu BiTaHHI YONOBIKH
OOMIHIOIOTBCSI PYKOCTHCKaHHSIMU. MOXXHA BXKHBATH 1 MICIICBE IPHUBITaHHS,
0COOJIMBO 3yCTPiYarOYHCh 3 )KIHKOIO - CKIIaJIeH] pa3oM J0JIOHI epe TPyIbMH i
JIETKUH YKITiH.

Crix mocTiifHO MaTH Ha yBas3i, mo B [HAIT icHye cyBopa cUCTeMa KacT.
OO0OB'A3KOBO MOTPIOHO 3HATH, JIO SIKO1 KAaCTH HAJEXaTh JIIOJIU, 3 SKAUMU BU
HaOpany [inoBi 3B'SI3KM, a TaKOXX BPaxOBYBAaTH BIAMOBIIHI OOMEKEHHS
(Hampukinan, 3a00poHa Ha KOHTAKT 3 MPEJCTaBHUKAMH HW)KYMX KacT) 3 THM,
mob He 3MyIIyBaTH I1HAIHCHKUX MApTHEPIB POOHMTH Te, L0 CYINEPEUYHUTh
NPUHIMIIAM.

JlonaTkoBUMH MOMEHTaMHM, SIKi CIiJi BPaxoOBYBaTH TpU JIIIOBOMY
CHIJIKYBaHHI, € BUCOKWH CTYIIHb MOBar" J0 CTapUIMX; MyHKTYaJlbHICTh; CIIiJl
nepeaaBaTH ad0 NMpUHMaTH BCe iCTIBHE TINBKHM MPABOIO PYKOIO; B PO3MOBI HE
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BapTO TOPKATUCSI OCOOMCTUX THUM, MPOOJIEMH OiTHOCTI, BiliCKOBHX BUTpaT i
BEJIMKUX O0CSTIB 3aKOPIOHHOI JOTIOMOTH; YOJIOBIKHA HE MOXYTh PO3MOBIISTH B
TPOMAJICEKUX MICIISX 3 *KIHKOFO, SIKIIIO BOHA M1 OJTHA, 1 TOPKATHCS 10 Hed.

CTATTA Ne2 VKPAIHCbKA MOBA CEPE]]
IHIIUX MOB CBITY
A 3nacme 6u, wo 3a cuna 6 mii mMogi?..
1. Dpanko

1.V cBiti HaniuyeThCst MOHAT 5,5 THCSY MOB.
2. BinpImicTs i3 IUX MOB HE MalOTh CBOEI MHCEMHOCTI | IepKaBHOTO CTaTyCy,
HHMH ITOCITyTOBY€EThCSl HEBEJIMKA KIJbKICTh MOBIIIB.
3. YkpaiHchbka MOBa HaJICKUTh JI0 CXITHOCIOB SHCHKOT MIATPYITH CIIOB’ THCHKOT
iKY IHA0€BpOMENHChKOT ciM’i MOB. OKpeMi JOCIITHHUKH BBAKAIOTH 1 OJHIEIO 3
HalicTapmmx MOB €BpOIH.
4. Haiibmmwk4uoro A0 YKpailHCBKOI MOBH 13 CXIiJHOCIIOB’SIHCBKHX MOB €
Oimopyceka, i3  TIBAGHHOCIOB’SHCBKMX  —  cepOOXopBaTchka, i3
3aX1IHOCJIOB’SIHCBKUX — copOcbka (cepOonmyxunbka). bruzpkumu 1o Hel €
TaKOX pociiicbka Ta MoyibChbka MOBH. “JIIHrBiCTHYHA OMU3BKICTH 10 CyCimHixX
HapOiB — BEJIMKOPYCHKOTO | MOJBCHKOrO HE pa3 JjaBaja MNPHUBIA HaBITH
3ariepevyBaTy ICHYBaHHs i PaBO Ha CAaMOCTIHHUI KyJIbTYPHUI | TOMITHIHUIT
po3Biii ykpaincekoro Hapoay” (M. I'pyiieBchkHit).
5. VYkpaiHCbka MOBa HaJ€XHUTh 10 NaBHBOINMCEMHHUX MOB, ii MUCEMHICTH
HaJIiuye MMOHaJI TUCSYY POKIB.
7. TumnonoriyHo yKpaiHChKa MOBA HAJICKHUTh 10 (IICKTHMBHHX CHHTETHYHUX
MOB, Y IKHX TPaMaTH4Hi 3HAUCHHS CJIiB BUPAKAIOTHCS B OCHOBHOMY (piieKCisiMU
(3aKkiHUCHHSIMH), |, TAKAM YHHOM, CJIOBO € TPaMaTHYHO CaMOCTIHHHM, He
HOTPeOyOYH JIJIsl BAPKSHHS CBOTX rpaMaTHYHHUX 3HAYCHB CIY)KOOBHUX CIIIB.
8. THIIIOMOBHI JOCITI THUKH MTOCTIHHO ITi AKPECITIOI0TH MIJIO3BYUHICTE | JIEKCHYHE
0araTcTBO yKpaiHChKOI MOBH, HaifyacTiie 3icTaBisouH ii 3 iTaliiChKOI0.
9. 3araypHOBHM3HAHIH TICEHHOCTI HAIIOTO HAPOJY 3HAYHOKO MIPOIO CIIPHUSIOTH
doHeTHuHI 0cOOIUBOCTI YKPAiHCHKOT MOBH.
10. YkpaiHcbka MOBa € pinHOI0 1 50 MINBHOHIB JIFOJISH, 1110 IPOXKHUBAIOTH HA
BCIX KOHTHHEHTAX CBITY, IEPEBAXKHO Y XJII00POOCHKHX perioHax.
11. Ha sxaunb, He Bci eTHIuHI ykpaiHiii 30eperiii MoBY NMpeaKiB: HaBiTh B YKpaiHi
MOHAJ] CiM MIJIBHOHIB YKpATHIIIB PIJIHOI0 HAa3BaJIl POCIFICEKY MOBY.
13. Xo4 sik IMBHO, HaiKpaiie 30epiraroTh piaHy MOBY Ti YKpaiHIi, 10 )KUBYTh
Janeko Bij Ykpainu i qaBHo Buixajw 3 Hel. Tak, 3a octanHiMu qannmu, y CIITA
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Iy’)ke mo0pe BOJOMIIOTH YKPAiHCHKOIO MOBOKO 34 BIICOTKIB TpOMaisH
yKpaiHchKkoro moxoukerHs, y Kanazai — 35, a B ABctpanii — 43 BiIcoTKH.

14. ®axtu cBimuaTh, IO IOOMHA, KA CBIZOMO BiZMOBHIACH BiI MOBHU CBOEL
Harlii, HiKonu He Oy/e MaHOOIMBO CTABUTUCH 0 IHIIIAX MOB, Y TOMY YHCII i
1o Tiel, Ha Ky mepeinuia. SIkimo e Oyae BHTIAHO I HEl, TO I JIIOMHA
3aTF00KHM TIepeiiie Ha TPETI0 MOBY ab0 ¥ MOBEPHETHCS 70 PiHOI.

8. Complete the essential vocabulary table “Parts of Speech”
incorporating active glossary extracted from translated article.

Nouns Verbs Adjectives Adverbs | Other (Set
Expressions, Phrasal
Verbs, Idioms,
Collocations)

Traits Respect Foreign Mainly Keep in mind

9.1. Speech etiquette in modern communication! Be creative in

finding the most appropriate English equivalents to the frequently used
idioms, phrases in today’s business environment.
1. MiHIManBHUIA WTAT CHiBPOOITHHUKIB, KICTSAK. 2. MOTJIOX, HEIOOPOSKiCHUI
BHPIO (4acTO BXKMBAETHCS IIO/I0 HESKICHUX CTAPUX MAIKH). 3. BAISHHS TypHSL,
nraxpaiictBo. 4. Oyxrantep. 5. B3sATH OMKa 3a POTH, TiSITH pilryde, NPUHHATH
Ba)kKKe pilieHHs. 6. reHeparop ifei. 7. Oyab Jacka, 3BepHIThH yBary Ha. 8. XOTIB
Ou MpPUBEPHYTH BaIlly yBary 70 TOro (GaxTy, IO Ball CIiBPOOITHUK BiJIMOBUBCS
31 MHOW. 9. HeoOXiHO 3ayBakWTH, HeoOXigHO Math Ha yBasi. 10. cmpama
BEJINKOT BaXKJIMBOCTI.

9.2. Research activity: complete this list looking for as more as
possible the newest expressions lately appeared in modern speaking on
business.

10. Make a project on theme “Global Communication: Barriers and
Opportunities” in three possible deliveries: a) presentation in front of
audience with personal speech and comments; b) written report-analysis
based on collective data from various sources; ¢) multimedia option
presented by means of selected topical video.
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SELF-ASSESSMENT MODULE#1

1. Complete the communication quiz “How Good Are Your
Communication Skills?”.

Instructions. For each statement, write down (very often, often,
sometimes, rarely or not at all) that best describes you. Please answer questions
as you actually are (rather than how you think you should be), and don't worry
if some questions seem to score in the "wrong direction."

1. I try to anticipate and predict possible causes of confusion, and | deal with
them up front.

2. When | write a memo, email, or other document, I give all of the background
information and detail | can to make sure that my message is understood.

3. If I don't understand something, | tend to keep this to myself and figure it out
later.

4. I'm surprised to find that people haven't understood what I've said.

5. I can tend to say what I think, without worrying about how the other person
perceives it. | assume that we'll be able to work it out later.

6. When people talk to me, | try to see their perspectives.

7. | use email to communicate complex issues with people. It's quick and
efficient.

8. When I finish writing a report, memo, or email, | scan it quickly for typos and
so forth, and then send it off right away.

9. When talking to people, I pay attention to their body language.

10. I use diagrams and charts to help express my ideas.

11. Before | communicate, | think about what the person needs to know, and
how best to convey it.
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12. When someone's talking to me, | think about what I'm going to say next to
make sure | get my point across correctly.

13. Before | send a message, | think about the best way to communicate it (in
person, over the phone, in a newsletter, via memo, and so on).

14. 1 try to help people understand the underlying concepts behind the point |
am discussing. This reduces misconceptions and increases understanding.

15. I consider cultural barriers when planning my communications.

2. Results Interpretation. Write down your own profile as a successful
communicator.

Key points of communication skills quiz

1. It can take a lot of effort to communicate effectively. However, you need to be able
to communicate well if you're going to make the most of the opportunities that life has
to offer.

2. By learning the skills you need to communicate effectively, you can learn how to get
your ideas across clearly and effectively, and understand much more of the information
that's conveyed to you.

3. Whether you're a speaker, a listener, a writer, or a reader, you are responsible for
making sure that messages are communicated accurately. Pay attention to words and
actions, ask questions, and watch body language. These will all help to ensure that you
say what you mean, and hear what is intended.

23



MODULE #11. GLOBAL CULTURES AND RELIGIONS:
SUCCESSFUL BUSINESS BEHAVIOUR

1. Open the group discussion by paraphrasing the quotations below.
Which one do you agree with? Why?
- Always do right. This will gratify some people and astonish the rest.
Mark Twain.
- Science without religion is lame, religion without science is blind.
Albert Einstein.
- Culture of the mind must be subservient to the heart. Mahatma Gandhi
- If art is to nourish the roots of out culture, society must set the artist free
to follow his vision wherever it takes him.
John F. Kennedy.
- If you want to change the culture, you will have to start by changing the
organization. Mary Douglas.
- Just as a candle cannot burn without fire, men cannot live without a
spiritual life. Buddha
- Religion doesn't make people bigots. People are bigots and they use
religion to justify their ideology. Reza Azlan

2. Show what you know. Study the following vocabulary giving
extensive explanations; come up with statements including some of them as
well as try to add couple of your own to this list. Consider the presented
tips for using lexis:

- Look carefully through the list to make sure you know the words and
are confident that you can use them in your written or spoken English.

- Look up the meaning of any new words and put them in a sentence. If
you’re not sure your sentence is correct, post it in the comments section at the
bottom of the page and we’ll check it for you.

- Make a handwritten note of any new words, ideally in a separate note
pad that you carry with you. Whenever you have a few minutes — waiting for a
bus, just before going to sleep, waiting for the kettle to boil — take out the list
and look through, reminding yourself of the word and the meaning.

- Improving your vocabulary for IELTS takes practice, so try to use the
new word(s) in any suitable situation over the next few weeks — using the new
word will help you remember it!
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- Write the new word a number of times — writing down vocabulary will
help you remember it and will also help with spelling.

Racial behaviour stereotype globalization ethnocentrism subcultures belief
assimilation prejudice urbanization aggression allegory authoritarianism civil
religion conscience demography dualism ethnicity exorcism human rights paganism
values worship disability diversity background racial discrimination hierarchy policies
ethics values civilization cultural acceptable vagueness networking emigrants cultural
shockacerbic community competitive style compromising style diplomacy passionate
believers to be tempted to perfectionist fanatic realist patriot

3. Reading comprehension with deep analysis of its parts and content
as well.

3.1. Read the article and translate it into Ukrainian.

3.2. Discuss the meanings of the highlighted words and phrases in the
article.

3.3. Write the plan to the text and summarize it in a written form
using the following linking devices:

First(ly) Second(ly)/third(I | Conversely\On the contrary
First of all y) Even though\Although
For a start In the second | In spite of\Despite
In the first place place Differing from\In contrast\Instead
Initially Subsequently In comparison
To begin/start with Simultaneously In reality
Let us begin/start by | And then On the one hand\On the other hand
First and foremost Next Notwithstanding\Nonetheless\Neverthel
First and most Formerly/previou | ess
importantly sly Still\Yet
Due to / due to the Both... and ... Unlike
fact that Analogously Whereas\While
Owing to / owing to | Equally Summing up/to sum up
the fact that Likewise To conclude/in summary
Because Just like Finally
Because of Similarly In short/in brief
Since Correspondingly | On the whole
As In the same way Ultimately
In the same | Last/lastly
manner Last of all
By the same token | Last but not the least

25




DEFINITION OF CULTURE AND RELIGION

In order to discuss how the culture differences impact the international
business, we must understand what culture is first. Culture can be broadly
defined as a learned, shared, compelling, interrelated set of symbols whose
meanings provide a set of orientations for members of a society. We can know
that culture has many aspects, for example, value, behavior, beliefs,
communication, sport, music and customs. Cultural differences may have more
influence on the performance of international alliance as those differences
become more directly related to the alliance’s primary value-creating activities.
An international alliance’s performance is driven by the alliance’s effectiveness
in achieving its primary value-creating activities.

Moreover, resource complementarity between partners of international
alliance is often a necessary condition to optimize this value creation. Therefore,
in order to share, combine and leverage complementary resources, the partners’
employees must interact effectively. Many researchers found that national and
organizational culture differences between these employees affect their
interactions. This means that differences in national and organizational culture
have a significant impact on the performance of international business. It is very
important and necessary for the international business people to study and
understand different national cultures and organizational cultures.

Culture differences can directly impact the success or failure of a project.
He also said that achieving a successful outcome will depend on sensitivity to
differences in cultures between partners. This means sensitivity to differences
in norms of behavior, value systems and languages between the partners will
impact the success or failure of a project. What’s for international business,
grasping the interacting cultural dynamic between the global and the local is the
key to be successful.

Therefore, for international business, sensitivity to differences in cultures
and grasping the interacting cultural dynamic between the global and the local
is very important because culture differences can directly affect the success or
failure of a project. The differences in national, organizational and professional
culture can inhibit international alliance partners’ employees’ ability to interact
effectively. We know that different countries have different cultures. Nations
are distinguishable from each other by a shared cultural history, for example,
religion, language, or racial identity. Moreover, all these distinguishing
characteristics blend into a national culture. Common language, shared
religious, shared moral values, shared history, relationship between the
individual and group, and attitudes to education are all the elements of national
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culture. National culture relates primarily to deep-seated values. National
culture influences family life, organizational culture, education, and economic
and political structures. It is also said that the influence of national culture is
strong and long lasting. Organizations, while they may develop their own
specific values and behavior, are also highly influenced by the national culture
of their home country.

The national culture explains 50% of the differences in managers’
attitudes, beliefs, and values, the national culture differences are clearly seen in
economic and political systems, educational systems, and other institutions, the
national culture differences between partners of the international alliance can
challenge the development of successful relationships. The lack of common
understanding may undermine the partners’ interpretation of each other’s
strategic intent, which is crucial in global markets and partnerships.

What’s more, the research findings also suggests that differences in
national culture can disrupt collaboration and learning between partners of the
international alliance. Furthermore, it is said that a lack of shared values and
norms may reduce effective communication, trust and knowledge sharing in
joint ventures. They said that all these problems have been found to lead to lower
the performance of the international business. However, differences in national
culture can be beneficial. For example, when the managers work with the
foreign partners, they will spend more effort on avoiding misunderstandings in
international alliances than they would in domestic alliances. In this case,
differences in national culture can lead to high-level communication and a more
sustained collaboration. Therefore, differences in national culture also have a
good and positive impact on the international business.

The system of values and beliefs that characterizes a culture may be
embodied in a particular religion. As well as religious power, religion may
exercise considerable political power. It can form a major unifying force in
society. In countries where religion is a major element of the cultural
environment, sensitivity to local religious beliefs and practices is particularly
important in building business relations. Research has identified over 15,000
distinct religions and religious movements among the world’s population.
Therefore, there are many people who have religious beliefs in this world.
Knowing the local religious beliefs and the business partners’ religious beliefs
well is very important for the international business. Moreover, many social
associations and political parties in many countries are commonly based on
religious affiliations.
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Moreover, these form an essential dimension of the business
environment. For example, the growth in membership and influence of large
churches in parts of the US impacts on the social and cultural environment of
the communities in which they are located. If there is an established religion in
a location, a business must take account of its wide ramifications. If there are
multiple religions in locations, a business as a good corporate citizen should not
discriminate.

Knowing the business partner’s religious beliefs well will help to achieve
good outcomes. Do not know the business partner’s religious beliefs well may
lead to the failure of your business. Therefore, we can know that it is particularly
important and necessary for the international business to know the business
partners’ local religious beliefs well.

What’s more, many aspects of business life are directly (or indirectly)
affected by religious beliefs and practices. For example, particular foods that are
forbidden such as beef for Hindus; ban or restrictions on consumption of
alcoholic drink; religious festivals during which work may be forbidden;
clothing requirements; requirement for women and men to be segregated in the
work environment in Muslim societies; and the ban on Sunday shopping in some
countries.

4. Get acquainted with two scientific researches concerning
advantages and disadvantages of internet communication skimming
together with scanning two texts below. Prove the content comprehension
with 10 questions for groupmates’ discussion. Exchange the list of enquiries
with other partners in form of dialogues and mini-presentations.

TEXT #1 HOW CULTURE AFFECTS BUSINESS - A CULTURAL

DISCUSSION ABOUT SUCCESSFUL BUSINESS BEHAVIOUR

No one can dispute that culture affects how we think and how we act as
individuals. It affects our relationships. So understanding the importance of
culture, one can see that it definitely has implications for business. Culture
affects how we think and how we act as individuals on our job. Culture affects
our relationships with any of our business associates. And with the globalization
of business through the ease of communication and travel, understanding culture
is increasingly important in today’s world. You probably have heard the
expression that when in Rome, do like the Romans do. We need to minimize the
possibility of cross-cultural misunderstandings so we can benefit from our
differences. This will result in happier work environments and better business
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relationships. Who knows, it may even lead to more tangible goals for the
company like higher sales or increased profits.

This may sound quite basic but you need to look at your own culture first.
There are many areas that may affect how you relate to others. You may not
have considered some of these aspects before. But if you step back a little and
think, you will see that each area is impacted by your own culture. Let’s look at
some significant areas.

When you work in an environment that involves others from various
cultures, you need to be aware of your own culture in terms of each of these
areas. This will help you to realize that other cultures may have distinct
differences in one or more of these areas. When you work with individuals from
another culture, you need to be aware of their culture. This will allow you to be
more sensitive to other cultures. This mindset will help you to appreciate other
cultures and to view things (i.e. the situation or problem, etc.) from a broader
perspective and not just from your viewpoint.

Age. For example, in some cultures people who are older are treated with
extreme reverence. In business, they may be asked their opinion first. They will
be served first during business luncheons. They may be the leader and everyone
else may need to follow their command or wishes. They may be placed on a
Board of Directors or have a position in the company even though they may
have formally retired. They might be given a specific place to sit at meetings.
You might need to address them a certain way. However, in other countries,
this is not the case. Age might seem more like a handicap to progress. Older
people may not be valued for their former contributions or for their wisdom.
They might be asked to step down from a position or company and be replaced
with someone who is younger, and even less experienced. If they are looking
for a new job, their age might be a deterrent to getting hired. They may not be
included in decision-making.

Gender. In some countries, women are given equal status as men and
there is no “glass ceiling” so to speak. Women are seen to be able to accomplish
anything equally as men. In other countries, women are still fighting for their
rights in the workplace and for equal opportunities in education and other areas
of society.

Race and Religion. In some countries, there are laws that state a company
can’t discriminate against any race or religion. Alternatively, this might not be
the case throughout the world. You need to be sensitive about how other
countries relate to people of other races and religions. It is not that you tolerate
discrimination but that you understand the reasons behind different viewpoints
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and that you don’t push your viewpoint on others so they feel alienated and
uncomfortable.

Understanding the specific differences among the cultures you work with
will help you better relate to those individuals representing those
businesses. Likewise, all of the other categories listed above will also play a
role in how you relate to others of different cultures. Somehow, you need to
allow differences to exist in the working relationship so you validate
everyone. This is no small task, but one that is very rewarding.

Body language and communication style. Some research estimates that
up to 90% of a message comes from body language. Your facial expressions
and gestures help convey the message. They reveal what your feelings and
moods are toward the situation. There are some gestures that are similar across
cultures like a smile to mean happiness or an expression of anger to mean that
you are upset.

But there are cultural differences regarding eye contact. For example, if
you don’t look an American businessman in the eye when you speak, it might
mean that you are trying to hide something and that you are being
dishonest. However, if you look at someone in public too long so your glance
becomes a stare - whether on a bus, walking on the street, in a restaurant, etc. -
then this is not acceptable behavior either.

Physical contact like “touching” is viewed differently in other countries,
as well. In much of the Middle East, Africa, and Latin America it is common to
have a conversation between members of the same gender and have frequent
contact. There might be a pat on the back, an arm around the shoulder, or touch
on the upper arm. However, individuals who are from cultures that are more
reserved might find this situation uncomfortable.

The important lesson to learn from this is that we should not interpret
what we see through our own cultural view and standards. A suggestion would
be that when you are visiting, working or living in a country that you spend
some time observing people. Watch how they meet and greet each other. Look
at their faces and see how expressive they are when they speak. Observe their
gestures. Learn to listen. Sharpen your listening skills.

There are also some global business standards when it comes
to communication. Small topics about the weather, sports, art and cultural
history are usually appropriate to discuss. However, if a country has a particular
sports defeat or if the historical discussion becomes political, be sensitive to the
conversation. It is generally advised that you not swear in your own language or
any other language. It may be hard to use humor in your conversation as others
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may not laugh at the same things as you. So again be sensitive to this. Don’t
comment negatively about anything from someone else’s culture. This includes
such topics as religion, politics, or sexual matters.

Another form of communication that differs greatly among cultures is the
use of business cards. Usually business cards include the company name and
website address, your name with appropriate gender title — Mr. Mrs. Ms. Dr.,
job title, address and e-mail, and phone and fax numbers with area codes. If you
have business cards in dual languages, you should pass them out with the
appropriate language on top. It is also an appropriate gesture to look at the card
before putting it away. You should not write on the card, bend it, or leave it
behind. You would not want to hurt someone’s feelings. You should remember
that in some cultures, that a person’s title is just important as the person’s name.
It is important to know how to address them.

Other aspect of communication is “meeting and greeting”. These
situations are very different in other countries. But nearly in all countries are a
special set of phrases with the exchange of names and some sort of symbolic
physical gesture like the handshake or a bow. Again, it would be helpful to
observe how others are greeted when meeting for the first time. Americans are
used to introducing themselves first, asking a few questions, and generating a
conversation. This may seem quite different for your culture, but it is perfectly
acceptable.

Personal appearance/dress. Clothing choice is influenced by a lot of
forces besides fashion. What we wear is also influenced by the wiser world of
big business, politics and religion. Today, more than ever, it is difficult to
distinguish between formal and leisure clothes. Whereas, three - piece suits and
dresses with nylon hose was the norm for several decades in the American
business society, corporate casual is gaining more acceptance. It would be
helpful to you to observe how others dress and to also look at a company
handbook that outlines the appropriate clothing for their employees. However,
you should also be aware that in many cultures, the working population may
prefer to keep their work attire separate from their leisure/home attire. Even
though in most cultures, people have an understanding to not judge someone by
their physical appearance, it would be wise for you to be knowledgeable about
local standards. Select your clothing carefully when meeting someone for the
first time in a different country. Try to be practical, respectable, and in good
taste.

Eating and drinking traditions/etiquette. How and what you eat and drink
with your family and friends may be different from what is acceptable while
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eating and drinking as a business person. Again, the best advice is to observe
others. For example, at a dinner in South Korea or Japan, you would fill other’s
glasses, but not your own. And in England, you would eat your scone after your
sandwich but before your cake. Even the gesture of ordering and serving fast
food over a sit down dinner may be viewed by some cultures as not taking the
time to value a relationship. Furthermore, you might not like some of the dishes
offered. There may be religious taboos. There may be many other reasons.
However, if you are going to sample the food and you think it just might not
appeal to your taste buds, then you might consider cutting it up into a small piece
and at least tasting it.

Table manners also differ. Again, watch the natives and try to imitate
what they do. If you just don’t understand something, ask politely. In the case
of social drinking with business associates, and if a drink is offered, then it is
probably acceptable to have a drink. Be aware that probably no one likes
individuals who are loud, aggressive, and offensive. In some cultures, women
may be judged differently if they have more to drink. It may also be
inappropriate for women to offer a toast. Be sensitive to various religions that
forbid alcohol. You should also ensure that you have “good manners” at all
times. Some mannerisms don’t really matter to foreigners and it is the effort that
counts. However, it is always best to be considerate. Watch the volume of your
voice. Watch what you say.

Don'’'t criticize someone’s culture or country. Also it is important that you
try to learn something about the person’s culture, country, and business. You
should not appear to be ignorant about some basics concerning these areas. Also,
it is important not to be self-centered and arrogant. It is never a good reflection
on you if you insist your country, culture, or business is superior to others.
It is also important that you either explain or apologize if you “break a rule”.
Genuinely thank people for their hospitality. It might be helpful and considerate
of you to learn a little of the language. It is also important to reciprocate if you
can with compliments, favors, hospitality, etc. Be gracious. Say “thank you™ as
if you mean it even though something might not be in your taste. The
important thing is to realize that there are many differences to how people
live. Culture affects how we think and how we act as individuals on our job.
Culture affects our relationships with any of our business associates.

There are some additional areas regarding culture to help you in your
business pursuits: entertaining and socializing/ gift giving; holidays; language;
cultural  assumptions; business organization/management style and
leadership/business relationships; work expectations/time management.
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TEXT#2 THE INFLUENCE OF RELIGIONS ON TRADE

At the beginning, it might be helpful to clarify terms. Britannica offers
the following definition of religion: Human beings’ relation to that which they
regard as holy, sacred, spiritual, or divine. Religion is commonly regarded as
consisting of a person’s relation to God or to gods or spirits. Worship is probably
the most basic element of religion, but moral conduct, right belief, and
participation in religious institutions are generally also constituent elements of
the religious life as practiced by believers and worshipers and as commanded
by religious sages and scriptures.

This definition reveals an interesting feature of religion. The believer has
a personal relation to God or Gods, but at the same time he or she is not religious
on his or her own, but in interaction with other adherents. Both relations may
have a considerable impact on the social and economic behavior of an
individual. Over the last thirty years a large number of economists have studied
the determinants of religious beliefs and behavior. Most of the work in this field
focuses on Judeo-Christian beliefs, mainly because for these beliefs data are
more readily available.

Religious beliefs can influence trading behavior in mainly two ways.
First, sharing the same religious belief often implies sharing similar values. A
common religion may therefore enhance trust between trading partners and
reduce transaction costs. As a consequence, the trade volume between traders of
the same religion should be higher than trade between different religions.
Second, each religion has its own ethical standpoint towards theactivity of
trading. As we will see in the next section in greater detail, some religions
perceive trade as a necessity, others as a value creating activity.

We consider it therefore as crucial to understand the view of each religion
on trade. Since we would like to examine the influence of religions on
international trade, we consider only religions that are practiced in several
countries. We limit our study to the following five religions: Hinduism, Judaism,
Buddhism, Christianity, and Islam. All five of them are also referred to as world
religions either because of their geographical dispersion or the number of
adherents.

Hinduism. Hinduism is a religion that is based in India where it developed
in the 1st millennium BC. Hinduism is a polytheistic religion that was highly
influential in the development of Indian culture. Hinduism is based on sacred
scriptures called Veddas which were written by several authors, the Rishis. In
the Veddas are found important concepts of economics such asproduction,
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exchange, wages, interest, rent, profit, and the market. Hinduism proclaims four
legitimate aims of life: dharma, artha, kama, and moksha.

We conclude that Hinduism takes a rather ambiguous stance towards
international trade. Whereas economic exchange is welcome, trading is
traditionally reserved to a specifi ¢ caste. This system implies high transaction
costs that could nevertheless be offset by the high level of trust between the
trading caste. For religions other than Hinduism, it might be difficult to find the
appropriate Hindu trading partner.

Judaism. Judaism is one of the oldest world religions and has its origin in
the Middle East. Experts estimate that the earliest date from which Judaism was
developed as a religion was 538 BC upon the return of Israelites from exile in
Babylon. At the core of Judaism is the Torah, which sets out Jewish law and
consists of five books.  In Jewish life conducting business and trade has always
played a very prominent role. One reason might be that the Jewish community,
since its beginnings, was surrounded by neighbors with different beliefs. The
Torah therefore provides guidance on how to conduct business with non-Jews.
Even though the Jews considered themselves as the chosen people, it did not
impede normal commercial relations with people of other beliefs. It is reported
that Jewish tribes of ancient Israel had intensive trade relations with their
neighbors.

The Ten Commandments constitute the most important guidance to
practical life. Three of them concern economic matters: the commandments not
to work on Sabbath, not to steal, and not to covet a neighbor’s possession. The
rule of not laboring the seventh day might be understood as not working
excessively at the expense of spiritual obligation. The prohibitions on theft and
covetousness have more important economic implications since they help to
conduct business in an orderly manner. Traditionally, the fair exchange of goods
is considered a valuable concept. It is recognized that the market facilitates
transactions and that money is an appropriate medium of exchange. Further,
human beings are regarded as basically selfish and their economic actions
as motivated by self-interest. Judaism can be seen as a religion that not only
provides an appropriate framework for economic exchange, but also the
incentive to build up trade relations, without discriminating necessarily
between.

Buddhism. Buddhism is a religion founded in India around 525 BC by
Siddhartha Gautama, called the Buddha. It spread from India along the
commercial roads, most importantly the Silk Road, to China, Mongolia, Korea
and Japan. Today, Buddhism counts over 400 million adherents worldwide and
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is divided into two main schools: the Theravada in Sri Lanka and South East
Asia, and the Mahayana in China, Mongolia, Korea, and Japan. Buddhism is a
flexible system of belief. It can easily be adapted to country-specific customs
and therefore today we find many different types of Buddhism. Buddhism is
also a tolerant belief concerning other religions. It agrees with the moral
teachings of other religions and calls for inter-religious collaboration to alleviate
the suffering of humans. Buddhism does not include explicit guidelines for
economic behavior. However, the social ethic of Buddha touches several times
on economic issues. For example, Buddha did not allow the monks and nuns to
take money as donation. All donations have to be given in kind and the donors
receive religious instruction in exchange. In his context, he also calls for direct
economic relations between men, without the intermediation of money. The
total number of economic relations should also be limited. Only if men are able
to keep track of their economic relations is the stability of the whole system
guaranteed. An important principle of Buddhism is the principle of
interdependence. Life should be perceived as an inextricable web in which
nothing can claim separate or static existence. Humans form an integral part of
this system, but are not supposed to dominate nature (unlike the claims

of Christianity). The resources should therefore be used according to the
principles of sustainability and provision of all species.  Differences in ability
and wealth are respected as long as the interests of all participants are
maintained.

All in all, Buddhism is a highly flexible and diversified belief. The
considerable differences between country-specific versions of Buddhism may
limit the trust-enhancing effect of sharing Buddhism as a common religion
between trading partners. We therefore conjecture that the trust effect for trade
between Buddhist countries is small. Furthermore, since the activity of trading
is not perceived positively, Buddhist countries may have a general disincentive
to trade.

Christianity. During its 2000 year old history Christianity has become the
religion with the most numerous adherents worldwide. Christian beliefs are all
based on the Bible containing the Old and New Testament. Even though some
Christian beliefs put emphasis on the Old Testament, the New Testament is the
primary source determining Christian thinking. Concerning economic issues,
the New Testament differs substantially from the Old Testament. One of the
authors of the New Testament underscores the obligation of the rich toward the
poor. The New Testament stresses several times the material necessity of life,
but also encourages the wise use of resources. God is seen not only as the creator
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of the spiritual, but also the material, world. God has given people control over
resources and people are obliged to use them to the best of their abilities. The
material means need to be produced, protected, and sustained.

Concerning trade there is relatively little written in the Old Testament and
even less in the New Testament. The values of trust
and honesty which are important prerequisites for trade are compatible with
Christian morality. It has to be specified that the early Christian fathers were
reluctant with regards to trade since it was seen as a source of fraud and greed.
However, trade was not condemned as such, but rather considered as part of the
natural order. Some authors even find a supportive position towards trade by
early Christian fathers. St. Thomas Aquinas (1225-1274) was one of the most
influential Christian scholars.

Islam. Islam is the youngest of the five world religions considered in this
paper. At the core of Islam is Prophet Mohammed (570-632) who is at the origin
of the Koran, the main text of the Islamic religion. Prophet Mohammed grew up
in a family of traders. Still young, he also became an important trader with
considerable economic and political power. After his rise to power, he turned
toward religious issues and his thinking was later written down in the Koran.
His previous experience in trading and in the mechanisms of economic
transactions are reflected in the Koran, which gives very explicit guidelines for
economic behavior. With over 1400 of 6226 verses referring to economic issues,
the Koran is much more concerned about economic life than the Bible. For many
aspects of daily life the Koran provides very specific and practical guidance.
Enacted in the Shariah, the Islamic religious law, these rules are applied in all
countries where the Shariah law is the ultimate legal authority. In Muslim
countries that have adopted secular laws many believers still adhere to the
Shariah.

Concerning trade, the Islamic view differs substantially from the
Christian one. Whereas for Christians trade is a hecessity that does not add value
to the commodity traded, in Islam trading is considered as important as
producing. It is argued that without the exchange of goods, production would be
worth much less. Two ther particularities might have an impact on the trading
behavior of Muslim people. First, in the Islamic world, traders are highly
respected as knowledgeable individuals since they contributed historically to the
dissemination of knowledge. Second, traditional Islamic teaching and writing
put much more emphasis on qualitative rather than on quantitative aspects.
Disposing of a considerable variety of goods is more praised than accumulating
huge quantities of few goods.
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5. Translate in a written form into Ukrainian one of the passages
taken from any of above texts.

6. Write aopinion essay based on topic “The Influence of Culture and
Religion on the International Trade” applying the following linkers: to
express opinion, in my opinion, personally, | think/ | believe (that | strongly
believe that, it is clear (to me) that, I(completely) agree/disagree with, it seems
to me that, as | see it, in my view, from my point of view, as far | am concerned,
I am sure/ convinced that, | (dis)agree with the statement, because my main
reason is/another reason, one reason for is, many people say/ believe that,
because, since, because of/ due to.

7. Broadly applying various possible modern translation techniques
and appliances (paper Cambridge dictionary, on-line translation, on-line
dictionaries) change the following into Ukrainian putting it in your own
words. Comment on what you have read.

CTATTA Nel BUAB PEJIIII B MDKHAPOJHUX BIIHOCHUHAX

3a0Bro O BHHUKHEHHs Jep)KaBU y CTapojiaBHIX CYCHiJIbCTBaX
HapOAMIIACs PEJIirisi, HABUIIIOI0 METOO SKOi OYJIO MPOTOJIOMIEHO MOPSTYHOK
nymri. Slk Oynb-sKe colianbHa sIBUINE, BOHA Mae CBil 4acoBUil BUMip. bin3pko
20 THCSY POKiB TpHWBaB Mpolec ii BUHUKHEHHS — BiJl OCTaHHBOTO MEPiOLy
pO3KiIamy MEpBICHOrO Ay M0 IOYaTKa CTAHOBJICHHS IMBLII3AIii, TOOTO
mapajelbHO 1 CHHXPOHI30BaHO 3 (HOpPMYBaHHSAM MIDKHAPOJHHUX BiTHOCHH.
Peniriss € omHuM i3 cyTTeBuX (akTOpiB, SKi BIUTMBAIOTh HAa MiKHApPOJIHI
BiTHOCHHH. 3a NIEBHUX YMOB BOHA MaJla BIUIMB Ha MOJIITUKY 1 BIJTIOBIIHO cama
3a3HaBaJia BIUIMBY Bij moliTHaHOI chepu. Permiris He € BiIOKpeMIIEHOIO Bif
MOJIITUYHOTO JKUTTSL.

IcTropist CBiIUMTH, WIO peNiriiiHi BUSHHS Ta OpraHizalii, MpoTsIroM
CTOJITh, & 3HAYHOIO MIpOIO 1 HUHI, BIUIMUBAJIM HE TUTBKU HA XHUTTS OKPEMHX
IHAMBIZIB 1 CyCIIBCTBA B LIOMY, a i Ha CBITOBY IMOJITHKY Ta MIKHApOIHI
BIJJHOCHHU.

HdepxaBu 4YacTO BHUKOPUCTOBYIOTH KOH(eciiiHe cepemoBHILIE IS
peamizamii cBOiX TeomoMiTHUHUX iHTepeciB. OTxe, peniriiHuil Qakrop y
MDKHApPOJIHUX BIJHOCHHAX 1€ — CYKYIHICTh PETIriHHUX I[IHHOCTEH Ta Ha10aHb,
SIKI 3HAXOATHCS B IIUIbHIN Ta MOCTIHIM B3aeMOIIi 3 TEBHUMHU 1CTOPUYHUMH,
KyJIBTYPHUMH, E€KOHOMIYHMMH Ta IOJITHYHUMH TPaAULisIMH HapogiB. Y
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CBITOBIH penirie3HaBYiil AyMmIi iCHye MOHAJA CTO Pi3HUX BH3HAYEHb pemirii. 3
omHOTO OOKy, 1€ CBIMYMTH MPO CKIAMHICTH PENIridHOrOo (eHOMeHa, KU
OXOTLTIOE «CBIT BUAUMUHN Ta HEBUAUMHUI, a 3 APYTOTo — MPo Pi3Hi cyd’ €KTUBHI
OpieHTalli] AOCIIiHHUKIB, pO3MAITTs IXHBOTO TEMIIEPAMEHTY, pO3yMiHHs J00pa i
37a.

BronuB pemiriit Ha cucTeMy MIXKHApOJHHX BiIHOCHH OCOOJHBO HiTKO
BIZICTeXKYETHCSI Ha (PYHKUIOHANEHOMY piBHI. DyHKIIOHATBHA CYTHICTD peirii
PO3KpHUBAETHCS Yepe3 YCBIAOMIICHHS TOTO, L0 BOHA JA€ JIIOSIM, SIKi X )KUTTEBI
nmotpedbu 3amoBonbHSE. CHpoOyeMO BIiJICTEKUTH B 3aralbHUX pHCAX
(byHKIIOHANBHUH BUSB PENirii B MXKHAPOTHUX BiIHOCHHAX, IHIIMMH CIIOBaMH,
OXapaKTepu3yBaTH OCHOBHI (YHKIII penirii y 3a3HadeHoMy acrmekri. [lepmr 3a
BCe, CIiJ BKa3aTH Ha CBITONIIOHY (YHKINIO penirii, sika 30pi€HTOBaHa
HacamIiepe/l Ha BU3HAYEHHS MICIIS 1 pOJIi JIFOAWHU y CTBOpeHOMY borom cBiTi;
came 1 QyHKIIisl BU3HAYa€ METY JKUTTS Ta KUTTEBI i/1eaiil BipyIOUHX.

KomnencaropHa pyHKIIis peirii monsrae y 3HITTi HAIPYTH COIaIbHOTO
MPOTUCTOSHHS, HANPUKIIAA, Yepe3 MPOTOBITyBaHHA PIBHOCTI BCiX JONEH y
CBOili TPIXOBHOCTI (XPHCTHSIHCTBO), CTpaKAaHHSIX (OyAmu3Mm), TMOKIpHOCTI
(icmam). Penirii 06insitoTh 3a IepeHeceHi y 3eMHOMY CBiTi CTpaKIaHHS [IaCIIHBE
1 3aMOKHE )KHUTTS B IOTOMOIYHOMY CBiTi. BUKOHaHHS KOMYHIKaTHBHOI (DyHKIIIT
pedirii B MbKHapOJHUX BITHOCHHAX MOB'SI3aHE 3 IPOIIATyBaHHSAM TOJIEPAHTHOTO
CTaBJICHHS JIO €JMHOBIPIIB, a B JCIKUX PEJIrisX — 1 J0 IHIIUX JIFOJACH, 110 €
OJIHI€I0 3 YMOB INPaBIMBOI IHTEpHpeTalii MO3UTHBHOIO CIPHUHSATTS JIIOAWHH
moauHoo. PerynsatuBHa QyHKIis penmirii B MDKHApOIHUX BiIHOCHMHAX
30pi€HTOBaHA HA 3IMCHEHHS MEBHOTO YMPABIIHHS MiSUIBHICTIO, TIOBEIIHKOIO
BIpYIOUHX, BIOPSIKYBaHHS CTOCYHKIB MI>K HUMH.

VY cBiTOBill momiTHLI penirii MoXXKe BUKOHYBAaTH iHTErpyroody abo
ne3inTerpyrouy (yHKIiIO; B paMKax TEBHOTO BipOCHOBIJaHHS, SIK TPaBHIIO,
BiIOyBa€ThCS IHTETpallis, a B MPOTHCTOSHHI PI3HUX PENIriHHUX Y4YeHb,
KoH(ecili BHUABISAEThCS Ae3iHTerpyroda ¢yHkuis. DyHKOisS TpaHCuamii
KyJIBTYPHUX HaJ0aHb y MDKHapOJHHMX BiJHOCHHAX IOJIATa€ B MiATPUMAaHHI
pENTiiHUX TPaJAMIiNA 13 CHCTEMHHMM DPO3BUTKOM IHINIUX Taiy3ed KyIbTypu
(apxiTekTypH, My3UKH, 0Opa30TBOPUOrO MHUCTELTBA, KHUTOBHJAHHSA TOLIO).
OyHK1is JeriTuManii penirii oOIpyHTOBYE, OCBIUYE, Y3aKOHIOE a00 3aCyaKye
JIeSIKI MDDKHAPOJIHI BIIHOCHHHU. 3aBISKM BUKOHAHHIO PI3HOMAaHITHUX (DYyHKIIIH
(30Kpema, CBITOTIISIHOT, KOMIIEHCATOPHOI, 1HTETPaIliiiHO-0XOPOHHOT, (PYHKIIT
JeriTUManii Ta 1HIIMX) peiris, COIUpalvrch Ha YHIBEpCaJIbHY 1 CUMBOJIUHY
MOBY, 3/1aTHa O(GOPMIIATH 1 BUpa)XaTu iHTEpPECH IMPEJCTABHUKIB Pi3HUX TPYIl
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HaceJieHHs, 3a0e3levyBaTd MIMPOKUH CHEKTp Aid y cdepi MiKAEpKaBHUX
BiJTHOCHH.

OyHKIIOHATBHAN XapakTep Pemirii HalOUbII SCKPaBO MPOSBISETHCS B
NOJITHYHIA mapuHi. | Xo4a pemiris Ta MOJITHKA BiAPI3HAIOTHCS B KOHTEKCTI
MPUYUH BUHUKHEHHS, MEXaHi3MiB (hopMyBaHHS 1 (OpM TPOSIBY, BCi pemiriiHi
(eHOMEHN € TIeBHUMH (POpPMaMH CYCIUITFHOI CBiZIOMOCTI, IO BUPI3HIIOTHCS
CHCTEMHICTIO Ta iICTOPUYHUAM XapaKTEPOM.

CTATTA Ne2 POJIb KYJIBTYPHU Y COL[IAJIbHO-EKOHOMIYHOMY
PO3BHUTKY KPAIHU

Cdepa KyJIbTypH BUCTYIIAE YHIKAJIILHOIO CKJIaIOBOI0 €KOHOMIKH KpaiHH,
Jie BimOyBa€ThCsl BUPOOHMIITBO, HAKOIMWYECHHS 1 30€pEKCHHA BEIMYC3HHUX
MaTepiadbHUX IIHHOCTEH, SKi CKIAJA0Th HE TUTBKH 3arajbHe HaIlliOHAIIbHE
HaznOaHHs, ane i Horo camy KOIITOPHCHY YacTHHY — HalliOHaJbHI CKapOH.
BiamiTrMo, 10 32 CBO€I0 peaybHOI0 BapTICTIO KYJIBTYPHI IIHHOCTI MOXYTh
TIEPEBUII[yBaTH BapTICTh OCHOBHHUX (POHIIB 0aratboxX ramy3eil eKOHOMIKH Ta
Opd [BOMY MarTh OCOOJUBI MeEpeBaru, OCKUIBKHM € pEalbHUM 3ac0o00M
HakonuveHHs. OTke, KyJlbTypa He JUIIe BUPOOHHK i 30epirad KyJIbTypHHX
[IHHOCTEH, ane 1 BAaXKIMBHHA CEKTOp cdepu eKOHOMIYHOi misutbHOCTi. Jlo
OCHOBHHX €KOHOMIYHUX TEHCHI[II PO3BUTKY KYJILTYPH BiJJHOCUTHCS:
- HEYXWJIbHE TIOBCIOJIHE 30UIBIICHHS OOCATY HaJaHUX HaCCJICHHIO
MOCIYT TIPYU OJHOYACHOMY IMiJBHINEHHI SKOCTI OOCIYrOByBaHHS Ha OCHOBI
3pOCTaHHS PECypCiB Ul pO3BUTKY c(epH KyJIbTYpH;
- BUTIEPE/DKAIOYMH  PO3BUTOK  IUIATHHX  MOCHYT  KyJIbTYpuU Ta
(dbopMyBaHHSI PUHKOBHX OCHOB PO3BHTKY ILOTO CEKTOPY FOCHOIApCTBA;
- BHIIEPEIKAIOYi TEMITH 3POCTaHHS OOCSTIB IMOCIYT, SKi HATAIOTHCA Y
MOPIBHSHHI 3 TEMITAMU POCTY HAIIOHAJILHOTO JIOXOLY;
- OiATPpUMKAa HEOOXiHWX BITHOCHH Yy PO3BUTKY IKHTIOBOTO
OyxaiBHUITBA Ta OyJiBHHULITBA 00’ €KTIB KYJIbTYPH;
- HU3BKUH piBEHb aBTOMaTH3alii BUPOOHHULTBA IMOCIYT KYyJIbTYpU Ta
NPUCKOPEHHS 3pOCTaHHS 3alHATUX y cdepi KylbTypu y TOpIBHSHHI 3
MaTepialbHUM BUPOOHHUIITBOM;
- BUIIEpE/KAIOUE 3POCTaHHS KalliTalOBKIAJEHb Yy PO3BHTOK chepu
cepBicy B MicTax y MOPIBHSIHHI 3 CEJIOM;
- TepUTOpiajibHa JU(EpPeHIiallis CepeIHbOICPKABHUX IMOKA3HUKIB
00csTiB HaAaHUX TMOCIYT 1 BUAIICHHX KalliTaIbHUX BKJIAJE€Hb Ha PO3BUTOK
chepu KyNbTypH Yy pO3paxyHKy Ha OJIHOTO JKHTENs Y BIJINOBIJHOCTI 3

39



MiCIIEBUMH TIPUPOTHIUMH, neMorpadiTHIMHA Ta €KOHOMIYHUMH
OCOOJIMBOCTSIMH;

- perioHanbHa aCHHXPOHHICTh y 3MiHI CHIBBIAHOIICHb Y KalliTalbHUX
BKJIQJICHHSX Ha PO3BUTOK CepH KyJIbTypH Ta ii OKpeMHUX JIaHOK;

- MIPUCKOPEHUI PO3BUTOK Cdepr KyIbTYpH B pailoHAX 3 BHCOKHUM
NPUPOCTOM HACEJICHHS, 8 TAKOX Yy pailOHax 3 BUCOKMM BiATOKOM HaceJIeHHS
Tomo. BusaeneHi TeHaeHmii BuMararoTh (GOpMYyBaHHS BHBAXXKEHOI KyIbTYpHOI
MOJIITUKY 3 OOKY JIepyKaBH Ta PETioHIB, CIPSIMOBAHOI Ha TIOBHY PeajIizallito TOro
KyJIBTYPHOTO MOTEHIialy, 0 Mae aaHa cdepa AisTIbHOCTI, BUKOPHCTaHHS
IHCTPYMEHTIB CTPATETiYHOTO YMpPaBJiHHS 1 IUIaHYyBaHHS, L0 AAIOTh 3MOTY
BIUTMBATH Ha 3MiHY TEMIIIB 1 MPOMOPIINA PO3BUTKY Cepr KyIbTypH.

Oxpemi CKJIaJIOBI KYJIBTYPHOTO porecy i ITal0ThCS
[IECHIPSIMOBAHOMY  PETYJIIOBAHHIO, CTHMYJIOBAHHIO OJHHMX TCHICHLIN 1
3TOPTaHHIO IHIUX, IO 3iACHIOETHCS 3 TIO3UIIIH OAYeHHS CTPATETIYHUX UIAXIB
PO3BUTKY LuBimizalii. Takox moTpiOHO BpaxoOBYBaTH, IO 3aKIaId KYIbTypH
SBJISIFOTHCS YaCTUHOIO €IMHOTO MEXaHi3My (OpMyBaHHS Jep>KaBHOI 1/1€0JI0Til,
sKa XapakTepHa JJIs yCiX KpaiH CBITY HE3aJeXHO BiJ OJMITUYHOTO YCTPOIO Ta
XapaKTepy EeKOHOMIYHMX BiTHOCHH. [meomoriuHa pomnbs 3akiaiiB KyIbTypH
MOJISIra€ y TICBHOMY BIUIMBI Ha HacelleHHS KpaiHM y BiIMOBITHOCTI 3 THMH
NpiOpUTETaMH, SKI BU3HAYCHI HAa JIEpKABHOMY piBHI 3TiJHO Jep’KaBHOI
cTparerii po3BUTKY KpaiHH.

HisnpHICTE y cdepi KyIbTYpH € CKIAJ0BOI YaCTUHOK EKOHOMIYHHX
BIJTHOCHH B CYCIIJIbCTBI, SIKi BU3HAUAIOTh CYLIJIbHUIA Mpolec (OPMYyBaHHS Ta
3aJ0BOJICHHS CHCTEMH KyJbTYPHHX TIOTped B yMOBax CYCHUIBHOTO
BiJITBOPEHHS Ha OCHOBI BUKOPUCTAHHA €KOHOMIYHHX 1HCTPYMEHTIB B CHCTEMI
yOpaBliHHA, M0 TpssMo abo OMOCEPEeKOBAHO CIPHUSIOTH CTBOPEHHIO
BIJIMTOBIZIHAX YMOB PO3BUTKY CepH KYJIbTYPH, Ki e)EKTUBHO BIUIMBAIOTH HA
JUHAMIYHUH PO3BUTOK JYXOBHOI KyJbTYPHU Ta HOKPAILLEHHS KUTTS HACEJICHHS.

JisubHICTE  3aKiajiB  KyJbTYpH HAJIEKHTh JI0 HAWBaXIIMBIIINAX
COLIIATbHO-KYIBTYPHUX (aKTOPiB PO3BUTKY 1 3pOCTaHHs e(eKTUBHOCTI
BUPOOHHMIITBA. [X 3aBJaHHAM € HE TUILKH JyXOBHE 30aradyeHHs JIIOJMHH, a i
OMaroTBOpHMil BIUIMB Ha PE3yJbTaTH BHUPOOHMUTBA. TakuM UYHHOM,
MaKpOeKOHOMIYHI (QYHKIIT cepr KyabTypH, HaWBaXXIWBIlII E€KOHOMIYHI
ACMEeKTH AisUIBHOCTI 11 3aKJIa/iB MOXHA 3pO3yMITH NMPABUIBHO JIHILE TOM1, KON
PO3TIAAATH iX SK JUHAMIYHI TIPOIIECH, SIKi 3aMar0Th 0COOJIUBE MICIIE B TPOIIECi
CYCHUIBHOTO BiITBOPEHHS.

BinpuB KynbTypHHX TpOLECIB Biji Ii€l pealibHOCTI 3aBJISKH epeBasi
HEEKOHOMIYHMX AacIleKTiB CIOTBOPIOE MIMCHY pOJb 1 BeNHMKe 3HAYCHHS
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KyJbTYPH B CyCHITBHOMY PO3BHTKY. Lle HacmiJOK By3bKOT0 JKUTTEBOTO HOTIISIILY
Ha KyJNbTypHY [IisUlbHICTB. IIpoTe 3acTocyBaHHS Cy4acHHX MiJXOHIB A0
(hopMyBaHHS OpraHi3amfHO-eKOHOMIYHOTO MEXaHi3My  YIIpaBIiHHSA
KyJIbTypOIO JO3BOJHTH JAaTH MOTY)KHHW IMITyIbC PO3BUTKY i€l cdepw,
iHTeHCU(iKYBaTH ii BIUIMB Ha JIOJIUHY, CTBOPUTH MEPEIyMOBH IJIsl TOKOPIHHUX
COLIIaIbHO-eKOHOMIYHHX IIEPETBOPEHb B HAIIIN JAepsKaBi, TOMY IO BiTYM3HIHA
KyJIbTypa — BOXJIMBUI CTpaTETiuHUN pecypc yKpaiHChKOi Jiep)KaBH, peanbHa
OCHOBA 11 IOJAJTBIIIOTO COIIATBHO-€KOHOMIYHOTO MPOTpPecy.

8. Complete the essential vocabulary table “Parts of Speech”
incorporating active glossary extracted from translated article.

Nouns Verbs Adjectives Adverbs Other (Set
Expressions,
Phrasal Verbs,
Idioms,
Collocations)
Influence Examine International Strategically | Take on board

9.1. Speech etiquette in modern intercultural environment! Be

creative in finding the most appropriate English equivalents to the
frequently used idioms, phrases in today’s cultural preparation.
1. po3MOBCIO/IKEHHS 1 PO3MIMPEHHS 110 CBITY CIIOCO0Y KUTTSI IEBHOTO HAPOJY,
Horo Tpamuiiii, BomoOaHb 2. 3aNIeXHICTh €KOHOMIKH Bim ocoOmuBoCTEH
KyJIbTYpH TeBHOI Kpainm 3. (EeMiHICTCBKHH pyX, SKHH 3aKIHKAE JKIHOK
0OpoTHCS 3a MEeperisl MPUHIUIIB, Ha SKUX 0a3yeTbcs cTaTh. 4. OCHOBHUH
KaIiTan KOMIAHIT,AKWi, Ha JyMKy I1HBECTOpiB, B MaWOYTHBOMY TiIbKH
3pOoCTaTUME. 5. IparHeHHs He 0Opa3uTH PEeJIiriiiHi BipyBaHHS CITiIBPO3MOBHHKA.
6. 3alikaBUTHCS peNiriero 7. qyxe M sike MokapaHHs. 8. OyTH HEHMOBIPHO
pallicHuM 1 B TiJHEceHOMYy HacTpoi. 9. 3BepHyTH yBary. 10. crpaBa BEIHKOi
BayKJIMBOCTI.

9.2. Research activity: complete this list looking for as more as possible
the newest expressions lately appeared in modern intercultural behaviour.
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10. Make a project on theme “Global Cultures and Religions: Successful
Business behaviou” in three possible deliveries: a) presentation in front of
audience with personal speech and comments; b) written report-analysis
based on collective data from various sources; c¢) multimedia option
presented by means of selected topical video.

SELF-ASSESSMENT MODULE#lI

1. Complete the communication quiz “What Cultural Issues Do you
Know?”

Instructions. For each statement, write down (very often, often, sometimes,
rarely or not at all) that best describes you. Please answer questions as you
actually are (rather than how you think you should be), and don't worry if some
questions seem to score in the "wrong direction."

1. I don’t believe that anyone really believes in anything.

2. You know how to make more meaningful connections.

3. Make the goal in your conversations to connect rather than impress.

4. Love makes the world go round._

5. Don’t be afraid to apologise.

6. You are aware how to behave in Japan.

7. 1 am convinced that we are capable of creating paradise here on earth.

8. I don’t care what people say.

9. You follow own ideas on government, law and the church.

10. I can allocate roles and tasks clearly.
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2. Results Interpretation. Write down your own profile as a Ukrainian by

nationality.
Key points of cultural awareness quiz

1. A vital dimension of inter-cultural competency entails the care-
giver’s ability to work with persons who embrace religious and spiritual
perspectives which are different from those of the care-giver.
2. A second important intercultural competency is the ability of the
care-giver to establish a respectful dialogue that collaboratively engages the
other in a collaborative manner and acknowledges that the care recipient has
the best understanding as to the influences of and resources in his/her culture
and spiritual community.
3. There are many people with an extreme reaction against religion.
And they will purposely go out of their way to avoid companies that include
it in their business. Depending on where you are operating, using religion can
turn people away.
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MODULE #111 GLOBAL EDUCATION: SOCIO-
ECONOMIC BENEFITS AND STUDYING STRATEGIES

1. Open the group discussion by paraphrasing the quotations below.
Which one do you agree with? Why?
- An investment in knowledge pays the best interest. — Benjamin
Franklin
- Education is what remains after one has forgotten what one has learned
in school. — Albert Einstein
- The more that you read, the more things you will know, the more that
you learn, the more places you’ll go.”— Seuss
- “Live as if you were to die tomorrow. Learn as if you were to live
forever.” — Mahatma Gandhi
- Develop a passion for learning. If you do, you will never cease to grow.
— Anthony J. D’Angelo
- Knowledge is power. Information is liberating. Education is the premise
of progress, in every society, in every family. —
Kofi Annan
- A person who won’t read has no advantage over one who can’t read.
— Mark Twain
- Upon the subject of education ... I can only say that [ view it as the most
important subject which we as a people may be engaged in. — Abraham Lincoln

2. Show what you know. Study the following vocabulary giving
extensive explanations; come up with statements including some of them as
well as try to add couple of your own to this list. Consider the presented
tips for using lexis:

- Look carefully through the list to make sure you know the words and
are confident that you can use them in your written or spoken English.

- Look up the meaning of any new words and put them in a sentence. If
you’re not sure your sentence is correct, post it in the comments section at the
bottom of the page and we’ll check it for you.

- Make a handwritten note of any new words, ideally in a separate note
pad that you carry with you. Whenever you have a few minutes — waiting for a
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bus, just before going to sleep, waiting for the kettle to boil — take out the list
and look through, reminding yourself of the word and the meaning.

- Improving your vocabulary for IELTS takes practice, so try to use the
new word(s) in any suitable situation over the next few weeks — using the new
word will help you remember it!

- Write the new word a number of times — writing down vocabulary will
help you remember it and will also help with spelling.

BE educational educated schooling gym college background scholastic scholarship
ignorant nurture educative higher education academic progressive ignorance school
professional educator cultured lyceum elementary further education literate
unlearned uneducated institution PE higher secondary seminary instruction
vocational preparatory LEA cultivate didactic breeding profession culture
overeducation self-education noneducation illiterate elementary school liberal
education MAE cultivation tertiary education breed GCE gymnasium secularism
educable liberal book learning resume kindergarten self-training coeducation
formal illiteracy grand tour cultivated academia untutored campus knowledge
informed well-educated guide institute class progressivism B.P.E. pedagogy
sponsor patrician true-bred higher learning three R's school system confucianism
educate  philanthropinism  thoroughbred benighted educationist academy
educationally gentry university public education primary BAE reverse
discrimination literacy overqualified pestalozzianism autodidacticism UNESCO
blue-ribbon jury school district genteel DES populace mentor educationary well
educated heuristic liberal arts godchild educate SCE free disadvantaged CV
pedagogical CSE discipline tertiary psycho-educational TAFE LMS curriculum
vitae color barrier Peace Corps Montessori age deschooling Sunday school school
board special needs special education humanity upbringing charity first grade
public schooling secularist homeschooling lower class religious education lowbrow
track distance learning schoolward godparent Montessori method continuing
education PGCE
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3. Reading comprehension with deep analysis of its parts and content

as well.

3.1. Read the article and translate it into Ukrainian.
3.2. Discuss the meanings of the highlighted words and phrases in the

article.

3.3. Write the plan to the text and summarize it in a written form
using the following linking devices:

First(ly)

First of all
For a start

In the first place
Initially

To begin/start
with

Let us
begin/start by
First and
foremost

First and most
importantly
Due to / due to
the fact that
Owing to/
owing to the fact
that

Because
Because of
Since

As

Second(ly)/third(ly)
In the second place
Subsequently
Simultaneously
And then

Next
Formerly/previously
Both... and ...
Analogously
Equally

Likewise

Just like

Similarly
Correspondingly

In the same way

In the same manner
By the same token
Alternatively

But\

However

Conversely\On the contrary
Even though\Although
In spite of\Despite
Differing
contrast\Instead

In comparison

In reality

On the one hand\On the other
hand
Notwithstanding\Nonetheless\N
evertheless

Still\Yet

Unlike

Whereas\While

Summing up/to sum up

To conclude/in summary

Finally

In short/in brief

On the whole

Ultimately

Last/lastly

Last of all

Last but not the least

from\In

TOP 4 BENEFITS OF HIGHER EDUCATION
Let us never be betrayed into saying we have finished our education;
because that would mean we had stopped growing.”

Julia H. Gulliver

High school graduation is something most young people look
forward to — not just because it’s an accomplishment, but also because of
the freedom it brings. No more school! No more 6 a.m. alarm clock, no
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more hall passes, no more homework. Sure, entering the work force will
entail a schedule, but it’ll be different than school — there’s a paycheck
involved, and no classes to sit through.

Many young people develop a negative attitude toward education.
Though schools vary, this is likely because there is limited freedom and
self-direction in middle and high school. While there may be elective
courses students can choose, much of secondary school can feel more like
an obligation or chore than a choice. This may be due to the fact that
many curriculums are pre-established, many classes are chosen for
students and many assignments come with rigid guidelines that don’t
leave much room for creativity. It’s an educational circumstance that
most of us push through because we know a high school diploma is
important.

It’s no wonder, then, that many young people are tempted to consider
their high school graduation day the end of their educational careers. But we at
Good Choices Good Life want to encourage young people to carefully consider
their higher education opportunities. The schools and programs offer much
greater freedom to students. While there are required courses, there is a
tremendous amount of choice involved — the initial choice to continue your
education, the choice of which program to enter and the choice of where to go.
It’s important to make the most of your secondary education, but we also want
you to get excited about the greater opportunities for growth and development
that comes after.

Most young people face important questions as they approach this point
in life. Why continue your education beyond high school? What options are
available? In this article series, we’ll delve into these, as well as other
considerations young people should keep in mind when choosing an educational
program, a school or an academic plan for their life.
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Different Purposes. Higher education serves many purposes, only some
of which are emphasized in our culture. Because we as a society don’t
acknowledge the full span of reasons for pursuing education after high school,
some young people may think it’s not for them and, therefore, miss out on many
of the potential benefits that such an educational experience provides. Below,
we’ll look at some well-known and not-so-well-known purposes the various
forms of higher education may serve — from vocational schools and certificate
programs to Associate’s and Bachelor’s degree programs. It’s not just about
learning; it’s about the opportunity for further personal development as well.

1. Career Preparation. Some young people have a pretty solid idea of
what type of career they would like to have as an adult. For such people, post-
secondary education will primarily serve as a means for gaining the skills,
training and knowledge necessary to enter their desired profession.

This is one of the most acknowledged reasons for people to seek higher
education. However, many young people aren’t sure what they want to
do. Having goals is great, but nothing says that we need to have our lives totally
planned out by the age of 17. In fact, many major universities encourage
incoming students not to select an area of focus until after their freshman year,
or in some cases, their sophomore year. So, even if you’re not sure what
profession you’re interested in pursuing, you should remain mindful that
academic environments offer one of the best places to explore your options and
make that choice.

2. Broader Practical Benefits. Preparing oneself for a career isn’t the only
practical benefit of a college education. According to a 2013 report by The
College Board, there are many other important ones. Consider the following
areas in which people with more than a high school diploma tend to be more
successful.

— Economic: the median yearly income of someone with a high school
diploma alone is $35,400, compared to $44,800 with a two-year (Associate’s)
degree and $56,500 with a four-year (Bachelor’s) degree. Even taking into
account the repayment of student loan debt, two-year and four-year degree-
holders tend to earn substantially more over their lifetimes than those with only
a high school diploma.

— Health: people who obtain post-secondary education tend to make
healthier choices. In 2012, only 8% of four-year degree-holders surveyed
smoked, compared to 20% with an Associate’s degree and 25% with a high
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school diploma alone. Among 25-34-year-olds, 85% of those with a Bachelor’s
degree and 71% with an Associate’s degree reported exercising weekly,
compared to 60% of those with no post-secondary education. This trend
remained constant throughout all age brackets.

— Civic Involvement: among those who hold a Bachelor’s degree, 45%
report knowing “quite a bit” about current political issues, compared to 34%
with some college or a two-year degree and 21% with a high school diploma
alone. Among people ages 25-44, 73% of Bachelor’s degree-holders and 58%
of Associate’s holders voted in the 2012 presidential election, compared to 42%
of those with a diploma alone. In 2012, 17% of those with no post-secondary
education reported volunteering, compared to 29% of those with some college
or a two-year degree and 42% with a Bachelor’s or higher.

- People who seek education beyond high school are likely to be better
off in terms of economic well-being, physical health and participation in
political and community affairs. Regardless of what you study, devoting time to
educating yourself and training your brain beyond high school comes with many
potential benefits.

3. Personal Development. Not all skills are clearly connected to a career
or statistics, but they can be equally as important to a well-rounded, fulfilling
life. The following benefits, typically derived from a successful higher
education experience, can prove to be major enhancements to your life.

—Better communication: Many higher education programs feature
advanced writing and speaking assignments; this trains individuals to express
themselves clearly and communicate more effectively with others.

— Critical thinking skills: the ability to think and to think well — to ask
guestions, to analyze and to reflect, for example — is crucial to all areas of life.
The ability to identify and solve problems comes in handy in one’s personal and
social life as well as on the job. Critical thinking skills can be cultivated in any
number of higher education programs, whether you’re learning to diagnose a
problem in a car’s engine or analyzing a literary work.

— ldentification of skills: young people may find that they have skills they
didn’t know they had as they are exposed to new things and new ideas in a higher
education environment. You may be surprised to find that you excel at a certain
type of math, have a knack for dancing or want to read more from a certain
author. There are many great things to know that will broaden your prospects in
life and pursuing higher education will expose you to many of them.

— Realization of passions: young people may be shocked to learn that they
love physics in college, or that they really want to pursue art. Putting yourself
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in an educational setting where you can dabble with different disciplines can
wake you up to passions you never knew or realized were there.

—Greater sense of discipline: while programs vary, in many higher
education settings, students are given more responsibility than ever before. They
must take initiative, manage their time well and remain organized. These skills
can transfer to all other areas of life, from keeping one’s living space livable to
being a reliable person to excelling at one’s job.

—Sense of accomplishment: a high school diploma is something to be
proud of, but, since school is mandatory until the age of 16, young people spend
about half their time there without having chosen to do so. This can make the
experience feel more like an obligation than something a person willingly
pursued. But the choice to enter and complete a higher education program is
based purely on a person’s initiative, and the sense of accomplishment that
comes from going “above and beyond” is something that can instill you with the
confidence to pursue whatever you desire in life.

Not all benefits of education are career-oriented, although the above
benefits do have practical applications in that area as well. Developing oneself
in the above ways is extremely valuable, and higher education can help you do
SO.

4. Pursuing a Passion. This is perhaps the least-accepted reason,
culturally, to pursue higher education. Some hold that the time and financial
investment of post-secondary school should only be pursued with practical,
concrete career goals in mind. However, pursuing our passions is an extremely
important component of a healthy, well-lived life.

When | first began thinking about college, | had no clue what | wanted to
be when | grew up. But | knew that | had an intense love of philosophy — asking
and thinking about questions such as what has value in the world and how we
should treat one another. | could have made myself miserable by entering a
program that had more clear career prospects but less interest to me, or I could
have skipped college altogether and read my books on my own. But | knew |
wanted to commit a substantial amount of time and energy to rigorous study of
the discipline. I’ve heard it a million times: “What can you do with that degree?”

With that degree, | can show that | worked hard. With the education that
led up to that degree, | am a better thinker and writer. Just as important, | think,
is that I spent four years of my life immersed in something I love and realizing
that | want to incorporate it in how | behave and what | do throughout my life.
My studies have influenced how I treat others and the work | do for Good
Choices Good Life — incorporating important philosophical concepts into
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practical decision-making advice. We can figure out ways to apply our passions
as we pursue them.

Education is not only a tool for making money — it can be good for our
hearts and souls as well, and help us figure out how we want to live. On top of
the well-being that comes with pursuing a passion through higher education, one
gets the additional benefits mentioned above, making it not only fulfilling, but
very practical as well.

Written by Amée LaTour

PART#2 TOP 10 BENEFITS OF EDUCATION INCLUDE POVERTY
REDUCTION
Most people agree that education is one of the crucial components that
allow people to better themselves. A person misses out on many important
opportunities if they are deprived of a complete education. However, the
actual benefits of education are often glossed over or not discussed.
1. Poverty reduction. Many children living in extreme poverty do not have
access to basic education, and lack of education is considered the root cause of
poverty. For example, 171 million people could be lifted out of extreme poverty
if all children left school with basic reading skills. That translates to a 12 percent
drop in the world total. Additionally, learning improvements outlined by the
Education Commission could help reduce absolute poverty by 30 percent.
2. Higher income. One of the benefits of education is the possibility of earning
a higher income. An educated person has a better chance of getting a higher
paying job. For instance, earnings increase by approximately 10 percent with
each additional year of schooling. Higher education allows people to specialize
in certain fields, thereby opening numerous earning opportunities.
3. Promotes equality. Education is one of the greatest equalizers. In order to
ensure that there are equal opportunities for everyone regardless of race, gender
or social class, equal access to education is necessary. For instance, almost two-
thirds of the world’s 775 million illiterate adults are women. This lack of
education often deprives them of better job opportunities. In addition, access to
education improves options for girls and women. In fact, a woman’s earnings
can increase by 10-20 percent with each additional school year.
4. Health benefits. Children of educated mothers have a higher chance of
living a healthier life. For example, they are more likely to be vaccinated and
their growth is less likely to be stunted because of malnourishment. Children
born to mothers with secondary or higher education are twice as likely to survive
beyond age five compared to those whose mothers have no education.
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5. Economic growth. Countries with high literacy rates have citizens with high
per capita income. In contrast, developing countries, where a large number of
people live below the poverty line, usually have high illiteracy rates. For
instance, in 2050, the GDP per capita in low-income countries will be almost 70
percent lower than it would be if all children were learning.

6. Discourages crime. Education shapes people’s sense of right and wrong and
it usually instills a sense of obligation to fulfill one’s duty to society. People
living in poverty are among the most vulnerable. Hence, due to the lack of
opportunities, they sometimes turn to illegal activities. Since education
improves opportunities, it also helps people avoid these harmful activities.

7. Environmental benefits. Climate change and the resulting increased rate of
natural disasters could cast as many as 122 million people into poverty by 2030.
Green industries will rely on a highly skilled, educated workforce and education
can make farmers more knowledgeable about sustainability in agriculture.
Additionally, being able to read and write enables a person to be more aware of
environmental issues.

8. Reduces gender-based violence. In many areas, gender-based violence
negatively affects girls’ right to education. Fear of physical violence deters
many girls and women from going to school. However, education can also
positively affect people’s mindset, thereby discouraging violence.

9. Reduces child marriage. Child marriage is a big concern in many
developing nations. Education can reduce this dangerous practice, as each year
of secondary education reduces the likelihood of marrying as a child by five
percent. In fact, completion of secondary education is strongly correlated with
girls delaying marriage.

10. Reduces maternal death rates. Education can improve maternal death rates.
Maternal death rates would drop by two-thirds if all mothers received primary
education. That would save 189,000 lives.

Many of these benefits of education are interrelated in that they work
together to improve a person’s conditions in life. Unfortunately, despite the
numerous benefits of education, there are many places in the world where access
to education is very limited. Many children are deprived of education due to a
lack of funds and schools in their neighborhoods. The lack of access to education
contributes to greater problems such as poverty, inequality and sometimes even
crime and violence. Just building a school in a remote area might help hundreds
of children rise out of poverty.

— Mehruba Chowdhury
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4. Get acquainted with two scientific researches concerning
advantages and disadvantages of internet communication skimming
together with scanning two texts below. Prove the content
comprehension with 10 questions for groupmates’ discussion.
Exchange the list of enquiries with other partners in form of
dialogues and mini-presentations.

TEXT #1. 10 BARRIERS TO EDUCATION
AROUND THE WORLD
From overcrowded classrooms to poor nutrition.

Children living in poverty face many barriers to accessing an education.
Some are obvious — like not having a school to go to — while others are subtler,
like the teacher at the school not having had the training needed to help children
learn effectively.

Increasing access to education can improve the overall health and
longevity of a society, grow economies, and even combat climate change. Yet
in many developing countries, children’s access to education can be limited by
numerous factors. Language barriers, gender roles, and reliance on child labor
can all stall progress to provide quality education. The world’s most vulnerable
children from disadvantaged communities, including young girls and children
with disabilities, are more likely to miss out on school.

Here are 10 of the greatest challenges in global education that the world
needs to take action on right now to achieve Global Goal 4: Quality Education
by 2030.

1. A lack of funding for education. Developing countries can’t rely solely
on their own financing for education — there’s also a need for more foreign aid.
Only 20% of aid for education goes to low-income countries, according to the
Global Partnership for Education (GPE). But it costs an average of $1.25 a day
per child in developing countries to provide 13 years of education.

If each developing country invested just 15 cents more per child, it could
make all the difference. There is currently a $39 billion gap to providing quality
education to all children by 2030. GPE encourages developing countries to
contribute 20% of their national budget to education, and allocate 45% of it to
primary education.
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2. Having no teacher, or having an untrained teacher. Teacher
effectiveness has been found to be the most important predictor of student
learning. GPE is determined to fight the global teacher crisis at
hand. There aren't enough teachers to achieve universal primary or
secondary education, and many of the teachers that are currently working
are untrained. As a result, children aren’t receiving a proper education.
There are 130 million children in school who are not learning basic skills
like reading, writing and math.

4. A lack of learning materials. Outdated and worn-out textbooks are
often shared by six or more students in many parts of the world. In Tanzania,
for example, only 3.5% of all sixth grade pupils had sole use of a reading
textbook. In Cameroon, there are 11 primary school students for every reading
textbook and 13 for every mathematics textbook in second grade. Workbooks,
exercise sheets, readers, and other core materials to help students learn their
lessons are in short supply. Teachers also need materials to help prepare their
lessons, share with their students, and guide their lessons.

5. The exclusion of children with disabilities. Despite the fact that
education is a universal human right, being denied access to school is common
for the world’s 93 to 150 million children with disabilities. In some of the
world’s poorest countries, Up to 95% of children with disabilities are out of
school. Students with disabilities have lower attendance rates and
are more likely to be out of school or leave school before completing primary
education. They are suspended or expelled at a rate more than double the rate of
their non-special education peers. A combination of discrimination, lack of
training in inclusive teaching methods among teachers, and a lack of accessible
schools leave this group uniquely vulnerable to being denied their right to
education.

6. Being the ‘wrong’ gender. Put simply, gender is one of the biggest
reasons why children are denied an education. Despite recent advances in girls’
education, a generation of young women has been left behind. Over 130 million
young women around the world are not currently enrolled in school. One in 3
girls in the developing world marries before the age of 18, and usually leaves
school if they do.

Keeping girls in school benefits them and their families, but poverty
forces many families to choose which of their children to send to school. Girls
often miss out due to belief that there’s less value in educating a girl than a boy.
Instead, they are sent to work, forced into marriage, or made to stay at home to
look after siblings and work on household chores. Girls also miss days of school
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every year or are too embarrassed to participate in class, because they don’t have
appropriate menstrual hygiene education or toilet facilities at their school to
manage their period.

7. Living in a country in conflict or at risk of conflict. There are many
casualties of any war, and education systems are often destroyed. Children
exposed to violence are more at risk of under-achieving and dropping out of
school. The impact of conflict cannot be overstated. Nearly 250 million
children are living in countries affected by conflicts. More than 75 million
children and young people aged 3 to 18 are currently in urgent need of
educational support in 35 crisis-affected countries, with young girls 90% more
likely to be out of secondary school in conflict areas than elsewhere.

Conflict prevents governments from functioning, teachers and students
often flee their homes, and continuity of learning is greatly disrupted. In total,
75 million children have had their education disrupted disrupted by conflict or
crisis, including natural disasters that destroy schools and the environment
around them. Less than half of the world’s refugee children are enrolled in
school, according to the UN Refugee Agency. Worryingly, education has thus
far been a very low priority in humanitarian aid to countries in conflict —
and less than 3% of global humanitarian assistance was allocated to education
in 2016. Without support, conflict-affected children lose out on the chance to
reach their full potential and rebuild their communities.

8. Distance from home to school. For many children around the world, a
walk to school of up to three hours in each direction is not uncommon. This is
just too much for many children, particularly children living with a disability,
those suffering from malnutrition or illness, or those who are required to work
around the household. Imagine having to set off for school, hungry, at 5 a.m.
every day, not to return until 7 p.m. Many children, especially girls, are also
vulnerable to violence on their long and hazardous journeys to and from school.

55


https://www.un.org/en/sections/issues-depth/children/
https://www.educationcannotwait.org/the-situation/
https://www.educationcannotwait.org/the-situation/
https://www.weforum.org/agenda/2018/08/less-than-half-of-refugee-children-enrolled-in-school-u-n/
https://www.globalpartnership.org/data-and-results/education-data
https://www.globalcitizen.org/en/content/unreal-ways-education-kids-commute-transportation/

9. Hunger and poor nutrition. The impact of hunger on education systems
is gravely underreported. Being severely malnourished, to the point it impacts
on brain development, can be the same as losing four grades of schooling. It is
estimated that around 155 million children under the age of five are estimated to
be stunted. Stunting — impaired growth and development that children
experience from poor infection, and inadequate stimulation — can affect a
child’s cognitive abilities as well as their focus and concentration in school. As
a result, stunted children are 19% less likely to be able to read by age eight.
Conversely, good nutrition can be crucial preparation for good learning.

10. The expense of education. The Universal Declaration of Human
Rights makes clear that every child has the right to a free basic education, so
that poverty and lack of money should not be a barrier to schooling. In many
developing countries, over the last several, decades, governments have
announced the abolition of school fees and as a result, they have seen impressive
increases in the number of children going to school.

But for many of the poorest families, school remains too expensive and
children are forced to stay at home doing chores or work themselves. Families
remain locked in a cycle of poverty that goes on for generations. In many
countries throughout Africa, while education is theoretically free, in practice
“informal fees” see parents forced to pay for “compulsory items” like uniforms,
books, pens, extra lessons, exam fees, or funds to support the school buildings.
In other places, the lack of functioning public (government-supported) schools
means that parents have no choice but to send their children to private schools
that, even if they are “low-fee,” are unaffordable for the poorest families who
risk making themselves destitute in their efforts to get their children better lives
through education.

TEXT#2 “EMERGING TRENDS IN EDUCATION”

1. Maker learning. The maker movement is rapidly gaining traction in K-
12 schools across America. Maker learning is based on the idea that you will
engage students in learning by encouraging interest-driven problem solving and
hands-on activities (i.e., learning by doing). In collaborative spaces called
makerspaces, students identify problems, dream up inventions, make
prototypes, and keep tinkering until they come up with something that makes
sense. It's a do-it-yourself educational approach that focuses on iterative trial
and error and views failure as an opportunity to refine and improve.

Maker education focuses on learning rather than teaching. Students
follow their own interests and test their own solutions. For example, that might
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mean creating a video game, building a rocket, designing historical costumes,
or 3D-printing an irrigation system for a garden. It can involve high-tech
equipment, but it doesn't have to. Repurposing whatever materials are on hand
is an important ideal of the maker philosophy.

There is little hard data available on the maker trend. However, armed
with a grant from the National Science Foundation, researchers at Rutgers
University are currently studying the cognitive basis for maker education and
investigating its connection to meaningful learning.

2. Moving away from letter grades. Many education advocates believe
that the traditional models of student assessment place too much emphasis on
standardization and testing. They feel that traditional grading models do not
sufficiently measure many of the skills that are most prized in the 21st-century
workforce, such as problem solving, self-advocacy, and creativity. As a result,
a growing number of schools around the U.S. are replacing A-F letter grades
with new assessment systems.

Formed in 2017, the Mastery Transcript Consortium is a group of
more than 150 private high schools that have pledged to get rid of grade-
based transcripts in favor of digital ones that provide qualitative
descriptions of student learning as well as samples of student work. Some
of the most famous private institutions in America have signed on,
including Dalton and Phillips Exeter.

The no-more-grades movement is taking hold in public schools as
well. Many states have enacted policies aimed at encouraging public
schools to use something other than grades to assess students' abilities.
It's part of a larger shift toward what's commonly known as mastery-
based or competency-based learning, which strives to ensure that students
become proficient in defined areas of skill.

Instead of letter grades, report cards may feature phrases like
"partially meets the standard” or “exceeds the standard.” Some schools
also include portfolios, capstone projects, or other demonstrations of
student learning.

But what happens when it's time to apply to college? It seems that
even colleges and universities are getting on board. At least 75 higher
education institutions across New England (including Dartmouth and
Harvard) have formally indicated that students who present competency-
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based transcripts will not be disadvantaged in any way during the
admission process.

3. The rise of micro-credentials. Micro-credentials, also known as digital
badges or nanodegrees, are mini-qualifications that demonstrate a student's
knowledge or skills in a given area. Unlike traditional college degrees that
require studying a range of different subjects over a multi-year span, micro-
credentials are earned through short, targeted educational offerings that focus
on specific skills in particular fields. They tend to be inexpensive (sometimes
even free) and are typically taken online.

Some post-secondary schools are developing micro-credentialing
partnerships with third-party learning providers, while other schools are offering
such solutions on their own. According to one survey, around 20 percent of
higher education institutions offer some type of alternative credentialing.*

Micro-credentials can serve as evidence that students have mastered
particular skills, but the rigor and market worth of such credentials can vary
significantly.* Still, they are an increasingly popular way of unbundling content
and providing it on demand.

4. Flipped classrooms. A growing number of schools are embracing the
notion of flipped learning. It's an instructional approach that reverses the
traditional model of the teacher giving a lecture in front of the class, then sending
students home to work through assignments that enhance their understanding of
the concepts. In flipped learning, students watch lecture videos or read relevant
course content on their own before class, and class time is devoted to expanding
on the material through group discussions and collaborative learning projects
(i.e., doing what was traditionally meant as homework). The instructor is there
to guide students when questions or problems arise.

Provided that all students have access to the appropriate technology and
are motivated to prepare for each class session, flipped learning can bring a wide
range of benefits. For example, it allows students to control their own learning
by watching lecture videos at their own pace; they can pause, jot down
questions, or re-watch parts they find confusing. The model also encourages
students to learn from each other and explore subjects more deeply.

Flipped learning is becoming widespread in all levels of education, but it
is especially prevalent at the college level. A 2017 survey found that 61 percent
of college faculty were using the flipped model in some or all of their classes.
That marked a six-percent increase over 2016. Another 24 percent of college
instructors were either exploring the idea of flipped classes or actively planning
to implement it.
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5. Social-emotional learning. There is a growing consensus that schools
have a responsibility to foster students’ social and emotional development along
with their cognitive skills. Social-emotional learning (SEL) focuses on helping
students develop the abilities to identify their strengths, manage their emotions,
set goals, show empathy, make responsible decisions, and build and maintain
healthy relationships. Research has shown that such skills play a key role in
reducing anti-social behavior, boosting academic achievement, and improving
long-term health.

5. Translate in a written form into Ukrainian one of the passages
taken from any of above texts.

6. Write an opinion essay based on one of the topics: “The Challenges
and Opportunities Facing Public Education Today” or “The niche of Digital
and Distance Education in Modern Society” applying the following linkers:
to express opinion, in my opinion, personally, 1 think/ | believe (that I strongly
believe that, it is clear (to me) that, I(completely) agree/disagree with, it seems
to me that, as | see it, in my view, from my point of view, as far | am concerned,
I am sure/ convinced that, | (dis)agree with the statement, because my main
reason is/another reason, one reason for is, many people say/ believe that,
because, since, because of/ due to.

7. Broadly applying various possible modern translation techniques
and appliances (paper Cambridge dictionary, on-line translation, on-line
dictionaries) change the following into Ukrainian putting it in your own
words. Comment on what you have read.

7 IHCTPYMEHTIB JJJIA EOEKTUBHOI'O HABYAHHA.:
KOHCIIEKT KHUTH «3ACLJIO B I'OJIOBI»

Hagits y Halikpammx (axisiiiB NOCTiHO BUHHKAE MOTpeda BUBYATH HOBE.
Tox yMiHHS IBUAKO U e()eKTHBHO HABYATHCS — UM HE HAHMIliHHIIIA HABHYKA B
Kap’epi. YoMy nepeunTyBaHHI — BOpor HapdaHHs1? [ lam’siTaere, SIK y IWIKOJI 3a/1aBajIH
BUBYATH maparpadu 3 ictopii? Sk 1e 3a3Bu4ail poOUTHCS — TOYMTAIH BIIEHD,
NIepEeYHTAIIH TIEpe]] CHOM 1 MPOOIrIM OYrMa repesi ypoKoM. 31a€Thesl, BCe BUBUCHO
— BU K BUTPATWJIM HAa YNTAHHS KiIbKA TOIUH. AJie MUHAE MEHILE THKHSL, 1 BU BiKe
HIYOTO HE MOKETE NpUrajaTH. ABTOPY KHUTH CTBEPUKYIOTh, 1110 TIEPEUNTYBAHHSI
POOHTH TEKCT 3HAHOMUM, IO CTBOPIOE LIFO31H0 3HAHHS. AJie I LIFO3IS HE Ja€
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3pO3yMITH, HACKUTBKH BU JIIHICHO BOJIOZI€TE MaTepialioM, a 3aMiCTh IFOTO JIa€
OMaHJIMBY HaJIil0, III0 MaTepiall 3raJaeThesl, KOU Tpeda.

To0unu, 6i0gedeni na 0yMmaUGe nepeuumysanHs, CIMeOPIOIMb GPANCEHHS.
BEUKUX CIMAPAHb, X0UA HACNPABOI KITbKICHb 4Acy, BUMPAYEHO20 HA HABYAHHS, He
€ mipunom maticmeprocmi. He3Baxxarouu Ha CyTTEBI HEIOIIKY IIEPEUNTYBAHHS, 11€
BCE 1I1e TOJIOBHA CTPATETisi HABYaHHsI y IIKOJISIPiB Ta CTYJCHTIB — MaOyTh, yepes
Te, IO A€ MBUAKHMN, Xall 1 KOPOTKOCTPOKOBHH Pe3yNbTaT. AJle 100 mepeMicCTUTH
3HAHHS 3 KOPOTKOYACHOI TIaM’SITi Y JIOBTOCTPOKOBY, IIOTPIOHO 3MIHHUTH TTi/IXi/I.

Atopu KHUTH «3aciio B TOJOBi» 3a3HAYalOTh, IO HANTONOBHIIIE —
HAaBYHMTHUCH AICTABATH 3HAHHS i3 IaM AT, i IPONOHYIOTh CiM METO/IiB PO3BUTKY LIi€]
HABUYKH.

1. Camoonumyeanns. e HalmpoCTimwiA iIHCTPYMEHT /ISl TOTO, 100 JicTaTH
iH(oOpMallilo 3 TOJIOBH — MPOCTO NPHBYITH CTABUTH cOOl TiJ] Yac ONaHyBaHHS
HOBOT0 a00 MTiCIIst KOYKHOTO IIPOYMTAHOTO TEKCTY / TIEPETIITHYTOTO BiZIeO MATAHHS.
CaMoonHTyBaHHS IOTTIOMArae TiCTaTH 3HAHHS 3 T1aM’SITi, aKTUBYBATH X, 3MIIIHUTH
1 IOEAHATY 3 THM, 10 BH BXXE 3HAETE. ABTOPH paJsTh IIOTIKHS BUIUISATH Yac Ha
CaMOOMHUTYBaHH;I 32 MaTepiajioM, BUBUCHUM sIK IbOT'O THXKHSL, TaK i paHime. Takuit
METO/I BUJIAETHCSI MEHII TIPOTYKTUBHIM, HiXK TIOCTiHE TIEPEeUUTYBAHHS, alle BiH
rapaHtye, 110 BHBUCHE HaJOBIIC 3aKapOyeTbcsl y  Bammiii  mam’ArTi.

2. Inmepsanvrne Hasuanns. Bynp-aky iHpopMalio Tpeba IEpioUIHO
JicTaBaTH 3 TIaM’sITi, 1100 BOHA JiiicHO 3amam’sitanacs. [IpakTrka Jae pe3ynbTar,
KOJIM TIOBTOPIOETHCS 3 MEBHUM iHTEpBanoM. It IIbOro MepeHeciTh CTpaTeriro
CaMOONUTYBaHHS Y JIOBrOTPUBAITY IUIONIMHY — CTaBTE COOi MUTAHHS HE TUTBKH
0JIpasy IIiCIIs POYUTAHHS, a i Yepe3 IBa TYOKHI, 1 9epe3 MicAIlb.

Hamnpuknaz, SKIo BH KOPUCTYETECh KAPTKaMH JUIsl BUBUYSHHS HOBHX CIIiB,
HE BIIKJIaaiTe Ti, ki HIOUTO BUBYMIIM 32 KiJIbKa MOBTOpEHb. JloKiananTe ix 10
IHIIKX 1 JaJTi, TOKK He OMaHy€eTe JIOCKOHAJIO, a IIOTIM HOBEPTAMTECs 10 HUX Pa3 Ha
Micsmb. AOO SIKIIO MHHYJOTO MICSISI BM BUBYWIM (OTOIIOMN, a I[OTO —
OITaHOBYETE LIFOCTPATOP, He 3a0yBalTe pa3 Ha THXKIACHb PUILISATH TOIUHY pOOOTI
y oToromni. Bumsieaiowu 3HanHs 3 006204ACHOL nam simi, 6u, Xatl 1K He3AMUUHO
nouyeaemecsi, 3MIYHIOEME iX | BOOHOUAC NOKPAWYEME NAM SMb.

3. UYepeyeanna pisnux munieé 3a60anb. HapuanbHa iH(poOpMalis d9acTo
MOJIA€ThCs OJIOKAMU: CXeMa PO3B’A3aHHS IIEBHOT IPO0JIEMH 1 0araTo MpHUKJIaIiB 10
Hel, MOTIM IMepexis A0 HACTYIHOTO po3Iiny. Ane Taka OJIOKOBa CHCTeMa MEHLI
e(eKTUBHA, HIXK YepryBaHHs pi3HUX THIIB 3a1a4. 1[0 3amam’sTatu iHdopMariito
e(eKTUBHO W HAJIOBIO, BIIAIITOBYHTE COOl MEpEeBIpKH 3a PI3HUMH THIIAMU 32/1a4 i
JicTaBaiite 3 mam’sATi METOA BHPILICHHSA KOXHOI 3 HuX. Hanpukian,
PO30Mparouuch 3 MaTeMaTHYHUMH (popMyliamMu, HE BYITH OIUH THI 3a pa3. llo
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yep3l po3B’s3yiTe 3amadi, IO BUMAaralTh PI3HUX pilieHb. Tak BH Kparie
HAaBUYHMTECS PO3PI3HATU XapaKTepHI O3HAKW PI3HUX MpoOIeM Ta IIBHILIE
3HaXOAMUTH METOJ 1X PO3B’A3aHHSI.

4. Howyk ananoeiii i3 enachumu sHanuamuy. el THCTpyMEHT IOTTOMOKeE
nMoOyyBaTH acOIliaTHBHI 3B SI3KHM Ta ITOB’3aTH HOBY 1H(OPMAIIIO 13 BXKE HASIBHOIO
HassBHUMH 3HaHHAMH, aJKe TaKk Habarato Jeruie AicTaBary ii 3 mam’siTi. s uporo
MOXKHa CBOIMH CIIOBaMH TOSICHIOBATH Martepian iHmuM abo crmpoOyBatu
3pO3YMITH, SIK BIH CTOCY€ETHCS BAIlIOTO )KHUTTSI 11032 HaBYaHHAM. KpiM Toro, ieBIM
PI3HOBHUIOM OIIPAIIOBAHHS € MOUIYK MeTadopu abo Bi3yaabHOTO CYIPOBOAY IO
HOBOTO MaTepialy — HampuKJIaJd, BHUBYAlOuUM OyJOoBYy aroma, (i3MK MOXKe
ckopuctatrcsi aHajioriero i3 CosuHOO cucremoro, ne CoHIle — 1€ siapo, a
€JICKTPOHM, IO HABKOJIO HBOIO OOEpTaOThCS, — IUIaHeTH. Lo Oinvuie 6u
posymieme, sIK HOBI 3HAHHS CNIBBIOHOCAMbCS 3 MUM, WO 8JiCe 3HAEMe, MO Kpauje
onanyeme HOuli mamepian i Oiivuie 36°513Ki6 ymeopume, wob npueadamu 1io2o
nizHiue.

5. I'enepyeannsi. VIMOBIipHO, BM XOY pa3 y JKMTTi 370TalyBalics, UM
3aKiHYUThCA (UIbM, SKUM BU TUBHTECh, a00 KHHIA, Ky BU YUTa€Te. A Temep
MIEPEHECITh IO CYMep3MiOHICTP HAa HAaBYaHHA — CIPOOyWTe 3reHepyBaTd
BUPIIICHHS 3aBJaHHs a00 BU3HAYEHHsI TEPMIHOJOTII O TOro, SIK TOYHETE
3HAOMCTBO 3 HOBUM MartepianioM. Hanpukiay, poOiTh BlpaBy Ha BIIUCYBAHHS JI0
TEKCTY IPOMYILEHUX CJIiB, KOJIM BUBYA€TE 1HO3eMHY MOBY. Lle 103BoIsIE BUBUUTH
HOBI CIIOBa Kpallle, HK KOJIM BH YATA€TEe TEKCT Oe3 MmpormyckiB. AGo crpoOyiite
Harepel TMOsCHUTH cOo0l OCHOBHI TMOHSTTS, SIKI OYiKyeTe MOOA4YUTH y HOBOMY
MaTtepiaii, a IOTIM MepeBipTe, YU He TTOMIITHIIHCS.

3anyprorouucs y Hesiodome ti po3eadyiouu 3a2a0Ku, 8U MAcme 3HA4HO Oinbuie
WAHCI8 BUGUUMU | 3anam ' AMamu piienHs, Hixc AKOU XMOCb CnepuLy NOSICHUS 8AM,
wo i 00 40eo.

6. Pegprexcii. SIkmoO KOPOTKO — HEOOXiJHO HABYUTUCH 00 €KTHBHO
aHai3yBaTH CBOI 3HAHHS Ta 3HAXOJIUTH Y HUX MPOTATUHM mporanunu. [licis
KO)KHOI'O 3aHSATTS, a TaKOX pa3 Ha Micsllb peduieKCyiTe Hpo BUBYEHE 3a
JIONIOMOT 010 TaKUX MUTaHb» Lo sutiuwio 0oope?, 111o TpeGa BUBUNTH, 1100 Kparie
oBOJIOZITH Matepiaom? , SIki cTpaTerii MOJKHa 3aisiITH HACTYITHOTO a3y s
Kpalux pe3ysbraTiB?» SIKII0 BM HABYMTECh OO E€KTHBHO OIHIOBATH T€, IO
3HAEMO 1 He 3HAETE, BU 3MOXKETE YHUKHYTH LT031i 3HAHHS, TIPO AKY HIl1a MOBa Ha
MOYaTKy CTaTTi.

7. Munemomexnixu. MHEMOTEXHIKM — Ii¢ HIOM MEHTaJIbHI apXiBu 13
¢aitmamu, sKi J0NOMararoTh JiCTABaTH BHUBYECHE 3 Mam’sTi. MHEMOTEXHIKH
MOXXYTh aCOLIIOIOBATHUCS 13 «HAIUTIOABMI», SIKI BMIIOTh 3allaM’ ITOBYBaTH TUCSUY
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3HaKIB «4HCNA Mi», aje HACTIPaBAi BOHU HE TaKi CKJIaJHi i BUKOPHCTOBYBATH iX
MOXKHAa W y TIOBCSKICHHOMY HaB4aHHI. Hampukmazn, mpumgymaiite pedeHHs Ta
BHUCJIOBH, SIKi JIOIIOMOXXYTh BaM 3amam’sitat ¢aktd. Hanpuknan, mkonspi y
CIIA 3anmaM’sITOBYIOTH pO3IITAIlyBaHHS aMEPHKaHCHKMX Benwkux o3ep
(Onrapio, Epi, I'ypon, Miunran, Bepxne) 3a momomororo peuenHs: Otaky
Embnemy I'paku Marote Bimaru. llikaBo, mo MHEMOHiIKa HacmpaBai HE Ja€
IHCTPYMEHTIB JUISl TOTO, 00 BUBYHMTH MaTepiajl, aji¢ CTBOPIOE CTPYKTYpH, 3a
JIOTIOMOT 010 STKUX JIETIIIE TICTaBaTH BUBYEHE 3 TTaM SITi.

8. Complete the essential vocabulary table “Parts of Speech”
incorporating active glossary extracted from translated article.

Nouns Verbs Adjectives Adverbs Other (Set
Expressions,
Phrasal Verbs,
Idioms,
Collocations)
Accomplishments | Study Educational Successfully | Get a degree

9.1. Speech etiquette in modern communication! Be creative in

finding the most appropriate English equivalents to the frequently used
idioms, phrases in today’s business environment.
1. HesrpabHo (TpyOyBaTo) 3pobneHa pid. 2. XTO Kaxke ajbpa, HEXall Kaxe i
OeTa; B3sIBCSI JI0 /i, TO ¥ poOu. 3. BiJ alib(u 10 OMETH; BiJl MOYATKY 0 KiHIIS;
BiJl Kparo JI0 Kparo. 4. CKuJaTHCs Ha JQypHUIO. 5. 1aBatu (MofaBaTH) HaIiro,
JaBaTu OOIISHKY. 6. MaTH BENWKHUN aBTOPHUTET (BEJNWKY ToBary). 7 Anam 3’iB
KHCIIMYKY, @ B HAC OCKOMa Ha 3y0ax. 8. meKenbHi AiTH; mepirid madens 10
HAYKHU; TOKH HE HAMYYUThCS, JOTH HE HAYYUTHCA. 9. TOBOPUTH 13 CBOEPITHOIO
(neuncror) BumoBor. 10. minma Ha komiliky, a Oanadyok Ha KapOOBaHEIb;
CYJIUTH, POOUTH BUCHOBOK (BUCHOBYBATH) 3 aHAJIOTI1 /IO YOTO.

9.2. Research activity: complete this list looking for as more as

possible the newest expressions lately appeared in modern speaking on
business.
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10. Make a project on theme “Getting Education Abroad: Barriers
and Opportunities” in three possible deliveries: a) presentation in front of
audience with personal speech and comments; b) written report-analysis
based on collective data from various sources; ¢) multimedia option
presented by means of selected topical video.

SELF-ASSESSMENT MODULE#III
People have always worried about their school results and that how they
would change their habits. But after all, not all people can judge by themselves.
In case, good student every headmaster and teacher's dream. The dedication,
what they use for solving even the smallest exercise, makes people wonder!

Test yourself, are you a good student? Are you worth of graduating your
school or you are a boozy/lazy little rat? Find it out with this wonderful quiz!
NB! Be fair.

Complete the quiz “Are You a Good Student?”.

Instructions. For each statement, write down the extensive reply that best
describes you. Please answer questions as you actually are (rather than how
you think you should be), and don't worry if some questions seem to score in the
"wrong direction."

1. If there comes a big important test, you..

2. When you are making a test, you...

3. When you meet your friend, you two...

4. When teacher from a university subject you are not good at, offers you a
chance to take a consult classes with him/her about that subject, you...

5. How you calm down yourself before the great final exam? So you...

6. When you forgot to do your homework, you...

7. When the break starts, you...

8. When there has been a long vacation from university, you...

9. Which of them is the correct sentence from Pythagorean theorem:
1. The square root of the hypotenuse of a triangle is unequal to the sum of
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the squares on the other two sides.

2. The square of the hypotenuse of a triangle is equal to a specific form of
square height but unequal the sum of the squares on the other two sides.

3. The right part of the hypotenuse of a certain triangle is unequal to the
sum of the squares on the other two sides.

4. The square of the hypotenuse of a right triangle is equal to the sum of
the squares on the other two sides.

5. Now what? Bro, it's all blurry here! (takes another bottle of booze).

10. When there is a university entertaining event, you...

2. Results Interpretation. Write down your own profile as a university
student getting Bachelor’s Degree.

Key strategies to become an outstanding student if there is room for
improvement in your life

1. Ask Questions. This could not get any simpler. If you do not understand
something, ask the teacher for help—that's why they are there. Don't ever be afraid
or embarrassed to ask a question, this is how you learn. Chances are, several other
students have the same question.

2. Be Positive. Teachers love to work with students who are pleasant and
positive. Having a positive attitude will directly impact your learning. Though there
will always be bad days and subjects you don't enjoy, it is important to let positivity
permeate everything you do. This will make school more enjoyable for you and you
will find success easier to achieve.

3. Follow Directions. Following directions and instructions is an essential
aspect of being a good student—not doing so leads to mistakes and poor grades.
Always listen carefully and take thorough notes when a teacher is giving instructions
and explaining something, especially new material. Read written directions at least
two times and ask for clarification if you still don't get it.

4. Complete Assignments/Homework. Every assignment should be completed
to the best of your ability and turned in to the teacher on time. There are two negative
outcomes when work is not completed: you miss out on important learning
opportunities and your overall grade is lowered. To avoid learning gaps and poor
scores, do your homework no matter what. It may not be fun, but it is an essential
part of school and learning that excellent students do not skip.

5. Do More Than Is Required. The best students go above and beyond, often
doing more than the minimum. If the teacher assigns 20 problems, they do 25. They
seek out learning opportunities and are excited to learn. Try doing extra research
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about ideas that intrigue you, finding your own ways to practice, and asking the
teacher for extra credit opportunities to become a better student.

6. Establish a Routine. A structured routine after school can help you maintain
academic focus at home. Your routine should include a designated time and place for
homework and studying that you can count on each day. The goal is to minimize
distractions and make a commitment to prioritize completing assignments over other
activities. A routine for getting ready for school each morning can also be beneficial.
7. Set Goals. You should always set academic goals for yourself that apply to
both short- and long-term learning. Whether one of your goals is to attend college
someday or you just want to get a good grade on an upcoming test, it is important to
self-direct your accomplishments. Goals will help you to maintain focus throughout
your education so that you always remember what you are working toward.

8. Maintain Focus. Good students know how to stay focused in the face of
distractions. They know that they are responsible for their own learning and do not
let other people or situations stand in the way of that. They make academics a priority
and keep their sights set on their long-term educational goals.

9. Stay Organized. Your level of organization directly influences your level of
success in school. Try keeping your locker and backpack neat and tidy as well as
recording all assignments and important deadlines in a planner or notebook. You will
find that school becomes easier to manage when you can find and keep track of
things.

10. Read, Read, Read. Good students are often bookworms. Reading is the
foundation of learning, after all. Strong readers are always looking for opportunities
to increase their fluency and comprehension by picking books that are entertaining
and challenging. Set goals for yourself and check your understanding as you read to
instantly improve your reading skills.

11. Study Hard and Study Often. Developing solid study skills is a great way to
be the best student you can be. Learning does not begin and end with the delivery of
information—your brain needs time to shift new information into your long-term
memory if you are going to have any chance of remembering it when you need to.
Studying helps to anchor concepts into your brain so that information can fully
crystallize.

12. Take Challenging Classes. Learn to feel comfortable being challenged. A
healthy amount of challenge grows your brain and it is better to experience difficulty
than to coast through school. Push yourself to achieve goals that are harder for you
to reach for larger pay-offs in the long-run than easy courses will grant you. If you
are able, select tough classes that will really make you think (within reason).

13. Get a Tutor. If you find that there is an area in which you struggle
excessively, getting a tutor might be the answer. Tutoring can give you the one-on-
one help that you need to make sense of difficult courses and concepts. Ask your
teacher for tutor recommendations and remember that there is nothing wrong with
needing extra help.
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https://www.thoughtco.com/study-schedule-test-in-six-days-3212058
https://www.thoughtco.com/study-skills-for-nontraditional-students-31453
https://www.thoughtco.com/the-best-online-tutoring-options-for-any-subject-3211625
https://www.thoughtco.com/the-best-online-tutoring-options-for-any-subject-3211625

MODULE #1V GLOBAL TECHNOLOGICAL PROGRESS:
CONTEMPORARY ACCOMPLISHMENTS
AND MODERN SOCIETY

1. Open the group discussion by paraphrasing the quotations below.
Which one do you agree with? Why?
- A mind stretched to a new idea goes back to its original dimension.
Oliver Wendell Holmes.
- Everything unknown is taken as a marvellous. Cornelius Tacitus.
- If history were in the form of stories, it would never be forgotten.
Rudyard Kipling.
- All progress is based upon a universal innate desire on the part of every
organism to live beyond its income. Samuel Butler.
- If at first you don’t succeed, try, try again. Then give up. No use being
a damn fool about it. W.C. Fields
- Nothing gets the media angrier than prolonged succees. David Yelland.
- People must fight for something they want to achieve not simply reject
an evil. Ludwig Von Mises.

2. Show what you know. Study the following vocabulary giving
extensive explanations; come up with statements including some of them as
well as try to add couple of your own to this list. Consider the presented
tips for using lexis:

—Look carefully through the list to make sure you know the words and
are confident that you can use them in your written or spoken English.

—Look up the meaning of any new words and put them in a sentence. If
you’re not sure your sentence is correct, post it in the comments section at the
bottom of the page and we’ll check it for you.

—Make a handwritten note of any new words, ideally in a separate note
pad that you carry with you. Whenever you have a few minutes — waiting for a
bus, just before going to sleep, waiting for the kettle to boil — take out the list
and look through, reminding yourself of the word and the meaning.

—Improving your vocabulary for IELTS takes practice, so try to use the
new word(s) in any suitable situation over the next few weeks — using the new
word will help you remember it!

—Write the new word a number of times — writing down vocabulary will
help you remember it and will also help with spelling.
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Automatically access available embrace functional impede preocupy wireless sign
language touch technophobe internet safety connection surround cyberspace wi-fi
hotpots game charger warehouse battery life instructions sound quality technical
issueshoot up intercommunicate indispensable progress communication revolutionary
breakthrough tech savvy networks computer literate isolate horizontal chain of
communication browse indispensable word processing hardware computer buff smart
phone social media software

3. Reading comprehension with deep analysis of its parts and content
as well.

3.1. Read the article and translate it into Ukrainian.

3.2. Discuss the meanings of the highlighted words and phrases in the
article.

3.3. Write the plan to the text and summarize it in a written form
using the following linking devices:

First(ly) Second(ly)/third(ly) | Conversely\On the contrary

First of all In the second place Even though\Although

For a start Subsequently In spite of\Despite

In the first place Simultaneously Differing from\In contrast\Instead
Initially And then In comparison

To begin/start Next In reality

with Formerly/previously | On the one hand\On the other hand
Let us begin/start | Both... and ... Notwithstanding\Nonetheless\Neverthel
by Analogously ess

First and Equally Still\Yet

foremost Likewise Unlike

First and most Just like Whereas\While

importantly Similarly Summing up/to sum up

Due to / due to the | Correspondingly To conclude/in summary

fact that In the same way Finally

Owing to / owing | In the same manner | In short/in brief

to the fact that By the same token On the whole

Because Alternatively Ultimately

Because of But\ Last/lastly

Since However Last of all

As Last but not the least
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SOCIETY AND TECHNOLOGY

The main objective of the present study is to know the relationship
between society and technology, where emphasize have been put on
development process under modern science and technology and its perspectives.
Technology has completely revolutionized present era in every aspect of life
especially dealing with society. Technology has transformed the methods of
education, communication, business, art and literature, and has resulted in the
enhancement in the core spheres of life, before this blessed gift the knowledge
regarding the above mentioned spheres was limited because of the restricted
methods and methodologies etc.

Due to blessings of science and technology we are now able to check the
advancement of every department working around our society with a single
click of internet. It is technology which helps us to differentiate about the
development process of all sections of society and help us to maintain the
development process. Technology has brought our society close to each other
where we can take any initiative about any social issue or discuss any matter of
concern regarding the society by sitting in our homes like using video or audio
conferencing. This paper will elucidate all over development process of our
society under the shades of science and technology.

The main components of scientific and technological development

are:

- development of science, organization and conduct of fundamental and

applied research, experimental design and technological work;

- the creation, commercialization and distribution of advanced

production technologies and their corresponding equipment, facilities and

controls;

- training and retraining of personnel with technological knowledge and

skills;

- introduction of advanced production technologies in the production and

release on their basis of competitive high-tech products;

- formation and development of technological infrastructure;

- development of applied technological science. There is also a close

relationship between scientific and technological development and innovation.
At the heart of scientific and technological development are technological

innovations. The results of scientific and technological development allow

creating new innovative products (services), serve as an excuse for innovation.
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Simultaneously, the very scientific and technological development is
impossible without active innovative activity, which acts as its driving force,
affects the pace and level of scientific and technological development.

Scientific and technological development is a broader concept than the
scientific and technological development traditionally used in scientific
literature. This is due to the fact that the term “technology” is applicable to any
kind of human activity, and not only to a specifically technical or production
activity. In this sense, technology is a representation of the process of activity,
during which its initial material is transformed into a result, a product.

However, even technical activity, technology and technics in the narrow
sense of the word must be considered in two ways: first, from the internal
technical side (then we are talking about the technology of invention,
development and manufacture of the product of technical activity — technical
system) and, secondly, externally, i.e. from the side of introducing the result into
public structures. It is in the latter case that we are talking about technological
development, and, since the development of new technologies and their
implementation are closely related to scientific research, it is also about
scientific and technological development. The interaction of science and
technology is closely connected with the problem of ensuring sustainable
development of society.

On the one hand, the development of science and technology has a
significant impact on the level of economic and other security, and on the other
hand, science and technology themselves act as security objects. Science and
technology together with technology predetermine the present boundaries of the
reserves of existing natural resources, determining the efficiency with which we
use these resources, and the ability to find, extract, transport and store them.
High-tech industries are able and are called upon to play a strategic role in
ensuring the country’s economic growth, thereby strengthening its security, both
from external and internal threats.

The main factor that determines the increase in the efficiency of
economic processes and the development of society as a whole is scientific and
technological progress. Changes in science and technology create internal
energy in the economic system. Firstly, it makes it possible to satisfy the same
needs on a different technological basis; second, it changes the structure of
needs, predetermining the changes and the entire production basis. These
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changes cause imbalances and disrupt the balance, but at the same time create
the basis for the transition of the socio-economic system to a new quality. On
the other hand, scientific and technological development can contribute not only
to a more effective development of society, but also to promote destruction. So,
a prerequisite for the creation of devices such as a nuclear reactor, a hydrogen
and atomic bomb, or a modern computer, is a deep study of physical, chemical
and other processes. The introduction of these objects entails the possibility of
anthropogenic catastrophe, which will affect society and the ecological situation
as a whole.

4. Get acquainted with two scientific researches concerning
advantages and disadvantages of internet communication skimming
together with scanning two texts below. Prove the content comprehension
with 10 questions for groupmates’ discussion. Exchange the list of enquiries
with other partners in form of dialogues and mini-presentations.

TEXT#1. ADVANTAGES OF MODERN TECHNOLOGY

Easy Access To Information. It has become pretty easy to get access to
relevant information at any time and anywhere. This has been possible because
of modern technologies like broadband internet. Lots of data is being published
and indexed online, sites like Wikipedia and Y outube have great original content
that is regularly used for research or entertainment. With smart gadgets like the
iPad, iPhone, Galaxy tablets, etc., users can easily have access to a vast amount
of information wherever they are through the use of the internet on these
devices. So a user on a train can easily read breaking news while traveling, they
can also buy and sell stocks while in the bedroom or access their smart home
temperature on the go. These smart gadgets make it easy to access the internet
anywhere, and this simplifies the way we get information.
Encourages Innovation And Creativity. Since technology seems infinite, it
sparks the brain to work to its full potential. In the past, it used to be very
difficult to start a business, one had to have lots of capital, and they even had
limited access to business information. Today, it is simple to start a business
while at home. Let’s look at companies like Etsy.com which enable creative
people to sell their works online; this encourages creativity. Another good
example is kickstarter.com which helps creative people get funds for their
projects through crowdfunding. On this platform, creative developers post
projects to seek funding from the community; this helps them generate capital
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for their ideas which later leads to the creation of new jobs and further
innovation of technology. The other creative works which have been facilitated
by modern technology include Google, Apple, Facebook, Microsoft, Amazon.

Improved Communication. Communication is like water to life; it is
essential to growth, We cannot progress withoutcomminication. Modern
technology has blessed us with advanced communication technology tools.
These include e-fax, electronic mail, mobile phones, video conferencing, instant
text messaging applications, social networking, etc. All these modern
communication technology tools have simplified the way humans and
businesses communicate. | can quickly talk to my relative overseas using a
mobile phone or video chatting services like Skype.

The Convenience Of Traveling/ Ease Of Mobility. Modern transportation
technology makes it very easy to travel long distances. Transport is a very
important both in our lives and in the business world. Transportation
technology has evolved with years. In the past, it used to be slow and expensive
to move long distances. Nowadays, we can cover a 10 miles distance within a
few minutes using electric trains, airplanes or cars.

Improved Housing And Lifestyle. Another excellent way how modern
technology has simplified our lives. If you compare the type of housing we used
in 1900 and the architecture of houses today, the difference is enormous. New
architectural technology has improved the kinds of home we build. People with
money can afford floating homes, and glass homes or people with smaller means
can make tiny houses or mobile homes. Most of the items in our houses are now
automated, for example, doors use fingerprints, key cards, or Bluetooth on our
mobile. Security has also increased at home with the evolution of more robust
integrated security system.

Improved Entertainment.  Modern technology has played a significant
role in changing the entertainment industry. Home entertainment has improved
with the invention of video games, advance music systems and visual systems
like smart televisions, which can connect live to the internet so that a user can
share what they’re watching with friends. Easy access and storage of music are
ever present, services like iTunes allow users to purchase and download music
on their players at a small cost, this is a win-win situation for both musicians
and the users. Additionally, bars, clubs, and amusement parks have all benefited
from advancements in technology. We can see things in 3D, ride the highest
roller coaster or be served by a robot at the bar, all possible through modern
technology. Efficiency And Productivity. Modern technology has helped
businesses increase production. Humans are slow, and sometimes they fail to
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deliver on time and quality. Many companies have integrated modern
technology in their production line, increasing output and allowing for more
consistent quality.

Convenience In Education. Learning is a process, and it is part of our
daily lives. Modern technology has made it simple for students to learn from
anywhere through online education and mobile education. Also, students now
use modern technology in classrooms to learn more effectively. For example,
students use tablets to share visual lessons and examples with peers in the
classroom; this has made learning more convenient and fun. Also, new modern
educational technologies support individual learning which gives students a
chance to learn on their own with no need for tutors.

Social Networking. Modern technology has made it simple to discover
our old friends and also discover new people to network with; this is a benefit
to both individuals and businesses. Many businesses have embraced social
networking technology to interact with their customers. Users of social
networks can share information with friends, live chat with them and interact in
all sorts of ways.

Benefits To The Health Industry. Today most hospitals have
implemented modern technology in surgical rooms, and this has reduced
mistakes made by doctors. Humans can easily make mistakes because of work
overload and stress factors. Additionally, the development community has
developed health apps that enable us to monitor our health, weight or fitness.

These applications are used on mobile phones, so users have access any
time.

TEXT#2. DISADVANTAGES OF MODERN TECHNOLOGY

Increased Loneliness. Social Isolation is on the increase, people are
spending more time playing video games, learning how to use new modern
technologies, using social networks and they neglect their real life. Technology
has replaced our old way of interacting. If a user can easily interact with 100
friends online, they will feel no need to go out to make new friends which at a
later stage can lead to loneliness.

Job Loss. Modern technology has replaced many human jobs; robots are
doing the jobs which used to be done by humans. Many packing firms have
employed robots on production lines to increase production and efficiency, this
is good news for businesses because it helps them make more money and serve
customers, but it is bad news for employees because they may become
redundant.
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Competency. Increased dependency on modern tools like calculators and
spell checkers has reduced our creativity and intelligence. Many today struggle
with spelling even basic words without an editor to confirm every word. Others
find it impossible to do basic math without a calculator. Though these tools
assist to make us more efficient, we may become excessively reliant on them.

Security. Thankfully advances in technology have aided security,
however, due to these advances, everything is connected to the internet in some
way. Our financial accounts, our photos, our cars, mobile phone, everything
touches the internet at some time. Due to the network of worldwide devices and
systems, many have fallen prey to an identity thief, hacked accounts by some
mischievous hacker. The road to recovery from these types of attacks can be
extremely long and painstaking.

World Destruction/Advanced Weapons. Modern technology has been the
main aid in the increasing of endless wars. It aids the manufacturing of modern
war weapons. So when these weapons get into the hands of criminals, they will
use them for their selfish reasons. To add, these weapons often severely damage
the natural earth, making some areas uninhabitable.

5. Translate in a written form into Ukrainian one of the passages
taken from any of above texts.

6. Write an opinion essay based on topic “The Pros and Cons of
Technological achievements” applying the following linkers: to express
opinion, in my opinion, personally, | think/ | believe (that | strongly believe that,
itis clear (to me) that, I(completely) agree/disagree with, it seems to me that, as
| see it, in my view, from my point of view, as far | am concerned, | am sure/
convinced that, | (dis)agree with the statement, because my main reason
is/another reason, one reason for is, many people say/ believe that, because,
since, because of/ due to.

7. Broadly applying various possible modern translation techniques
and appliances (paper Cambridge dictionary, on-line translation, on-line
dictionaries) change the following into Ukrainian putting it in your own
words. Comment on what you have read.

HIOHATTA HAYKOBO-TEXHIYHOI O IIPOI'PECY
3a ocranHi 250 poKiB PO3BUTOK TEXHIKM OYKBaJIbHO IIEPETBOPHUB HAILE
xUTTA. CrioyaTKy mapoBa MallnHa, IMOTIM - IBUTYH BHYTPIIIHBOTO 3TOPSHHS,
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eJIEKTPUKA 1 SIIEPHUN PEaKTOp 3aMiHWIA MYCKYJT! JTFOJAWHH 1 TBAPHH SIK OCHOBHE
JOKepeNo eHeprii. ABToMoO01Ti, aBTOOYCH, TIOi3/11 1 JIITAKW BUTICHUIIN KOHS 1 Bi3
SK OCHOBHI c11oco0Ou nepecyBaHHs. TeXHIYHHI TPOTrpec MPOJOBKYE 3MIHIOBATH
HaIlle JKATTSA 1 choromHi. JlazepHi mporpaBadi, MiKpOKOMITIOTEPH, TEKCTOBI
pedaKTopH,  MIKPOXBHJIBOBE  TICUCHHS,  BiICOKaMepH, MarHiTopoHH,
aBTOMOOUTBbHI KOHAWIIIOHEPU ICTOTHO 3MIHMJIM XapakTep Hamoi poOoTH i
JTO3BLIISL TIPOTATOM OCTaHHIX MBaAIsTH pokiB. HaykoBo-TexHidHUIT mporpec,
BU3HAHWH Yy BCHOMY CBITI $K HaWBaOXIMBININN YHHHUK EKOHOMIYHOTO
3pOCTaHHs, BCe YacTille 1 B 3aXiJHii, 1 B BITUM3HSHIN JiTepaTypi 3B'SI3y€ThCA 3
MOHSATTSAM 1HHOBAIIHHOTO MPOIIECY.

Ile, sx cmpaBemaMBO BigMITHB aMEpPHKAaHCHKUI ekoHomicT Jlxeimc
bpaiit, eguamii B cBoemy pozi mpormec, o0'€NHYIOUHMHA HAyKy, TEXHIKY,
EKOHOMIKY, MiANMPUEMHHUITBO 1 ympaBiiHHSA. BiH mepeOyBac B OTpUMaHHI
HOBOTO TPOIYKTY 1 TATHETHbCA BiA 3apomkeHHS imei mo ii KoMepmiiHoi
peaurtizaiiii, OXOTUTIOFOYX TAKUM YHHOM BEeCh KOMITIEKC BiTHOCHH: BUPOOHUIITBA,
00MiHy, CHIOKMBaHHS. Y IIMX OOCTaBMHAX IHHOBAIliS CIIOYATKY HAaIliJICHa Ha
NPakTUYHUI KoMepuUiiHuid pe3ynbraT. Cama ifes, M0 Ja€ TOMITOBX, Mae
MEPKaHTHJIBHUM 3MICT: IIe BXKE HE pPEe3yNbTaT "ducToi HayKu', OTPUMaHUN
VHIBEPCHTETCHKHM BUCHHM Y BIJIbHOMY, HIYMM HE OOMEKEHOMY TBOPUYOMY
MIOLIYKY.

Y mpakThyHid cnpsMoBaHOCTI iHHOBawiiiHOl imei 1 mepeOyBae ii
npuBalIvBa CWJIA JJIS TIAMPHEMCTB, IO MPAIIOITh Y PHUHKOBIA €KOHOMIII.
[MoTeHmiliHi  MOXIMBOCTI PO3BUTKY Ta e(eKTUBHOCTI BUPOOHUIITBA
BU3HAYAIOThCS MEPEIOBCIM HAYKOBO-TEXHIYHUM MPOTPECOM, HOTO TEMITaMH i
COIIaTbHO-eKOHOMIYHMMH ~ pe3ynbratamu. Illo  minmecmpsiMoBaHime — Ta
e(eKTHBHIIIE BHKOPHUCTOBYIOTHCSI HOBITHI JIOCATHEHHS! HAYKH 1 TEXHIKH, KOTpi
€ TepIIoDKEepeNlaMH  PO3BUTKY TMPOAYKTHBHHX CHJI, TO YCIHilIHIIIE
BUPINIYIOTBCS  MpiOpUTETHI (I0/I0 BUPOOHWYMX) COIIaNbHI 3aBIaHHS
KUTTENISUIBHOCTI  cycminbeTBa. HaykoBo-texHiunuii nporpec (HTII) y
OyKBaJIbHOMY PO3yMiHHI O03Hauae Oe3nepepBHUN B3a€MO3YMOBIICHHUI TPOIIEC
PO3BHUTKY HayKH 1 TEXHIKH; y IIUPIIOMY CYTTE€BO-3MiCTOBOMY 3HAa4E€HHI — II€
NOCTIMHUH TpoLec CTBOPEHHS HOBHX 1 BJOCKOHAJIECHHS 3aCTOCOBYBAaHHMX
TEXHOJIOT1H, 3aC00iB BHPOOHHUIITBA 1 KIHIEBOI MPOAYKIIi 3 BHUKOPUCTAHHSIM
JOCSATHEHb HAYKH.

HTII MoxHa TIyMauuTH TakoX SIK IPOLEC HAarpOMa/pKeHHS Ta
NPaKTUYHOI pearizallii HOBUX HAYKOBHX 1 TEXHIYHUX 3HAHb, [[UTICHY MUKITIYHY
CUCTEMY «HayKa — TEXHiKa — BHUPOOHHIITBO», [0 OXOIUTIOE KilbKa CTajil:
¢byHAaMeHTadbHI TEOPETHYHI JOCTIDKEHHS; MNPHUKIaAHI HayKOBO-JOCHiIHI
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po0OTH;  JOCITITHO-KOHCTPYKTOPCHKI  PO3POOKH; OCBOEHHA  TEXHIYHHX
HOBOBBEJICHb; HAPOIIYBaHHSI BHPOOHMITBA HOBOI TEXHIKM IO MOTPiOHOTO
o0csry, ii 3acTocyBaHHs (EKCIUTyaTallis) MPOTATOM NEBHOI'O Yacy; TEXHIiKO-
€KOHOMIYHe, eKOJIOTIUHE ¥ coIlianbHe CTapiHHs BUPOOIB, iXHS MOCTiHA 3aMiHa
HOBUMH, eheKkTuBHIMIME 3paskamu. HTII BmacTuBi eBomrortiliHi (3B's13aHi 3
HaKOMMYEHHSIM  KUIBKICHUX ~ 3MiH) Ta  pEBOJIONiMHI  (3yMOBIEHi
CTPUOKOMOMIOHMMH  SKICHUMH  3MiHamMH)  (GOpMH  BIOCKOHAJICHHS
TEXHOJIOTIYHUX METOMIB 1 3aco0iB BUPOOHHWIITBA, KiHIEBOI mpoxykmii. o
esomoniitanx ¢opm HTII BigHOCATH TOMMIIEHHS OKPEMUX TEXHIKO-
eKCIUTyaTallifHuX MapaMeTpiB BUPOOIB UM TEXHOJOTii IXHBOT'O BUTOTOBJICHHS,
MOJIepHi3aIlifo 200 CTBOPEHHS HOBHX MOJIEIEH MaIlliH, 00IaTHAHHS, IPHIAIiB
1 MaTepiaiiB y MeXax TOI0 CaMOr0 IOKOTIHHS TEXHIKH, a IOPEBOMOLIHHNX. —
3MiHY TIOKOJIIHb TEXHIKM i KiHLEBOi MPOJIYKIii, BAHWKHEHHS NPUHIMIIOBO
HOBHX HAYKOBO-TEXHIYHMX 1/ed, 3araapbHO-TeXHIYHI (HAyKOBO-TEXHIYHI)
PEBOITIOLIT, y IPOIIEC] AKHX 3[IHCHIOETHCS MACOBHH IIEPEXiJT IO HOBUX MTOKOIIHB
TEXHIKH B MPOBITHUX Taly3sX BUPOOHUIITBA.

HaykoBo-texniuna pesomonist (HTP) BimOuBae noKOpiHHY sIKiCHY
TparcopMaIio CYCHIIBPHOTO PO3BUTKY Ha 3acaJl HOBITHIX HayKOBHX
BIZIKPUTTIB (BHHAXO/IB), IO CIIPABJISIOTH PEBOIIOIOHI3YIOUHI BIJIUB HA 3MiHY
3HapsAAb 1 TpPeAMETIB Tpalli, TEXHOJIOTii, OpraHizamii Ta YIpaBIiHHS
BUPOOHUIITBOM, XapakTep TPYAOBOi AisuIbHOCTI Jroneil. 3mict cydacHoi HTP
HAWOUTBII TOBHO pO3KPHBAETHCA dYepe3 11 ocobOimBoCcTi, 30Kpema: 1.
MEPEeTBOPEHHSI HAayKHM Ha Oe3MocepeHI0 MPOAYKTHBHY CHIIYy (BTiJICHHS
HAYKOBHX 3HAHb Y JIIOJMHI, TEXHOJIOTII 1 TEXHiIli; 6e3mocepeHiil BIUIMB HAyKH
Ha MarepiaibHE BHPOOHUIITBO Ta iHIN CepH MisUTBHOCTI CYCHIBCTBA); 2.
HOBHUH eTall CyCHUIBHOTO MOJIUTY Tpalli, 3B'13aHUI 3 IEpETBOPEHHIM HAyKH Ha
NPOBI/IHY IIAPHHY €KOHOMIYHOT 1 COIiaNbHOT AisTbHOCTI, 0 HAOUpae MacoBOTO
xapakrtepy (Hayka rnepeOpasia Ha ceOe HaHOUTBII PEBOIIOIIOHI3YI0UY, aKTHBHY
pOJIb y PO3BUTKY CYCIIIBCTBA;, caMa IMpaKTHKa MOTPeOye BUIIEPEIKAIOUOI0
PO3BUTKY HAyKH, OCKUIbKA BHPOOHHIITBO BCE OLbIlIE CTa€ TEXHOJOTIYHUM
VTIJICHHSIM OCTaHHBOI); 3. MPUCKOPEHHS TEMIIIB PO3BUTKY Cy4acHOi HAYKH i
TEXHIKH, IO MiATBEPIAKYETbCSI CKOPOUEHHSIM NMPOMDKKY 4acy Bil HAyKOBOTO
BIIKPUTTSI JI0 HOTO MPaKTUYHOTO BUKOpPUCTaHHS, 4. iHTErpaiis 0aratbox
ramy3ed HaykKd, caMOi HayKd 3 BUPOOHHUITBOM 3 METOI0 INPHUCKOPEHHS i
MiABUIICHHS! €()EKTUBHOCTI BCiX CYYaCHHX HAIPSAMKIiB HayKOBO-TEXHIYHOTO
mporpecy; 5. sIKiCHE MEePETBOPEHHS BCIX €JIEMEHTIB MPOLECy BUPOOHHIITBA —
3ac00IB Ipalli PeBOMIOLIsI B pOOOYMX MAaIlMHAX, MOSBA KEPYIOUUX MaIIIKH,
nepexiJ [0 aBTOMAaTU30BaHOTO BUPOOHHUIITBA), MPEAMETIB mpaii (CTBOPEHHS
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HOBHX MaTepiajiB 3 Hanepes 3aJaHUMH BIaCTUBOCTSIMU; BUKOPUCTaHHS HOBHX,
MOTEHIIHHO HEBHYEPIHUX JKEpen eHeprii), camoi mpaui (TpaHcdopmaris ii
XapakTepy Ta 3MicTy, 30UIbIIEHHS B Hil 4acTku TBoOpuocTi. HaykoBo-
TEXHIYHUH TIporpec, IO 3aBXKAW 3MIMCHIOETBCS Yy B3a€MO3B'SI3aHUX
EBOJIOIIMHAX 1 PEBOIOMIMHUX HOro (hopMax, € TOMIHAHTOIO (BU3HAYATIHLHUM
YMHHUKOM) PO3BHTKY MPOAYKTHUBHUX CHJI, HEBIUHHOTO IiABHIICHHS
e(ekTUBHOCTI BHpOOHMITBA. BiH Oe3MmocepenHbO BIUIMBAE IEPEIOBCIM Ha
¢opMyBaHHA ¥ MIATPUMYBAHHS BHCOKOTO PIBHS TE€XHIKO-TEXHOJOTIYHOI 0a3u
BUPOOHUIITBA, 3a0e3Meuyloud HEyXWJbHE 3pOCTaHHS MPOJYKTHBHOCTI
CYCIIUIBHOT ITpalli.

Crmparodnch Ha CyTh, 3MICT Ta 3aKOHOMIPHOCTI CY9acHOTO PO3BUTKY
HAayKW 1 TEXHIKH, MOYXHAa BHOKPEMHTH XapakTepHi s OIMBIIOCTI ramy3eit
HApOJHOTO rocroaapcTea 3arayibHi Hanpssmku HTII, a g kokHOTO 3 HUX —
mpiopuTeTn MIpUHARMHI Ha HaOMIDKTY MIEPCIIEKTHBY.
3a yMOB CyYacHHX pEBOJIOMIHHUX TIEPETBOPEHh y TEXHIYHOMY Oa3uci
BUPOOHUIITBA CTYIiHb HOT'O TEXHIYHOI JOCKOHAIIOCTI Ta PiBeHb EKOHOMIYHOTO
MOTEHIIaTy B IJIOMY BHM3HAYalOTHCS MPOTPECHUBHICTIO BUKOPHUCTOBYBAHHX
TEXHOJIOT1H -— CIOCO0IB O/Iep KaHHs 1 IMepeTBOPIOBAHHS MaTepialiB, €Heprii,
iHdopMallii, BUTOTOBJIECHHS MpoAyKuii. TexHomoris crae 3aBeplIaATBEHOIO
naHkoro i gopmoro Marepiamizanii GyHIaAMEHTATBHUX JOCHTIHKEHB, 3aC000M
Oe3nocepeTHLOT0 BIUIMBY HAyKH Ha cdepy BHpOOHHITBA. SKIMo panime ii
BBAXKaJIM 3a0€3Me4yI040I0 MiACHCTEMOI0 BUPOOHHUITBA, TO 3apa3 BOHA HaOyna
CaMOCTIHOTO 3HAYEHHsI, IEPETBOPUBIINCEH HA aBaHrapAHWH Hanpsim HTTI.

CyyaCHUM TEXHOJIOTiSIM BJIACTHBI MEBHI TEHAEHLIl PO3BUTKY U
3acTtocyBaHHS. ['0OJOBHMMHU 3 HHX €: MO-TIEpILE, MEpeXil A0 MaloCTaIiiHuX
NpOIIeCiB uYepe3 TOEJHAHHS B OJHOMY TEXHOJOTIYHOMY arperarti KiJIbKoX
oriepallii, o paHilie BAKOHYBAINCH OKPEMO; MO-ApyTe, 3a0e3MeueHHs B HOBUX
TEXHOJIOTIYHUX CHCTeMaxX Maylo- abo 0e3BiXOAHOCTI BUPOOHMIITBA; ITO-TPETE,
MiJBUIICHHS PIBHA KOMIUIGKCHOCTI MeXaHi3almii TpoIeciB Ha 3acaji
3aCTOCYBaHHS CHUCTEM MalllMH 1 TEXHOJIOTIYHMX JIiHIM, I0-4eTBEpTe,
BUKOPHUCTaHHs B HOBHX TEXHOJIOT1UHHX IpoIecax 3aco0iB MIKpPOENEKTPOHIKH,
IO Ja€ 3MOTY OJHOYACHO 3 IMiJBHUILEHHSM CTYIIEHs aBTOMAaTH3alil MpoLeciB
JOCATATH OLTBII JMHAMIYHOT THYYKOCTI BUPOOHUIITBA.

TexHonOr1YH1 METOM BCE OUIBIIE 1 yce YacTillle BU3HAYal0Th KOHKPETHY
¢dopMmy i PpyHKIIT 3ac00iB Ta MPEIMETIB MpaIli, a 0TKe, IHIIIFIOTh ITOSABY 1HIINX
HanpssmkiB HTII, BUTHCKYIOTH 3 BHpPOOHMIITBA TEXHIYHO Ta EKOHOMIYHO
3acTapini 3HApsUIIS Tpalli, MOPOJPKYIOTh HOBI MAlllMHH Ta YCTAaTKyBaHHS,
3aco0u aBromMaru3anii. 3apa3 IPUHIUIIOBO HOBI BUJIM TEXHIKH PO3POOIISIOTHCS
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1 BUTOTOBJISIFOTHCS ITi]] HOB1 TEXHOJIOTI1, @ HE HABIAKH, SIK I1¢ OYJIO paHillle, KON
MaHyBaB MIPUMAT 3ac00iB Iparti.

HTII y ramysi 3Hapsap mpami IOBiB, IO TEXHIYHWUH PIBEHb Ta SIKICTbH
cyyacHUX  MammH  (YCTaTKyBaHHs)  O€3MOCepeHbO  3aliekaTh  BiJ
MPOTPECUBHOCTI XapaKTEPUCTUK 3aCTOCOBYBAHUX ISl IXHROTO BUPOOHUIITBA
KOHCTPYKI[IMHMX Ta IHIIUX JONMOMDKHHX MartepiaiiB. 3BiJICH BHUILTHBAE
BEJIMYE3HA POJIb CTBOPCHHS M ITMPOKOTO BUKOPUCTAHHS HOBUX MaTepialliB, 10
XapakTepu3ye oauH 3 BakuBux Hampsimkis HTII.

8. Complete the essential vocabulary table “Parts of Speech”
incorporating active glossary extracted from translated article.

Nouns Verbs Adjectives Adverbs | Other (Set
Expressions,
Phrasal Verbs,
Idioms,
Collocations)
Software browse technological highly Boot up

9.1. Speech etiquette in modern communication! Be creative in

finding the most appropriate English equivalents to the frequently used
idioms, phrases in today’s business environment.
1. 3garHmii OyTHM TPHCKOPEHHMM. 2. BHUTICHEHHWH 3 Oi3Hecy depes
KOMIT FOTepHU3aIlif0. 3.CTBOPUTH IHTEpHET >XypHal 3 ayaioMmaTepiagamu. 4.
EnexkTpoHHa TOpriBjisS 32 CXEMOKO “BiJi OJHOIO IIJIOBOTO MiJNPUEMCTBA JIO
IHIIOT0”. 5. cydacHa, TEXHOIICHTPUYHA BiliHa. 6. TeHepaTop iJei. 7. moCcTymnoBe
MIPOHUKHEHHS 1 BIPOBa/KEHHSI HOBUX BHJIIB TEXHIKHU B YCi Tally3i CyCHIBHOTO
JKUTTA. 8. JIFOOOB JI0 CYYacHOI TEXHIKH. 9. HOCTAIITIA 3a CTaporo TexHikoro. 10.
criopyJia Jijisi pO3MIIIICHHS TeJIEKOMYHIKAIIHHOTO 00JIaHAHHS.

9.2. Research activity: complete this list looking for as more as

possible the newest expressions lately appeared in modern speaking on
business.
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10. Make a project on theme “Technological Process and Modern
Society: Advantages and Disadvantages of Modern Technology” in three
possible deliveries: a) presentation in front of audience with personal
speech and comments; b) written report-analysis based on collective data
from various sources; ¢) multimedia option presented by means of selected
topical video.

SELF-ASSESSMENT MODULE#IV

1. Complete the communication quiz “How Well Are You Aware of
Technological Progress?

Instructions. For each statement, write down (very often, often,
sometimes, rarely or not at all) that best describes you. Please answer questions
as you actually are (rather than how you think you should be), and don't worry
if some questions seem to score in the "wrong direction."

1. I use a computer every day, mostly for my work. I’'m a copywriter so my job
involves a lot of word processing. In my leisure time, | love to connect with my
friends and family back home on social media.

2. 1’d sooner use my laptop to surf the internet as you can see so much more on
the large screen than on a smaller device. If my laptop is switch off | tend
to browse on my iPad to saving booting up the computer.

3. 1 find it exciting using the internet because | love to learn new things. These
days you can find out almost anything online so computers have been a
real game changer for people like me who enjoy discovering new information.

4. The items | buy most often online are books, sometimes e-books that | read
on my Kindle. I also browse the internet when | need a new gadget to help me
develop my website, such as the microphone | bought the other day.

5. I am aware of recent technological advances.

6. | know the meaning of techno-migrant.

7. 1 use email to communicate complex issues with people. It's quick and
efficient.

8. | know the most electronic devices.
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9. Parents should control the sites their teenagers use.

10. I use diagrams and charts to help express my ideas.

11. I can suggest reasons why some people are deciding to reduce their use of
technology.

2. Results Interpretation. Write down your own profile as a modern
computer user.

Key points of communication quiz
In a globalizing world economy, the reason for differences in economic growth and
inter-country income inequality is explained on the grounds of technological
differences. The goal of science and technology is to enable enterprises and
individuals to use technologies more efficiently, as this results in reduced costs and
enhanced productivity gains.
The use of new technologies paves the way for production of new cheaper goods and
for capital accumulation and, for that matter, for an enhanced international
competitiveness of individual countries, as well as to an enhanced quality for
scientific research institutions, while, on the other hand, contributing to cultural and
political development of societies. The quality of growth rates is as much important
as their size. One may ask the following questions in order to get a better
understanding of whether growth has its reflections on people’s life or not: Are
people involved and included in growth process?
Does everybody enjoy the opportunities driven by growth? Do new technologies or
trade volumes increase the choices facing people? Is welfare level of the future
generations planned? Or, else, who is cared about is today’s generations only? Are
markets accessible and open to everybody? Some people realise that they’re slaves
to technology and have made a conscious decision to cut down on their use of
the internet and their mobiles in particular.
It’s hard to relax with emails, social media posts and texts pinging at you all the time.
There’s more understanding these days of mindfulness and the need to regularly step
back from our frantic, stressful lives. Reducing the use of our electronic devices can
certainly help a great deal with this and this is many people’s motivation for doing
S0.
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MODULE #V GLOBAL WELLNESS AND TREATMENT:
MEDICINE AS WELL AS HEALTH GOALS

1. Open the group discussion by paraphrasing the quotations below.

Which one do you agree with? Why?

- The art of medicine consists of amusing the patient while nature cures
the disease. Voltaire.

- America's health care system is neither healthy, caring, nor a system.
Walter Cronkite.

- Everyone should have health insurance? | say everyone should have
health care. I'm not selling insurance. Dennis Kucinich.

- There is no illness that is not exacerbated by stress. Allan Loko.

- The health care bill is nothing about health care- it's about controlling
the people. David Lincoln.

- Modern allopathic medicine is the only major science stuck in the pre-
Einstein era. Charlotte Gerson.

- Health care and education are too important not to be left to the free
market. Kevin D. Williamson.

2. Show what you know. Study the following vocabulary giving
extensive explanations; come up with statements including some of them as
well as try to add couple of your own to this list. Consider the presented
tips for using lexis:

- Look carefully through the list to make sure you know the words and
are confident that you can use them in your written or spoken English.

- Look up the meaning of any new words and put them in a sentence. If
you’re not sure your sentence is correct, post it in the comments section at the
bottom of the page and we’ll check it for you.

- Make a handwritten note of any new words, ideally in a separate note
pad that you carry with you. Whenever you have a few minutes — waiting for a
bus, just before going to sleep, waiting for the kettle to boil — take out the list
and look through, reminding yourself of the word and the meaning.

- Improving your vocabulary for IELTS takes practice, so try to use the
new word(s) in any suitable situation over the next few weeks — using the new
word will help you remember it!

- Write the new word a number of times — writing down vocabulary will
help you remember it and will also help with spelling.
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Be in perfect health feel a bit off-colour a miraculous recovery suffer from symptoms
diagnosis deliver international healthcare improve health coverage copayment balance
billing complications hospice service premium primary care provider urgent care
remedy vaccination insurance be inoculated germ be fainted healthspan health eating
pyramid homeland security molecular farmingstyle Computer-Mediated
Communication (CMC)

3. Reading comprehension with deep analysis of its parts and content
as well.

3.1. Read the article and translate it into Ukrainian.

3.2. Discuss the meanings of the highlighted words and phrases in the
article.

3.3. Write the plan to the text and summarize it in a written form
using the following linking devices:

First(ly) Second(ly)/third(ly) | Conversely\On the contrary

First of all In the second place | Even though\Although

For a start Subsequently In spite of\Despite

In the first Simultaneously Differing from\In contrast\Instead
place And then In comparison

Initially Next In reality

To begin/start | Formerly/previously | On the one hand\On the other hand
with Both... and ... Notwithstanding\Nonetheless\Nevertheless
Let us Analogously Still\Yet

begin/start by Equally Unlike

First and Likewise Whereas\While

foremost Just like Summing up/to sum up

First and most | Similarly To conclude/in summary
importantly Correspondingly Finally

Dueto/dueto | Inthe same way In short/in brief

the fact that In the same manner | On the whole

Owing to / By the same token Ultimately

owing to the Alternatively Last/lastly

fact that But\ Last of all

Because However Last but not the least

Because of

Since

As
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GLOBAL HEALTH ISSUES

The concept of “global health” that led to the establishment of the World
Health Organization in the 1940s is still promoting a global health movement
70 years later. Today’s global health acts first as a guiding principle for our
effort to improve people’s health across the globe. Furthermore, global health
has become a branch of science, global health science, supporting
institutionalized education. Lastly, as a discipline, global health should focus on
medical and health issues that: 1) are determined primarily by factors with a
cross-cultural, cross-national, cross-regional, or global scope; 2) are local but
have global significance if not appropriately managed; and 3) can only be
efficiently managed through international or global efforts. Therefore, effective
global health education must train students 1) to understand global health status;
2) to investigate both global and local health issues with a global perspective;
and 3) to devise interventions to deal with these issues.

Priority risks and future trends. From longstanding to emerging hazards,
environmental factors are a root cause of a significant burden of death, disease
and disability — particularly in developing countries. The resulting impacts are
estimated to cause about 25% of death and disease globally, reaching nearly
35% in regions such as sub-Saharan Africa. This includes environmental
hazards in the work, home and broader community/living environment. A
significant proportion of that overall environmental disease burden can be
attributed to relatively few key areas of risk. These include: poor water quality,
availability, and sanitation; vector-borne diseases; poor ambient and indoor air
guality; toxic substances; and global environmental change. In many cases,
simple preventive measures exist to reduce the burden of disease from such
risks, although systematic incorporation of such measures into policy has been
more of a challenge. Below are estimates of deaths globally from the most
significant environmentally-related causes or conditions, and from certain
diseases with a strong environmental component.

Unsafe water, and poor sanitation and hygiene kill an estimated 1.7
million people annually, particularly as a result of diarrhoeal disease. Indoor
smoke — primarily from the use of solid fuels in domestic cooking and heating
— kills an estimated 1.6 million people annually due to respiratory diseases.
Malaria kills over 1.2 million people annually, mostly African children under
the age of five. Poorly designed irrigation and water systems, inadequate
housing, poor waste disposal and water storage, deforestation and loss of
biodiversity, all may be contributing factors to the most common vector-borne
diseases, including malaria, dengue and leishmaniasis. Urban air
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pollution generated by vehicles, industries, and energy production Kills
approximately 800 000 people annually. Road traffic injuries are responsible for
1.2 million deaths annually; low- and middle-income countries bear 90% of the
death and injury toll. Degradation of the built urban and rural environment,
particularly for pedestrians and cyclists, has been cited as a key risk factor. Lead
exposure kills more than 230 000 people per year and causes cognitive effects
in one third of all children globally; more than 97% of those affected live in the
developing world. Climate change impacts — including more extreme weather
events, changed patterns of disease and effects on agricultural production — are
estimated to cause over 150 000 deaths annually. Unintentional poisonings kill
355 000 people globally each year. In developing countries — where two-thirds
of these deaths occur — such poisonings are associated strongly with excessive
exposure to, and inappropriate use of, toxic chemicals and pesticides present in
occupational and/or domestic environments.

Future trends and emerging issues. Over the next 30 years, most of the
world’s population growth will occur in the urban areas of poor countries.
Rapid, unplanned and unsustainable styles of urban development are making
developing cities the key focal points for emerging environmental and health
hazards. These hazards include the synergistic problems of urban poverty, traffic
fatalities and air pollution. In addition, increased urbanization and motorization
and diminishing space for walking/recreation in cities is associated with more
sedentary lifestyles and a surge in related non communicable diseases. Globally,
physical inactivity is estimated to be responsible for some 1.9 million deaths
each year as a result of diseases such as heart ailments, cancer and diabetes.
Increased industrial and agricultural production has intensified poorer countries’
production and use of both newer and older chemicals, including some
formulations that are banned in other countries. The Organisation for Economic
Co-operation and Development (OECD) has estimated that the global output of
chemicals in 2020 will be 85% higher than in 1995, and nearly one third of the
world's chemical production will take place in non-OECD countries, as
compared to about one fifth in 1995. The shift of chemical production from more
affluent to poorer settings could increase the overall health and environmental
risks arising from the production and use of such chemicals.

Already in many developing countries a range of toxic effluents is emitted
directly into soil, air and water — from industrial processes, pulp and paper
plants, tanning operations, mining, and unsustainable forms of agriculture — at
rates well in excess of those tolerable to human health. Along with the problem
of acute poisonings, the cumulative health impacts of human exposures to
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various chemical combinations and toxins can be a factor in a range of chronic
health conditions and diseases.

At the global level, demand for and unsustainable use of energy resources,
(particularly fossil fuels), has placed stress on global ecosystems, including the
mechanisms controlling and regulating climate. These, in turn, generate health
impacts, e.g. from changed patterns of vector-borne disease to more extreme
weather events. Climate change-related health impacts, which currently are
responsible for an estimated 150,000 deaths annually, can be expected to
increase in the future. Other global environmental changes, such as loss of
biodiversity, can have health consequences by increasing instability in disease
transmission in animal populations, which are the source of most of the
pathogens affecting humans. Loss of biodiversity can have other health
consequences as well, as a result of the depletion of the genetic resources
available for future crop/food production and development of medicines.

The health impacts of environmental risks are heaviest among poor and
vulnerable populations in developing countries. For instance, poor coastal
populations in developing countries may be among the most vulnerable to sea-
level rises and extreme weather events. The poor in developing countries
generally have the least access to clean water sources, and those same
populations also may be the most directly exposed to environmental risks such
as vector-borne diseases and indoor air pollution from solid fuel use. At the same
time, poor people also may be the most dependent on natural resources as
sources of livelihoods and well-being, and thus be most impacted by
unsustainable exploitation or depletion of those resources.

4. Get acquainted with two scientific researches concerning
advantages and disadvantages of internet communication skimming
together with scanning two texts below. Prove the content comprehension
with 10 questions for groupmates’ discussion. Exchange the list of enquiries
with other partners in form of dialogues and mini-presentations.

TEXT #1. HEALTHCARE AND MEDICINE
Universal healthcare (also called universal health coverage, universal
coverage, or universal care) is a health care system in which all residents of a
particular country or region are assured access to health care. It is generally
organized around providing either all residents or only those who cannot afford
on their own with either health services or the means to acquire them, with the
end goal of improving health outcomes.
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https://en.wikipedia.org/wiki/Health_care

Universal healthcare does not imply coverage for all people for
everything, only that all people have access to healthcare. Some universal
healthcare systems are government funded, while others are based on a
requirement that all citizens purchase private health insurance. Universal
healthcare can be determined by three critical dimensions: who is covered, what
services are covered, and how much of the cost is covered. It is described by
the World Health Organization as a situation where citizens can access health
services without incurring financial hardship. The Director General of WHO
describes universal health coverage as the “single most powerful concept that
public health has to offer” since it unifies services and delivers them in a
comprehensive and integrated way. One of the goals with universal healthcare
is to create a system of protection which provides equality of opportunity for
people to enjoy the highest possible level of health.

The first move towards a national health insurance system was launched
in Germany in 1883, with the Sickness Insurance Law. Industrial employers
were mandated to provide injury and illness insurance for their low-wage
workers, and the system was funded and administered by employees and
employers through "sick funds", which were drawn from deductions in workers'
wages and from employers' contributions. By the 1930s, similar systems existed
in virtually all of Western and Central Europe. Japan introduced an employee
health insurance law in 1927, expanding further upon it in 1935 and 1940.

From the 1970s to the 2000s, Southern and Western European countries
began introducing universal coverage, most of them building upon previous
health insurance programs to cover the whole population. For
example, France built upon its 1928 national health insurance system, with
subsequent legislation covering a larger and larger percentage of the population,
until the remaining 1% of the population that was uninsured received coverage
in 2000.

Beyond the 1990s, many countries inLatin America,
the Caribbean, Africa, and the Asia-Pacific region, including developing
countries, took steps to bring their populations under universal health coverage,
including China which has the largest universal health care system in the world.

Health insurance is necessary for Americans to pay for the high cost of
health care. You need it unless you are very wealthy, over 65, or very poor. The
very wealthy can afford the cost of even extraordinary emergency or chronic
medical care. Those over 65 have paid into Medicare. The very poor can qualify
for Medicaid.
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Everyone else must either purchase health insurance or risk medical
bankruptcy. Since it is so common, many people have lost sight of its underlying
purpose. It's just like insurance for your car, home, or apartment. It's supposed
to protect your life savings from the devastating costs of a major accident,
medical emergency, or a chronic disease.

But, unlike other insurance, health insurance makes it possible for you to
get that health care when you need it. If you don't have car insurance, you can
take the bus until you can afford to get your car fixed. If you break your leg, you
can’t splint it yourself until you save up enough to go to the doctor.

5. Translate in a written form into Ukrainian one of the passages
taken from any of above texts.

6. Write an opinion essay based on topic “The Necessity of Medical
Insurance” applying the following linkers: to express opinion, in my opinion,
personally, | think/ | believe (that I strongly believe that, it is clear (to me) that,
I(completely) agree/disagree with, it seems to me that, as | see it, in my view,
from my point of view, as far | am concerned, | am sure/ convinced that, |
(dis)agree with the statement, because my main reason is/another reason, one
reason for is, many people say/ believe that, because, since, because of/ due to.

7. Broadly applying various possible modern translation techniques and
appliances (paper Cambridge dictionary, on-line translation, on-line
dictionaries) change the following into Ukrainian putting it in your own
words. Comment on what you have read.

MEJIUYHE CTPAXYBAHHA

Mennune crpaxyBaHHS Mae IMOOKe ictopuuHe KopinHs. Okpemi
€JIEMEHTH CTpaxyBaHHS OyJid BIJIOMI III€ 3a THCAYl POKIB JI0 HAIIOi €pu.
APpXeoJoTiuHi 3HaX1IKK JAI0Th MOKJIMBICTh CTBEPKYBATHU: BXKE Y CTapOAABHI
yacu pi3HI Hapoau [00pe YCBIIOMIIOBAM HEOOXIAHICTH CHOPYIKESHHS
crenialbHUX I'POMAJCHKHX NMPHMILICHb AJs 30epiraHHs 3amaciB HpoBisii Ha
BUTIAJIOK MOXJIMBOI HeOe3rnekun. Bumaaku ctpaxyBaHHS y TpOIIOBiH (opwmi
TaKOK MPOCTEKYIOTHCS Iy’Ke JaBHO.

Tak, y mymepiB — onHill i3 paHHIX UMBLTI3alid — BXE B TPETHOMY
TUCSIYONITTI /IO HAIIOT €py TOPTOBISIM BUIaBAJIM MEBHI CyMH Tpotie y Gpopmi
MO3UKK a00 CTBOPIOBAIM “‘CrieliaibHi Kack IS 3aXHMCTy IXHIX 1HTEpPECiB Ha
BUIIAJIOK BTPAaTH BaHTaXy MiJ 4ac mepeBe3eHb. B emoxy CepeaHboBidus
CTpaxyBaHHS IIOCTYIIOBO TMIOIIUPIOBAJOCS W Ha iHII pU3MKA. BoHO
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3MIACHIOBATIOCSA 4Yepe3 Tibaii (OpaTcTBa) Ta LieXxH. 3roJ0M TUIbIIl MOoYaiu
CIIeIliani3yBaTHCs 32 OKpEMUMH TpodecisiMu. 3’ IBISUTHCS i 3aXUCHI TUTBIT, IO
BHKOHYBAJIH 3aBJIJaHHS OXOPOHH OCOOU Ta MaifHa B/ pi3HUX 3a3ixaHsb. [ [puHIInn
B3a€MOZONIOMOTH 3aKPIiIUTIOBABCS Y CTaTyTI T'IbAii.

IToctynoBo ¢opMyBaBcs Tepenik CTPaxOBHX MO Ta yTOYHIOBABCS
po3Mip BHECKIB i BUIIAT. [CHYIOTH pi3Hi Bepcii 3 MpUBOLy 3aCHYBaHHS ITEPIIOTO
cTpaxoBoro TtoBapucta. Tak, y 1602 p. ctBopene romnanacske Oct-Inacbke
ToBapucTBO. CTpaxoBi kommanii Anrnii, Himeuunnu ta @panuii 3aiimanuch
MOPCHKHM CTPaxyBaHHSM, CTpaXyBaHHSIM Ha BHUMANOK IMOXKEXi, Y CLIbCHKii
MICIIEBOCTI — CTPaxyBaHHSM IOCIBIB BiJl 3HUIICHHS a00 MOIIKO/DKeHHS. Y XIX
CT. y CTpaxoBili crpaBi 3’sBJSIOTHCA KapTendi 1 KoHIepHU. OAUWH i3 BEIUKUX
KOHIepHiB OyB cTBOpeHmid y bepmini B 1874 p. Bin misB Ak MbKHApOIHUH 1
ckiamaBcs 3 16 crpaxoBmx TOBapHCTB, a depe3 50 pOkiB mel KOHIEPH
00’ennyBaB yxe 230 ToBapuctB. OJHOYACHO 3 MalHOBUM pO3BUBAIOCSA U
oco0ucTe CTpaxyBaHHS, a caMe: Ha BHUMAJOK KalilTBa, XBOpoOW, BTpaTH
rolyBaJbHUKA, 1HIIOTO HemacTsa. OcoOJMBO IHTEHCHBHO PO3BHUBAIOTHCSA BCi
¢dopmu i BUIM cTpaxyBaHHA Y XX CT., a B Cy4aCHOMY KalliTaJliCTUYHOMY CBITi
CTpaxyBaHHSl CTaJO HEBiJ €MHMM aTpUOYTOM PHHKOBOi €KOHOMiKH. AHami3
JTepaTypHUX JHKEPEN CBIYUTH MO TeE, 10 HAJaHHS MaTepiaabHOI TOTIOMOTH
rpoMajisiHaM y BHIAJKy XBOpoOuW 3iilicHioBanocs me B Jpesniii ['perii Ta
Pumchbkiit iMmiepii.

Tak, y pamkax npodeciiHux Kojeriii (yHKI[IOHyBaB MeXaHi3M 300py Ta
BUILIAT IIPU Ha CTaHHI CTPAXOBOT'O BHIAJKY (TpaBMa, TpUBAJe 3aXBOPIOBAHHS
i3 BTPaTOIO Tpare3laTHOCTi, KaminTBo). OCKIIbKH CTpaxyBaHHS — OJUH i3
(iHaHCOBHX 1HCTPYMEHTIB CYCIHIJILCTBA 1 € CKJIaJOBOI0 YACTHHOIO €KOHOMIKH
PO3BUHYTHUX JIEPXKaB, IIbOMY MOHSTTIO TA€ThCS TAKE BU3HAUYEHHS: CTPAXyBaHHS
— Ile eKOHOMIYHI BiJJHOCHHH, 32 SIKUX CTpaxyBaJbHHK CIUIATOIO T'POIIOBOTO
BHECKY 3a0e3reuye cobl 4u TpeTiii 0co0i B pa3i HACTaHHs MOil, 00YMOBIICHOT
JOrOBOpOM a00 3aKOHOM, CyMY BHUILIAT CTPAXOBHKOM, SIKHH OTpUMY€E NMEBHHUN
oOcsr BiAMOBiZaIbHOCTI Ta 1A ii 3a0e3MedYeHHs] MONOBHIOE W e(EeKTUBHO
PO3MIlIy€E pe3epBH, 31HCHIOE IPEBEHTUBHI 3aXO0IH 100 3MEHILICHHS PU3HKY,
B pasi HEOOXiIHOCTI MepecTpaxoBye YaCTUHY OCTaHHBOTrO. OIHIEI0 3 MepIIuX
KpaiH, e OyJo 3ampoBa/KeHO MeJuuHe cTpaxyBaHHd, € HimeuunHa. Cuctema
MEINYHOTO CTpaxyBaHHS cTBOpeHa TyT mmie B 1881 p. OCHOBHUM MPUHIMIIOM
HIMEIIBKOI CHCTEeMH MEIWYHOTO CTPaxyBaHHS € Te, IO Ypsa He Oepe Ha cebe
BiJMOBIAAJIbHICT 32 (piHAHCYBAHHS OXOPOHU 370POB’A (32 BUHATKOM JESKUX
HOro CerMeHTIB), a JIMIIIe HAJa€ YMOBH JIJIsl TOTO, 100 HeoOXiaH1 hoHau Oyau
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CTBOpPCHI TIpaIliBHUKaMH Ta POOOTOMABIIIMH, a TaKOXK 3MIMCHIOE HATJSAI 3a
(GYHKLIOHYBaHHSM YCi€i CHCTEMH MEAUYHOTO CTPaXyBaHHSI.

OcHOBHOIO (DYHKIII€I0 ypsiAy CTOCOBHO MEAMYHOIO CTpaxyBaHHS €
3a0e3MeyeHHs] BiAMOBIAHOCTI MisUTBHOCTI CTPAaxOBHX Kac HOpMaMm 3aKOHY,
30KpeMa 100 BHKOHAHHS CTPAaxOBHX IIporpaM. Y 3B’SA3Ky 3 LUM JepiKaBa
Ha/la€ MEIUYHOMY CTPaxyBaHHIO 00OB’SI3KOBOTO XapakTepy Ta BU3HAdae Horo
roJioBHI yMOBH (0a30Bi CTaBKM CTPaxOBHX BHECKIB, cxeMy (piHAHCYBaHHS Ta
oprasizariii MeInIHO1 JOMOMOTH), 6epe y4acTb y (opMyBaHHI IiH HA MEAUYHI
MOCIYTH, HaJae HeNepKaBHUM OpraHaM, CTPaxOoBHM KOMIaHiAM Ta
acoujamisiMIiKapiB 3Ha4Hi TTOBHOBAYKEHHS B YIPaBIiHHI CUCTEMOIO Ta MPaBO
MPENICTABIATA 1HTEPECH 3aCTPaXOBaHMX 1 MEOUYHUX TNPaIliBHUKIB. Y
HimeuunHi nie gemeHTpaizoBaHa CHCTEMa MEIUYHOTO CTPaxyBaHHS: HUM
3aiimaeThest 6mu3pK0 1200 cTpaxoBux Kac (cTpaxoBux (OHAIB), MOOYI0BaHUX
3a mpodeciiiHuM mnpuHIMIOM (mmaxTapi, ¢epMepu, MOpSKM Ta iH.), 3a
TEePUTOPIaTHFHUMIIPUHIINIIOM, Ta ep3aim-kacdu. TepuTopiaibHi CTpaxoBi Kacu
OepyTh Ha cebe cTpaxyBaHHS THX KaTEropiii HaceJCHHs, II0 HE OXOIUICHI
CTpaxyBaHHSM Ha T IMPUEMCTBAX.

Y Opannii mMenudHe cTpaxyBaHHSA Oyno 3ampoBampkeHo B 1910 p.
CIIOYATKy Yy BWIJISIAI (POHIIB B3a€EMOJONOMOIH, a MounHarouu 3 1928 p. mi
¢donam Oynu mepeTBopeHi y cTpaxoBi kommanii. Ha ceoronui y @panuii icaye
€IMHA i€papxis CTPaxoOBHX Kac, Ji€ BEepTHKaJbHAa CHCTEMa MEIUYHOIO
CTpaxyBaHHS: MOTYTHS cTpaxoBa opradizamisi — HamionanbHa crpaxoBa
opraHizaiis (HamioHaJbHAa Kaca CTpaxyBaHHS HaWMaHHX POOITHHKIB), IO
nepeOyBae i1 KoHTposieM MiHiCTepcTBa comiaabHOTO 3a0e3IeueH s Ta mparli
i oxommroe 78% wnHaceneHHsa, Mae 129 MicleBHX BIIIIIEHb, KOXKHE 3 SKHUX
BIJIMIOBiZIa€ 32 CTpaxyBaHHS B OKPEMOMY PErioHi i HE KOHKYpPYE 3 IHIIHMH.
MicrieBi BiZJIIJICHHS] MaloOTh INEBHY aBTOHOMIIO, ajie B I(JIOMY IMiJISTalOTh
aJIMiHICTPATUBHOMY KOHTPOJIIO 3 LIEHTPY

OnuH 13 HaiBHIIMX Y CBITI )kUTTeBUX piBHIB Mae [1Iemnis. Tyt crpaxosi
3aKOHU TIPO MEAWYHE CcTpaxyBaHHS Oynu Bumani B 1898 p. 3arambhe
000B’sI3KOBE MEOMYHE CTpaxyBaHHsA Oyno 3ampoBamkeHo B 1955 p. Bono
OXOILTIOBAJIO BCiX TpomaisH BikoM Bix 16 pokiB. HamionambHa cucrtema
COLIIAIEHOTO CTPaxyBaHHs — 3arajibHa Ta 000B’sI3K0OBa JUIsi BCHOTO HACEITICHHS
KpaiHH. A MEAMYHE 1 CTOMATOJIOTIYHE CTpaxyBaHHS € HOro HEBia eMHHUMHU
YacTUHAMU. YTIPaBIIiHHS BCIi€I0 CHCTEMOIO BHKOHYETHCS 20 PEriOHAIbHUMH
0I0pPO COLIaJIBHOIO CTPaxyBaHHS, HAIIA[ 3a JISUIBHICTIO SKHX BUKOHYE
Harionansna Paga comiagbHOrO crpaxyBaHHs. 3aTpaTH Ha colliajibHeOJaro
KOMIIEHCYIOTBCS 3a PaxyHOK 25% Oro[KeTy LHeHTpaIbHOTo ypany, 26% 3arpar
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MOKPUBAIOTh MYHIIMNAIBHI Ta OKpYXkHI pagu i 48% — poGoromasmi. Ha
OXOpPOHY 370pOB’sl Ta MeAW4HYy Aonomory 18% kowTiB Buninge ypsan, 51% —
MicieBi opranm Biamd, 31% — poOotomasmi. Opmiero 3 ocoOiaMBOCTEH
IIBEJCHKOI CHUCTEMH CTpaxyBaHHS € [IeJIeTYBaHHS 3acTPaxOBaHUMHU [0
CTPaxOBHKIB CBOIX IOpUAMYHUX MpPaB 3 MHUTAaHb MEAWYHOTO CTpaxyBaHHS. Y
Benukiit bpuranii BUKOPHCTOBYEThCS CUCTEMa OIOKETHOTO (hiHAHCYBaHHS
OXOPOHH 3JI0pPOB’S, IIO 3YMOBIIOE HOTO JEepKaBHUU XapakTep i3 BENIUKUM
piBHEM LieHTpastizaii yrpaBiaiHHA. 3aKOH PO CTPaxyBaHHsL, MpUAHATHH y 1912
p., 3aIIPOBAIUB MPHUHIIAIT 000B’I3KOBOCTI Ta OXOIMHMB 00O0B’ I3KOBUM MEIMYHUM
CTpaxyBaHHAMTpETI0O dacTUHy HaceneHHs AHriil, [ormanaii Ta Ipmanmii,
MPaKTUYHO BCiX 0Ci0, sIKi MPaIfoBaJIK, Ta CIYKOOBIIIB 32 TOTOBOPOM HaiiMy

Cucrema MEIUYHOTO CTpaxyBaHHs B SINOHII ckiiajHa Ta GaraTorpaHHa.
Y 1984 p. BigOymocs 3MUTTA KUTBKOX MpOrpam, i choromHi (hYHKIIOHYIOTh
TiNBKH JIBi: iep>kaBHA Ta cyciiibHa. CTpaXyBaHHIO MJISTAIOTh YCi IPaIliBHUKH
Ha MiAIPUEMCTBAX 13 KUIbKICTIO MPAIIOI0UYUX 5 Ta Oiniblie 0ci0, a TAKOXK YJICHN
ix cimeii. Cyma cTpaxoBOTO BHECKY HapaXOBYEThCS 31 CTAHAAPTHOTO 3apO0iTKY,
0 BU3HAYAETHCS moMicssgHO. [[oTpiOHO KOHCTAaTyBaTH, IO Y BCIX JEpiKaBax
BUKOPUCTOBYIOTBHCS Ti UM iHII GOPMHU ¥ BUAM MEIUYHOTO CTpaxyBaHHS — SIK
MOOPOBITBHOTO, TaK i 00OB’A3KOBOTO. JIWIIEe Taki €KOHOMIYHO PO3BUHYTI
Kpainu, 1k Benuka bpuranisa, llBemis, Kanama, ABcTpaiist MOXXYTh T03BOJIIUTH
co0i MaTu AepkaBHy cucteMy (DiHAHCYBaHHSI OXOPOHU 370POB’sl, ajie HaBiTh Y
HUX € CUCTEMH MEJIMYHOTO CTPaXyBaHHSI.

8. Complete the essential vocabulary table “Parts of Speech”
incorporating active glossary extracted from translated article.

Nouns Verbs Adjectives Adverbs | Other (Set
Expressions, Phrasal
Verbs, Idioms,
Collocations)
Health Recover Medical Highly Warm Up

9.1. Speech etiquette in modern communication! Be creative in finding
the most appropriate English equivalents to the frequently used idioms,
phrases in today’s business environment.

1. oiep>keHHS HOBUX JIIKIB UIIXOM BHPOIIYBaHHS T€HETHYHO MOIN(IKOBAHUX
POCIHH. 2. Tepiof KUTTS JIOJUHH, KO BOHA HE CTPa)Ia€ BiJ XPOHIYHHX
Heayr. 3. KOCMETHYHA Xipyprisi. 4. 0€3KOIITOBHE HaJaHHHS MEJHYHUX MOCIYT.
5. IOTOBIp 31 CTPaxoBO. 6. 3aXMCT 370POB’S 1 MPaIE3JaTHOCTI. 7. 0XOpOHA
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3I0pOB’sl HacesJeHHs. 8. 3abe3meveHHs OLIBLIOI JOCTYMHOCTI. 9. CTpaxoBHii
Bumajaok. 10. crarioHapHe JiKyBaHHS.

9.2. Research activity: complete this list looking for as more as
possible the newest expressions lately appeared in modern speaking on
business.

10. Make a project on theme “Global Medicine and Health Issues:
HealthCare and Medical Insurance” in three possible deliveries: a)
presentation in front of audience with personal speech and comments;

b) written report-analysis based on collective data from various sources; c)
multimedia option presented by means of selected topical video.

SELF-ASSESSMENT MODULE#V
1. Complete the communication quiz “How healthy Are You?”.
Instructions. For each statement, write down (very often, often, sometimes,
rarely or not at all) that best describes you. Please answer questions as you
actually are (rather than how you think you should be), and don't worry if some

guestions seem to score in the "wrong direction."

1. You watch enough medical dramas on TV._

2. You use some ointment to rub in to get rid of the inflammation.

3. You follow the doctor’s prescription.

4. You lose weight if you are overweight.

5. Exercise is a proven way to improve your health. You walk a lot.

6. At work/university you walk around every hour.

7.You cook healthy food.

8. You limit your time in the sun.

9. You pay initial medical costs.
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10. You use insurance broker services.

2. Results Interpretation. Write down your own profile as an insurance
broker.

Key points of communication quiz

You’ll encounter some alphabet soup while shopping; the most common types of
health insurance policies are HMOs, PPOs, EPOs or POS plans. The kind you choose
will help determine your out-of-pocket costs and which doctors you can see. While
comparing plans, look for a summary of benefits. Online marketplaces usually
provide a link to the summary and show the cost near the plan’s title. A provider
directory, which lists the doctors and clinics that participate in the plan’s network,
should also be available. If you're going through an employer, ask your workplace
benefits administrator for the summary of benefits.
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MODULE #VI GLOBAL TOURISM: INTERNATIONAL
BENEFITS ALONG WITH THREATS

1. Open the group discussion by paraphrasing the quotations below.
Which one do you agree with? Why?
- “Travel isn’t always pretty. It isn’t always comfortable. Sometimes it
hurts, it even breaks your heart. But that’s okay. The journey changes you; it
should change you. It leaves marks on your memory, on your consciousness, on
your heart, and on your body. You take something with you. Hopefully, you
leave something good behind.” — Anthony Bourdain
- “Traveling — it leaves you speechless, then turns you into a storyteller.”
Ibn Battuta
- “We travel, some of us forever, to seek other places, other lives, other
souls.” — Anais Nin
- “A journey is best measured in friends, rather than miles.” — Tim Cabhill
- “Travel makes one modest. You see what a tiny place you occupy in the
world.” — Gustave Flaubert
- “The man who goes alone can start today; but he who travels with
another must wait till that other is ready.” — Henry David Thoreau
- “Broad, wholesome, charitable views of men and things cannot be
acquired by vegetating in one little corner of the earth all of one’s lifetime.” —
Mark Twain
- “Man cannot discover new oceans unless he has the courage to lose
sight of the shore.” — Andre Gide

2. Show what you know. Study the following vocabulary giving
extensive explanations; come up with statements including some of them as
well as try to add couple of your own to this list. Consider the presented
tips for using lexis:

- Look carefully through the list to make sure you know the words and
are confident that you can use them in your written or spoken English.

- Look up the meaning of any new words and put them in a sentence. If
you’re not sure your sentence is correct, post it in the comments section at the
bottom of the page and we’ll check it for you.

- Make a handwritten note of any new words, ideally in a separate note
pad that you carry with you. Whenever you have a few minutes — waiting for a
bus, just before going to sleep, waiting for the kettle to boil — take out the list
and look through, reminding yourself of the word and the meaning.
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- Improving your vocabulary for IELTS takes practice, so try to use the
new word(s) in any suitable situation over the next few weeks — using the new
word will help you remember it!

- Write the new word a number of times — writing down vocabulary will
help you remember it and will also help with spelling.

Airport check-in fly land landing plane take off destination journey passenger
route travel travel agent trip camp go camping charger flight cruise excursion
(youth) hostel hotel luggage motel package holiday self-catering holiday sightseeing
go sightseeing suitcase tour tourism tourist vacation bus station car coach coach
station lane motorbike motorway rail go by rail railway railway station road main
road minor road boat crossing ferry port sail sea setsail ship voyage ABTA the
Association of British Travel Agents agritourism in the countryside attraction
enjoyable beauty countryside that attracts tourists Butlins groups of buildings
containing restaurants, swimming pools, bars, places to sleep where people can spend
their holiday a lot of free entertainment for visitors courier look after tourists on an
organized holiday ecotourism the business of creating and selling holidays that give
people the chance to learn about a natural environment, and cause as little damage to the
environment as possible gondolier to take people for rides in a gondola in Venice guide
guidebook a book for tourists that provides information about a place heritage centre a
building where tourists and other visitors get information about a place and its people,
including information about the natural features of the area high season World Health
Organization (WHO) World Industry Council on the Environment (WICE) World
Leisure and Recreation Association (WLRA) World Travel and Tourism Council
(WTTC) Union of International Fairs (UIF) Pacific Asia Travel Association (PATA)
Multinational Meetings Information Services BV  Nordic Hotel and Restaurant
Association

3. Reading comprehension with deep analysis of its parts and content
as well.

3.1. Read the article and translate it into Ukrainian.

3.2. Discuss the meanings of the highlighted words and phrases in the
article.
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3.3. Write the plan to the text and summarize it in a written form
using the following linking devices:

First(ly) Second(ly)/third(ly) Conversely\On the contrary
First of all In the second place Even though\Although

For a start Subsequently In spite of\Despite

In the first Simultaneously Differing from\In
place And then contrast\Instead

Initially Next In comparison

To begin/start | Formerly/previously In reality

with Both... and ... On the one hand\On the other
Let us Analogously hand

begin/start by Equally Notwithstanding\Nonetheless\N
First and Likewise evertheless

foremost Just like Still\Yet

First and most | Similarly Unlike

importantly Correspondingly Whereas\While

Due to/dueto | Inthe same way Summing up/to sum up

the fact that In the same manner To conclude/in summary
Owing to/ By the same token Finally

owing to the Alternatively In short/in brief

fact that But\ On the whole

Because However Ultimately

Because of Last/lastly

Since Last of all

As Last but not the least

TOURISM INDUSTRY: EVERYTHING YOU NEED
TO KNOW ABOUT TOURISM

What is the tourism industry? So, what is the tourism industry? First, it is
important to define what is meant by the ‘tourism industry’. Essentially, it refers
to all activity related to the short-term movement of people to locations away
from where they usually reside. It is one of the world’s largest industries and the
economies of many nations are driven, to a large extent, by their tourist trade. It
is also a wide-ranging industry, which includes the hotel industry, the transport
industry and a number of additional industries or sectors. It is vital to understand
that the tourist industry is linked to movement to different locations, based not
only on leisure, but also business and some additional travel motivators. With
that being said, according to the most common definitions, the tourism industry
does not cover activities related to travel where the person intends to stay in
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their destination for longer than one year. As an example, this means that
expatriates and long-term international students are not technically classed as
tourists.

The Tourist. In simple terms, a tourist is a person travelling to another
location, away from their usual social environment, for business, pleasure or
social reasons. By most accepted definitions, to be classed as a tourist, a person
needs to stay at that location for longer than 24 hours, but for no longer than one
year. Tourists may be motivated to travel by a range of different factors, such as
refreshment of body and mind, or the pursuit of excitement, entertainment or
pleasure. Alternatively, travellers may be driven by cultural curiosity, self-
improvement, business, or by a desire to visit friends and family, or to form new
relationships.

While business travellers are usually classed as tourists, it is worth noting
that many definitions of the word exclude those who travel with the intention of
making an income in the place that they travel to.

What Are the Benefits of the Tourism Industry? Tourism offers a wide
range of benefits, including economic benefits for countries attracting a large
number of visitors, due to the money they spend not only on their actual stay,
but also in local businesses. It also provides a large number of jobs for people
working in the transport and hospitality industry, among others.
Moreover, tourism has the potential to improve relationships between nation
states or businesses, to create opportunities for entertainment and recreation, and
to improve the value of a currency. It can also open up cultural exchange
opportunities, while for tourists, it can lead to improved happiness, well-being
and education.

What Are the Sectors Within the Tourism Industry?

1. Transportation. The transportation sector is concerned with helping
tourists to get where they need to go, via the provision of transport. This may
include providing them with the means to get to their intended holiday
destination in the first place, but may also include assisting them with getting
around after they arrive at their destination. Included within this sector are
services related to road, rail, air and sea travel.

2. Airline Industry. The airline industry plays a vital role in the modern
travel industry, providing passengers with access to both domestic and overseas
flights, allowing them to quickly reach their intended destinations via
commercial aircraft. Airline services are generally divided into scheduled and

chartered flights.
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3. Car Rental. For many tourists, having access to a car is an important
part of their tourist experience, ensuring they have the freedom to explore and
travel freely. Car rental services provide this kind of access and often operate in
close proximity to airports, or even in partnership with particular airlines or
travel companies.

4. Water Transport. As the name suggests, the water transport sub-section
is concerned with movement across water. This includes things like ocean liners
and ferry transport, where the objective is usually to get passengers from A to
B, but also includes cruise liners, where being on the cruise liner itself forms the
main part of the travel experience.

5. Coach Services. Coach and bus services are an important part of the
tourism industry, offering long distance travel, assisting airport passengers with
travel to their accommodation, taking groups of tourists on day trips to local
attractions or popular tourist destinations, and offering access to other nearby
towns and cities.

6. Railway. Rail travel has played a key role in the tourism industry since
the 19th century and continues to do so. Railways not only provide a means for
travellers to get to their destination, but over ground and underground rail
services also provide options for navigating many of the major towns and cities
that tourists visit as well.

7. Spacecraft. A new element of the transport sector — and one that will
become increasingly important in the years ahead — involves the use of
spacecraft to carry tourists into space. Indeed, Virgin Galactic, recently sent the
VSS Unity space plane into outer space and is planning to offer commercial
flights to ‘space tourists’ in the near future.

8. Accommodation. The accommodation sector is central to the travel
and hospitality industry, because people travelling to different areas require
somewhere to stay, rest, sleep and unwind. In fact, by many definitions, a tourist
is only classed as such if their stay exceeds 24 hours and they use some form of
overnight accommodation. Within this sub-section, there are a number of
different components, ranging from the hotel industry to camping, hostels and
cruises. These sub-sections are explained in greater detail below.

Hotels. Hotels are the most obvious and popular form of accommodation
for tourists and the hotel industry is inextricably linked to the tourism industry.
Put simply, hotels provide paid lodgings for guests. With that being said, aside
from beds and other essential facilities, the services they provide can vary quite
drastically.
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Shared Accommodation. In more recent times, shared accommodation
has emerged as a major option for tourists. One of the most popular services
offering shared accommodation is Airbnb, where users are able to list spare
rooms and rent them out to travellers on a short-term basis. These could be
individual, private rooms, or common areas shared with others. Hostels. A
hostel is typically a lower-priced accommodation option, suitable for those
operating on a lesser budget, or those who are attempting to reduce their travel
costs. It is a form of sociable accommaodation, where multiple guests will rent
beds in a shared space, typically with communal bathroom and kitchen facilities.

Camping. Camping is the practice of staying outdoors overnight, in a tent
or similar type of shelter. While tourists may opt to camp in public areas,
commercial camp sites are extremely popular and often more convenient. These
commercial sites will typically charge for access, but will also provide
additional facilities or utilities.

Bed & Breakfast. B&B accommodation offers a small number of rooms
for guests and offers overnight stays and breakfast in the morning. In most cases,
guests will have a private bedroom and bathroom, although bathroom facilities
are sometime shared. The owners or hosts of these establishments will often live
in the bed & breakfast too.

Cruises. Cruises also come under the accommodation sector, because
cruise liners serve as a form of accommodation in their own right. Typically, on
a cruise, travellers will be allocated their own cabin and the cruise itself will last
a set length of time, with tourists staying on the cruise ship for the majority of
the duration.

Farmhouse Accommodation and Agri-Tourism. Travellers are
increasingly willing to stay in farmhouse accommodation, usually on a self-
catering basis. This is linked to the idea of agri-tourism, where tourists visit
farms, learn about the work that goes on there, and sometimes even participate
in the daily work themselves as part of the travel experience.

Time-Share Accommodation. Finally, time-share accommodation, also
known as vacation ownership accommodation, refers to accommodation where
ownership or usage rights are divided between multiple individuals. These
individuals are allotted their own time frame — typically a week or two weeks
out of the year — where they have the right to use the property.

9. Food and Beverage. The food and beverage sector has an interesting
role within the tourism industry, providing tourists with essential refreshments
at all stages of their travel experience, including during travel, when spending
time in their chosen accommodation, and when they are out and about exploring

97




the location they have travelled to. In addition to catering for travellers’ basic
requirements, however, the food and beverage sector also offers them
opportunities to socialise, meet new people and enjoy themselves.

Restaurants. Restaurants or eateries provide one of the main ways in
which tourists eat food and socialise on their travels. This category includes
everything from fast-food restaurants like McDonald’s and KFC, through to
family restaurants, and luxury restaurants offering high-end cuisine.

Catering. Catering is usually recognised as the provision of food services
at more remote locations. Within this sub-section would be the various food and
drink offerings found at hotels and other accommodation types, as well as on
planes, cruise ships or trains. It also includes offerings at many tourist attractions
or entertainment sites.

Bars & Cafés. Bars and cafés are an important part of the local economy
in many travel destinations, offering tourists a more relaxed location to consume
refreshments, drink alcohol and socialise with locals or other tourists. They tend
to be smaller than restaurants and may have a theme, or serve a fairly general
range of products.

Nightclubs. Nightclubs are one of the single most essential parts of the
food and beverage sector, providing travellers with entertainment during the
night and actually attracting many tourists to some destinations in the first place.
Indeed, some travel hotspots base their entire industry around the nightlife that
is on offer there.

10. Entertainment. Some tourists travel to new locations in the pursuit of
entertainment. Such travellers may be drawn to entertainment options that are
not available in their home location, or they may simply require more general
entertainment, which would be accessible almost anywhere in the world, as part
of their trip.

Casino. Casinos are an entertainment facility centred around gambling
activities. The majority of these activities are games of chance, although casinos
do also offer games where there is some element of skill involved. Additionally,
casinos are commonly connected to hotels and may offer further entertainment,
such as music or comedy performances.

11. Tourist Information. In the modern travel and hospitality industry,
tourist information exists both online and offline. Examples of online tourist
information include informational websites highlighting local attractions, tourist
sites or facilities. Meanwhile, offline services include tourist information centres
and literature produced by the tourist board.
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12. Shopping. The retail industry and the travel industry are closely
connected and most major tourist destinations will also provide shopping
facilities. Shopping can even, in some cases, attract tourists in the first place,
while the shopping sub-section of the entertainment sector also includes things
like duty free shopping and local market trading.

13. Tourist Guides & Tours. Tourist guides provide tourists with access
to organised tours of local attractions, landmarks, educational buildings and
other places of interest. In doing so, they are able to offer assistance, expert
insight, and context, often making the experience more enjoyable, convenient
and worthwhile for the tourist(s).

14. Connected Industries. Finally, there are also a number of industries
that are either directly or indirectly connected to the tourism industry. These
include industries based on actually connecting customers with travel services,
as well as industries based on providing customers with important information
that can assist them on their travels. Some of the most notable related industries
are detailed in greater depth below.

Financial Services. Financial services can be linked to the travel industry
in a number of ways, with the most obvious being the provision of insurance
products, which offer financial protection in emergency situations, or in cases
where medical treatment is needed. Additionally, financial services may be
connected to things like currency exchanges.

Travel Agents. Travel agents sell travel or tourism-related products to
customers on behalf of suppliers. They generally receive a commission from
suppliers and also offer travellers advice on the best travel products to suit their
particular needs or preferences. Some travel agents also offer business travel
services.

Tour Operators. Tour operators tend to sell package holidays, which
combine multiple travel and tour services into a single product. A package
holiday might, for example, include charging tourists for flights, airport
transfers, a hotel stay, and services from a local rep. It could also include holiday
experiences or a set itinerary.

Online Travel Agencies (OTAs). Online travel agencies, or OTAs, offer
similar services to other travel agents, although these services are delivered over
the internet, providing more of a self-service experience. Some of the most
popular OTAs include Expedia, Booking.com, Kayak and lastminute.com.
These OTAs may also double as metasearch engines.

Tourism  Organisations. Tourism organisations are essentially
organisations that exist to look out for the tourism industry and act on its behalf.
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They may have influence over national tourism policies, might lobby
governments in the interests of the tourism industry, and could also work to
bring the various sectors together.

15. Educational. Finally, the travel industry also increasingly includes an
educational component, with many people travelling to attend conferences or
exhibitions, which are often centred around specialised topics. Additionally,
schools and training programmes form part of this sub-section of the travel and
hotel industry.

4. Get acquainted with two scientific researches concerning
advantages and disadvantages of internet communication skimming
together with scanning two texts below. Prove the content comprehension
with 10 questions for groupmates’ discussion. Exchange the list of enquiries
with other partners in form of dialogues and mini-presentations.

TEXT #1. GLOBALIZATION AND THE TOURISM INDUSTRY
The current global recession is impacting the tourist industry
worldwide and few places are immune. Countries, such as the UAE, which
boasted about its immunity in April 2008, saw massive lay-offs in construction
in its capital Dubai, only a few months later due to fewer tourist dollars. While
international travel is down, local and regional travel is doing relatively better
as people decide to travel closer to home.

Tourism is one of the largest industries worldwide, accounting for ten
percent of the world GDP ($7-8 trillion) and ten percent of the US GDP ($1.2
trillion dollars). For many countries, such as the Bahamas and other island
economies, it is the main source of income and employment. About 240 million
people worldwide are employed in travel and tourism.

This analysis will address the impacts of tourism on culture,
development, and the environment and will provide and in-depth case study of
the impact tourism on the Polar Regions.

Tourism and Culture. Culture influences and is influenced by tourism.
Many people choose to travel to learn about different cultures. Heritage travel
allows visitors to historic and culturally-significant sites. Heritage travelers
often gain opportunities to meet with local members of the community and learn
about their customs and ways of life. Promotion of the heritage sites and the
provision of translation and related educational services increases the likelihood
that tourists will visit the heritage sites. Local cultures are often impacted by
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tourists and many fear that contact changes the local culture. In response, many
institutions promote sustainable tourism in which local cultures are preserved.

Tourism and Development. The U.N. World Tourism Organization
states that tourism is one of the best ways for poor countries to earn foreign
currency. Tourism is the second largest source of foreign dollars (after
petroleum) for the world’s 40 poorest countries.

Government and multilateral policies directly impact tourist activities.
Government can encourage tourism through regulations, official statements,
collaborations, and incentives across multiple governmental bodies. The United
Nations World Tourist Organization (UNWTO) serves as a global forum for
tourism policy issues. The UNWTO focuses on helping developing countries
with sustainable tourism policies and provides technical and financial assistance
to countries seeking to attract foreign tourists and educate tourism specialists.

There are different strategies for communities to use tourism to
strengthen the economy. Community-based tourism is usually run by local
residents who invite tourists to visit their local communities, including offering
overnight accommodations. Sustainable Travel International notes that
“Community-based tourism is socially sustainable tourism which is initiated and
almost always operated exclusively by local people. Shared leadership
emphasizing community well-being over individual profit, balances power
within communities, and fosters traditional culture, conservation, and
responsible stewardship of the land.”

Others disagree with its effectiveness, J. Mitchell and P. Muckosy note
that community-based tourism is not the answer to poverty alleviation since it
does not reduce poverty on a large scale; they note that locals should connect to
mainstream tourism whose benefits are well-documented (rather than develop
alternative tourist options). In another article, J. Mitchell notes that governments
should focus on strategies that increase the pie and increase the portion allotted
to the poor and that governments should not neglect domestic tourism by the
local middle class.

Tourism and the Environment. Increased ease of travel and disposable
income has lead to increased tourism around the world, especially to locations
that were once remote and unreachable. A Washington Post article by Elizabeth
Becker, “Don’t Go There,” discusses how tourism is harming the environment.

Becker notes: “Global tourism today is not only a major industry — it’s
nothing short of a planet-threatening plague. It’s polluting land and sea,
destroying wildlife and natural habitat and depleting energy and natural
resources. From Asia to Africa, look-alike resorts and spas are replacing and
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undermining local culture, and the international quest for vacation houses is
forcing local residents out of their homes. It’s giving rise to official corruption,
wealth inequities and heedless competition. It’s even contributing to human
rights violations, especially through the scourge of sex tourism”.

Becker offers the example of Cambodia’s Ankor Temples, which has
become a major tourist destination for Asian tourists, bringing in nearly a
million tourists and $1 billion dollar in 2007. The Temples are sinking and the
area’s water tables are being stressed from the quantity of tourists. Other
examples include the damage to the Caribbean’s ocean ecosystem caused by
cruise ships.

The International Ecotourism Society (IES) provides statistics that
agree with Becker’s assertion, such as the fact that 90 out of the 109 countries
with coral reefs have reefs that have been damaged by cruise ship anchors and
sewage, as well as by tourists breaking off the coral as a souvenir.

Sustainable Tourism. Sustainable tourism and ecotourism are two
possible routes to address the myriad of environmental and social problems
associated with tourism. The UNEP and the UNWTO list 12 principles of
sustainable tourism: economic viability, local prosperity, employment quality,
social equity, visitor fulfillment, local control, community well-being, cultural
richness, physical integrity, biological diversity, resource efficiency, and
environmental purity. Ecotourism has been growing 20 -34 percent annually and
has become a priority of the United Nations Environment Programme (UNEP).

An article on Mediterranean policy and sustainable tourism notes how
different government policies can affect sustainability. Rejuvenation policies
that try to make an area more competitive in the international market, but usually
only address the economic aspects of sustainable tourism. Quality Improvement
policies can attract more high spenders, but are costly and may not improve the
environmental aspects of sustainable tourism and can hurt the economy if the
policies discourage mass tourism. Diversification strategies that create niche
markets can be helpful, but should not be used if they require large-scale
changes in the cultural and natural environment.

One challenge that specifically impacts the Mediterranean markets is
the overdependence on tour operators that minimize the profits of local
entrepreneurs. Tour operators can be beneficial as they help with marketing and
are perceived as helping with enhance services and facilities. Some believe that
these benefits can be better achieved by directly offering the services to the
tourists; technology can help facilitate the shift. Others prefer collaboration with
the tour operators to achieve sustainability.
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While widely-touted as beneficial, a recent study by Minority Rights
Group International notes that in certain areas, indigenous populations have
been evicted to create ecotourism spaces; for example, 50 per cent of indigenous
communities in Kenya have lost land in the name of ecotourism or other
development initiatives. Minority Rights Group International calls for the
following rights for indigenous peoples: “a recognition of indigenous collective
land rights, the right to participation and development, the right to prior and
informed consent.”14 While offering many potential positive outcomes,
ecotourism and sustainable tourism must make sure to keep in mind the needs
of all local communities.

Case Study: Polar Regions. A UNEP report “Tourism in the Polar
Regions: The Sustainability Challenge,”15 highlights the impacts of tourism on
the Polar Regions (Arctic areas and Antarctica). In Antarctica, ship-borne
tourists increased 344 percent in the past 13 years and land-based tourists
increased 917 percent in the past nine years. Visitors to the Arctic have grown
tremendously as well. There are five tourist markets for the Polar Regions: 1)
mass market, 2) sport fishing and hunting market, 3) ecotourism market, 4)
adventure tourism market, and 5) culture and heritage tourism market.

Increased tourism has impacted the polar environment. The Polar
Regions hold most of the world’s ice and snow and serve as a crucial habitat for
migrating land, bird, and marine species, whose survival is dependent on the
availability of food and nesting areas found only in these regions.

Global warming is changing the environment and making it easier for
tourists to come. For example, the sea ice cover is being reduced for longer
periods of time, which lengthens the tourist season and makes it easier for
tourists to visit. Wildlife viewing and sports fishing are being impacted by
decreasing wildlife habitat boundaries and changing migratory routes.

Other tourist impacts on the environment include: trampling of
vegetation and forest tundra in accessible and highly trafficked spots; noise
pollution from helicopter flights that scares local birds and could lead to dropped
eggs; garbage, waste, and pollution from cruise ships and land-visitors; and
disturbance of cetaceans, specifically in Antarctica.

Tourism provides both negative and positive outcomes for native Arctic
people (there are no indigenous communities in Antarctica). Positive outcomes
include much-needed income and jobs in the tourist industry, tax revenue from
tourist fees, as well as opportunities to showcase and perpetuate local languages,
traditional ceremonies, and artwork. Negative outcomes include the the costs to
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upkeep of the tourism infrastructure, potential loss of lives associated with
carrying out rescue operations, and violation of traditional customs.

Addressing the multiple of environmental, cultural, and economic
impacts are difficult due to the scarcity of resources. There are not enough
personnel to monitor the natural resources and the tourists, to collect and dispose
of waste, to respond to emergency calls, and to implement appropriate
sustainable, environmental measures. One tool that has been used effectively by
the Arctic regions, and is being considered for Antarctica, is the use of licensed
guides and special permits for recreation activities such as rafting,
mountaineering and wildlife photograph, which benefi the recipient as well as
the community, since many native peoples are employed as guides.

Policy decisions concerning the Arctic can be made by 1) supranational
organizations, such as the United Nations; 2) Native peoples who have
increasingly gained autonomy and self-rule, and 3) eight nations who lay claim
to the lands (Canada, Denmark (including Greenland and the Faroe Islands),
Iceland, Norway, Sweden, Finland, Russia, and the United States.)

Policy decisions for Antarctica are made only by supranational
organizations, such as the Antarctic Treaty in 1966 and, more recently the May
2007 resolution that discouraged cruise ships with a capacity larger than 500
persons, required increased coordination amongst tour operators, and set
passenger-to-guide ratios. For the most part the Antarctic is self-regulated,
which requires the cooperation of scientists, tourists, and international
organizations.

Conclusion. Tourism is inexplicably linked to global economic, social,
environmental, and political trends. Both the public and private sphere set
policies that impact global trends in tourism. Many look to sustainable tourism
as the “end-all-and-be-all” to address all tourism-based challenges, but others
note that mass tourism should not be neglected. Since the fate of the tourist
industry is so interconnected with most global issues, managing tourism should
be addressed by governments and international governance organizations.

5. Translate in a written form into Ukrainian one of the passages
taken from any of above texts.

6. Write a opinion essay based on topic “Impact of Globalization on
Tourism: Positive and Negative Outcomes” applying the following linkers:
to express opinion, in my opinion, personally, 1 think/ | believe (that I strongly
believe that, it is clear (to me) that, I(completely) agree/disagree with, it seems
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to me that, as | see it, in my view, from my point of view, as far | am concerned,
I am sure/ convinced that, | (dis)agree with the statement, because my main
reason is/another reason, one reason for is, many people say/ believe that,
because, since, because of/ due to.

7. Broadly applying various possible modern translation techniques
and appliances (paper Cambridge dictionary, on-line translation, on-line
dictionaries) change the following into Ukrainian putting it in your own
words. Comment on what you have read.

8 IEPEKOHJIUBUX [IPUYUH, LI]Ob T[10JOPOXYBATH YACTILLE

[Momoposk — 1e 3aBkKIM MOKIIMBICT BIIKPUTH MIOCH HOBE Ta BiAMOYUTH
TioM ¥ mymero. JledKi oI HapOMKYIOThCS 3 JHOOOB'IO IO MOJOPOXKEH 1
MPOBOJSTE CBOE JKHUTTS, NIYKAIOYM HOBI BpaKeHHS. [HIN X IUIAaHYIOTh CBOI
MIOpiYHI BiAIYCTKH, BHXIiNHI, SKI TPOBOIATH TEX IMM03a TOMiBKOK. Barma
MOJIOPO’K HE 000B'I3KOBO TOBUHHA OyTH TpHBaoro. [[poBiBIM oMH /IeHb 11032
3BHYHOIO aTMOC(EpOr0, MOCIIIPKYIOUH HOBE MiCTO, BH BiIKpHUETE B COOi HOBI
MOJKJIMBOCTI, IIPUXOBaHI BMIHHS Ta HAIIOBHUTECh HE3a0yTHIMU €MOIiIMHU.

Bionouunox. Slxmo Bu mepeOyBaeTe majeko BiJ MOJEHHOTO CTPeECY,
Ballle TiJI0 1 po3yM Bianounsae. OKpiM 1bOTO, BU OTPHMY€ETE HOBUI JIOCBIJ Ta
BYUTECh TPUMATH CBOI JYMKH IOJIaJIl BIJI IOACHHUX MPOOJIeM. 3aBISKU I[bOMY
BU MOJXXETE 30CEPEIUTHCh HA TOMY, IO 0auuTe — NaM'aTKH, 3allaxu, 3BYKU Ta
inme. Yepe3 KiJbKa JHIB BU BiTUYETE, IO BAIIIE TiJIO TOYNHAE PO3CIAOIATHCE.

Biokpumms nosoeo. Tlogopoxi 101OMaraioTh MpoOyaUTH "BHYTPILIHIO
JTUTHHY", 3aBISIKA YOMY BH JIMBUTECHh Ha CBIT IHIIUMH ouuMa. 3po0iTh Te, 1110
TaKk 1 He 3pOOWIHM, HANPHKIAJA, MMOKaTalTech HAa TOWJANIl 4YM IOIUIaBaiTe.
IlepepBu B poboTi. Jleski 3 Bammx ijieli CrajarTh Ha AYMKY TOJli, KOJIH BU
3aiiMaeTech YUMOCH THIIUM, OKpiM Bamioi podotu. CripoOyiite 3a0yTH mpo Hei
i 9ac MOAOPOXKi 1 3aHypTeCh B HOBUM AOCBiJ, SIKHI OTOUYE Bac.

Yac ona 6ausbkux modei. Yepes IryM Ta MOCTIHHUM MOCIIIX B Cy4acCHOMY
CBITi, MM 9acTO 3a0yBa€MO PO CTOCYHKH 3 CIM'€F0 Ta OIIM3bKUMU HaM JIFOIbMH.
[lomopoxyroun pa3oM, y Bac 3'BIATBCS CHUIBHI cooragd, BH Oynete
0OMIHIOBATHCH JTOCBiJIOM.

THowyxu cebe. Konu Bu nepeOyBacre 103a MeKaMU 3BUYHOTO JIJISi Bac
CBITY, TO TOYMHAETe OAYWTH peui Mijl iHIIUM KyTOM, y Bac 3'SBISIETHCS
HATXHEHHS, BU MOKETE BiIHOBUTH 1HTEpEC A0 TOTO, 110 IaBHO YKe 3a0yiu, ane
TaK 1 HE BTUIMJIM B XKUTTAL.
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Hosi 3nanna. Cami momopoki CTBOPIOIOTH HOBI BHIIPOOYBAaHHS IS
JIIOMHY, a TOMY BOHA 3MYyIIIeHa PO3IIUPIOBATH CBiil HaOip HaBn4YOoK. Konu Bu
npoOyeTe M0Ch HOBE, 301MIBIIYIOTHCS Balli (hi3W4HI Ta ICUXOJIOT1UHI 3IaTHOCTI,
a 11e 3 9aCOM MOPOJHKY€E OLIBITY BIIEBHEHICTH B COOI.

Yac ona posdymis. llnanyiite dac, mo0 miJ 4ac MOAOPOXKi HIYOTO HE
pobutu. [locuaiTe Ha BEpIIMHI TOPH, CXOIITh Ha pUOaJKy, MOrpidTeCh HAa COHIII
abo moapimaiite. J03BOJIBTE CBOEMY PO3YyMY HACOJOIUTHCH MOMEHTOM, KOJIH
BH BIIIIOYMBAETE, 1 B caMi H00a4YuTe, SIK 3'IBJISIIOTHCS CBIKI 171€1.

36’30k 3 npupodoro. BIMbIICTD MrOACH TPOBOAATH 3aHAATO OaraTo 4yacy
B 3akpuToMy npumimeHHi. [Togopoxi 3MylIyroTh Bac BHHTH Ha BYJIHLIO,
MUXaTH CBDKAM TIOBITPSAM 1 HACOJOKYBaTHCh 3JATHOCTSAMH TPHPOIN
3aCTIOKOIOBATH.

CTATTANe2 MDKHAPO/HI TYPUCTHUYHI OPTAHIZALII

Humi y cBiTi HapaxoByeThcst 6u3bk0 70 MiXKHAPOIHUX OpraHi3arliil, sKi
TI€I0 UM IHIIIOK MIPOIO 3aMAIOThCS TPOOJIEMaMU PO3BUTKY TYPH3MY.

BcecBiTHa TypuctmuHa opramizamis — BTO (World Tourism
organization — WTO). Ile MixypsiZoBa oprasisaifis, 10 CKJIaay sIKOI BXOISAThH
onmu3pko 160 kpaiH i TepuTopil, NeKinbka acoliiioBaHUX 4wieHiB 1 moHan 350
YJleHIB, SKI MAalOTh CTaTyCc TMPHUEAHAHUX 1 WPEACTABISAIOTH Typdipmu,
aBiaKOMIIaHil TOIO MPUBATHOTO CEKTOPY, HABYAIbHI IHCTUTYI, TypUCTHYHI
acouianii Ta MicueBi opranu ynpasiiaHs TypuzmoM. BTO e cnenianizoBaHoro
arermiero OOH 1 mpoBiHOIO MiXKHAPOJHOIO OpraHizaiiel y chepi Typusmy.
BoHna gi€ sik rmobansHUi GOpyM 3 TUTaHD TYPUCTUYHOI MONITHKH 1 TPAKTHIHE
JDKEPEIIo TYPUCTUYHHX HOY-Xay.

MixxkHapo/iHa acolliallisi MOBITPSHOTO TPAHCIOPTY — 1€ BCECBITHS
oprasizariisi Juisi BCiX MDKHApOIHHMX aBiamepeBe3eHb, 3acHOBaHa B 1919 p. i
peopraHnizoBaHa micis 3akinueHHs || cBiToBoi BiliHM y 1945p. 1llTab-kBapTUpa
3HaxoauThcst y Monpeani (Kanana). €Bpomnelicekuii neHtp — B JKeHesi
(Isetinapis). IATA npencraisie coborw npodeciiiny acolialiiro aBialliitHux
KOMITaHif, $Ki 3IIMCHIOIOTh MDKHAapoAHi pelicu. l'omoBHa 11 ¢QyHKUisS -
YIOPSAKYBaHHS MDKHAPOAHOTO KOMEPLIMHOro aBiallifHOTO CIOMyYeHHS,
BBEJICHHSl €JUHUX JUIS BCIX WICHIB TPaBWJI 1 NPOIEAYp Ta BCTAHOBIICHHS
NOTO/PKEHUX TapU(iB, MACAKUPCHKI aBialepeBe3eHHS Ha MDKHAPOIHUX
Mapuipyrax.

MixHapoaHa opraHi3allis HUBIILHOI aBiallii 3aCHOBaHA BIJOBIIHO JI0
Yuka3pkoi KOHBEHIIIT PO IUBUIBHY aBiarito 1944 poky, € cremianizoBaHO
ycranoBoro OOH, 1o 3aiimMaeThcs OpraHizami€lo 1 KOOPAHMHAIIIEID
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MDKHapOJHOTO CHIBpOOITHUITBA JAEpKaB Yy BCIX acleKTax [isuIbHOCTI
nuBiIRHOI aBiamii. YuacHukamu IKAO e 6ins 190 mepkaB, y ToMy 9ucii Ha
ocHOBI mpaBoHacTynmHUNTBA i Yipaina. CPCP Bctynus B IKAO 10 nuctomama
1970 poky. LllTab-kBapTupa po3ramosana y micti Monpeans (Kanazga).

IKAO gocnmimkye mnpobieMu oprasizamii MiKHApOIHOI LUBIIBHOT
aBiarii, TOBITPSIHUX Tpac, CTBOPEHHS aepOTIOPTIB 1 acpOHABITaIliHHIX 3aC001B,
po3po0iisie MIDKHAPOAHI CTaHAAPTH A KOHCTPYIOBaHHS W eKcCIUTyaTamii
MOBITPSIHUX CY/ICH, IpaBUJia 3 BUKOPUCTAHHS yCTATKyBaHHsI, 3ac00iB 3BSI3KY i
KOHTPOIII0O HaJ MOJBOTaMH; CHpuWse YHidikalii MUTHHX, IMMITparifHuX i
caniTapaux npaBmwI. Y pamkax IKAO po3poOIsroThCs MPOSKTH MIKHAPOIHUX
KOHBEHIIIH.

Takox € Oarato iHIMX, 30Kkpema: BcecBiTHA TypHCTHYHA OpraHi3amis;
Bcecsitas deneparis acoriaiiidi TypUCTHYHUX areHTCTB;, MiKHapogHa Jira
OpraHi3aTopiB TypU3My 3 MJUIOBUMH IisMu; MiKHaApOJHA MOJIOIIXKHA
TypUCTHYHA CIIy>k0a; MikHapogHa pajga MyseiB; MikHapomHa acoriamis
MapKiB BIAMMOYMHKY 1 po3Bar ; Mi>kHapoIHa aKaaeMis Typru3My; AMepHUKaHChKe
TOBAapUCTBO TYPHCTHYHHUX AareHTCTB; E€BpoOINeHchka TYpUCTHYHA KOMICIs;
Acoriamisi TypUCTHYHUX areHTCTB KpaiH THXOOKEaHCHKOIO PETiOHY;
Kondeneparris TypuctudaHnX oprasizaiiii kpain JlaTnHChKO1 AMEpHKH.

8. Complete the essential vocabulary table “Parts of Speech”
incorporating active glossary extracted from translated article.

Nouns Verbs Adjectives Adverbs | Other (Set
Expressions, Phrasal
Verbs, Idioms,
Collocations)

Tourism Visit Amazing Quickly Cover a lot of ground

9.1. Speech etiquette in modern communication! Be creative in
finding the most appropriate English equivalents to the frequently used
idioms, phrases in today’s business environment.

1. B ajMiHICTpaTHBHOMY TOpSIKY. 2. CIeKa, fK y TeKJi, HecTepiHa
(Hecteprtyya, cTpalleHHa) Hy0Ta (Hybra)). 3. ik 3 BOCKY BHJIHMTH. 4. BIIKpHB
Awmepuky! 5. He ictbesi, He 1T e€Thes, 1 ceplie He O’ €ThCs, alleTUT NPUXOAUTH i
yac Tki. 6. [lepmmii mmarok 3’icu ycMmak, a Ipyruil yxe He Tak. /. MHTEIb
(macrak) y cBoemy aiii (y cBOiil cripasi). 8. mpopaTu 3 ayKiioHy (3 TOpTiB, 3
MOJIOTKA); LIHYBaTH, MOLiHyBaTu. 9. Haka3zaTH (HaBEp3TH, HAMOJIOTH) CiM
MIIIKiB (TPH MIIIKKM) T'peYyaHOi BOBHU, HaKa3zaTH Ha BepOl TPy, CMaJeHOro
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ny6a mmectd. 10. 3umHMTH TBanT (rajac, JIEMEHT, rapMuaep, peiiBax),
NPUBOANTH, NPUBECTH KOTO 10 OAaHKPYTCTBA; 3aBIaBaTH, 3aBIATH KOMY
0aHKPYTCTBA; BUBEPHYTH KOMY KOXKyXa.

9.2. Research activity: complete this list looking for as more as
possible the newest expressions lately appeared in modern speaking on
business.

10. Make a project on theme “Popular Types of Tourism in Ukraine as
well as around the Globe” in three possible deliveries: a) presentation in
front of audience with personal speech and comments; b) written report-
analysis based on collective data from various sources; ¢) multimedia
option presented by means of selected topical video.

SELF-ASSESSMENT MODULE#VI

1. Complete the communication quiz “What does it take to be an
International Business Traveler?”.

Instructions. For each statement, write down the extensive reply that best
describes you. Please answer questions as you actually are (rather than how
you think you should be), and don't worry if some questions seem to score in the
"wrong direction."

Tip: If you can’t answer every question. Set aside an hour, fire up the Internet,
and do your homework.

1. What is the size of the country; population and area?

2. What are the top 3 or 5 cities, and why?

3.Who is the President?

4. What are the main political parties?

5. What are the official languages?

6. What is the ethnic makeup of the country?

7. What is the climate and weather throughout the year?
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8. What are some of the important geographic features (rivers, mountains,
lakes)?

9. What are the major religions?

10. What countries are neighbors?

11. What is the currency and exchange rate?

12. What are the countries biggest industries; national and export?

13. Who are your competitors, and how long have they been established in the
country?

14. What are 3 significant issues affecting your industry in this country?

15. What are 3 significant national issues that are in the news in the last 2
weeks?

16. What national holidays or events will be celebrated during your visit?

109



2. Results Interpretation. Write down your own profile as an
international business traveller.

Key points of operating as a successful global tourism manager
- The June 5, 2006 issue of the Harvard Business School, Working Knowledge
for Business Leaders has a wonderful article by Glenn Rifkin, regarding successful
global manager's skills and the problems faced by corporate employees who must
work in new cultures.
- From my experience working in Latin America and the Asia-Pacific regions,
this article is dead-on in terms of identifying the "soft-skills" required for a successful
international manager. | believe that many times these skills and abilities are
overlooked, ignored, or minimized when evaluating a candidate for an overseas
position.
- If you are working overseas, contemplating it as an option, or the person
responsible for hiring international managers, don't miss these ideas.
- But why is it so difficult to develop effective global managers? The answers
are as complex as the world's geographies. Each company has its own specific needs
and challenges, and every country presents a unique and rapidly changing landscape
in which work must be accomplished.
- But even so, there are steps companies and managers can take to better
prepare for the challenges of managing globally. Our focus here is threefold: (1) to
develop a clearer understanding of the challenges of managing people across
borders; (2) to instill in new global managers an awareness of and an appreciation
for the vast differences among the cultures in which they do business; and (3) to give
global managers the tools and support they need to succeed.
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MODULE #VII GLOBAL ECO-LIFE STYLE: GREEN
THEORY AND ENVIRONMENTAL ISSUES

1. Open the group discussion by paraphrasing the quotations below.
Which one do you agree with? Why?
- Earth and water, if not too blatantly abused, can produce again and again
for the benefit of all. Stewart L. Udall.
- Humans merely share the earth. We can only protect the land, not own
it Chief Seattle.
- Conservation is like freedom It can only be maintained by constant
vigilance. Prince Philip.
- The most alarming of all man’s assaults upon the environment is the
contamination of air, rivers and sea with dangerous and even lethal chemicals.
Rachel Carson.
- We cannot command nature except by obeying her
Francis Bacon.
- Treat the Earth well. It wasn’t given to you by your parents, it was
loaned to you by your children. Lee Talbot.
- Life exists in the universe only because the carbon atom possesses
certain exceptional properties. James Jeans.

2. Show what you know. Study the following vocabulary giving
extensive explanations; come up with statements including some of them as
well as try to add couple of your own to this list. Consider the presented
tips for using lexis:

- Look carefully through the list to make sure you know the words and
are confident that you can use them in your written or spoken English.

- Look up the meaning of any new words and put them in a sentence. If
you’re not sure your sentence is correct, post it in the comments section at the
bottom of the page and we’ll check it for you.

- Make a handwritten note of any new words, ideally in a separate note
pad that you carry with you. Whenever you have a few minutes — waiting for a
bus, just before going to sleep, waiting for the kettle to boil — take out the list
and look through, reminding yourself of the word and the meaning.

- Improving your vocabulary for IELTS takes practice, so try to use the
new word(s) in any suitable situation over the next few weeks — using the new
word will help you remember it!
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- Write the new word a number of times — writing down vocabulary will
help you remember it and will also help with spelling.

security ecological

Climate desertification endangered species environment global warming renewable
energy pollution sustainable development waste carbon dioxide ecological problem
awareness national
technological advancement dismiss the idea exploit an environment sustainable
development privileged communities societies or nations capture share of the
environment exploit technological advancement human society Green Theory
henceforth collaborative research pillars of world contemporary world politics

risk distribution crucial mankind

3. Reading comprehension with deep analysis of its parts and content

as well.

3.1. Read the article and translate it into Ukrainian.

3.2. Discuss the meanings of the highlighted words and phrases in the

article.

3.3. Write the plan to the text and summarize it in a written form
using the following linking devices:

First(ly)

First of all

For a start

In the first place
Initially

To begin/start
with

Let us
begin/start by

First and
foremost

First and most
importantly
Due to / due to
the fact that
Owing to /

owing to the fact
that

Because
Because of
Since

As

Second(ly)/third(ly
)
In the second place
Subsequently
Simultaneously
And then

Next
Formerly/previous
ly

Both... and ...
Analogously
Equally

Likewise

Just like

Similarly
Correspondingly
In the same way

In the same manner
By the same token
Alternatively

But\

However

Conversely\On the contrary

Even though\Although

In spite of\Despite

Differing from\In contrast\Instead
In comparison

In reality

On the one hand\On the other hand
Notwithstanding\Nonetheless\Neverthel
ess

Still\Yet

Unlike

Whereas\While

Summing up/to sum up

To conclude/in summary

Finally

In short/in brief

On the whole

Ultimately

Last/lastly

Last of all

Last but not the least
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THE GREEN THEORY

In the recent past, a lesser known but a vital topic in International
Relations has been introduced which deals with the trans-boundary/inter-
country ecological problem, known as Green Theory.

Green IR Theory is more radical in nature compared to other theories of
IR and is inspired by factors outside the purview of IR Theory, thus increasing
awareness on the ecological blindness of IR theory. It came as a movement
against environmental problems which are the unforeseen byproduct of other
acceptable practices. They are the stowaways of normal consumption. Green
theory analysts look at real world environmental problems differently as
compared to Realism or Neoliberalism or critical theory preachers. Realists
assume constant struggle between the various member states of the global world
and don’t think environmental problems have any role in national security. Neo
liberals do acknowledge environmental challenges and want to tweak the
incentive structures in order to bring about cooperation amongst various
countries. Critical theorists reject such solution designing which fails to take
into consideration the social and economic structures of the country. Green
theory analysts base their line of study on non-human nature, needs of future
generations and ecological risk distribution.

Green Theory does contribute to our understanding the world politics and
environmental issues by way of Green Political Theory which has three main
features namely Eco centric ethics, Decentralization of Power and limits to
Growth. These features reconstruct the world politics keeping the environment
in clear view. Green Theory talks about the need of political transformation
worldwide. It does try to address and respond to the environmental challenges
by suggesting ecological modernization and a shared solution designing. But
these solutions need to be propagated across the world on a global scale, which
has not been seen yet.

Green theory suggests that through environmental governance around the
globe, we should be targeting to respect all life forms and not only protect the
current human society but also other forms of life which are crucial to main the
balance of bio diversity which in turn is essential to human life survival only.
Green theory’s analysts argue on the fact that humans are the most complex and
developed species on the mankind, henceforth it is our moral duty to respect all
the other life forms coexisting along with us. Mankind should not be showing
his human chauvinism where it would be destroying or using the earth’s natural
resources injudiciously for his own personal development leaving nothing for
the other forms. As per Green theory, there have been environmental injustices
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prevalent across the globe wherein few of the privileged communities, societies
or nations try to capture the larger share of the environment and exploit it fully
for their technological advancement and try to justify the same leaving very little
share for the other under-developed or lesser privileged nations. This has been
majorly found wherein the developed nations around the world leave a larger
carbon footprint on the globe and then preach and force to reduce the carbon
footprint of the developing and the under-developed nations of the world.

Therefore one of the basic aims of the Green Theory is to reduce the
ecological risks across the world and also to ensure that fair share of the
environment and resources are given to all the communities preventing the
unfair distribution resources to lesser communities.

All the above discussed environmental problems and their probable
solutions have been absorbed by the two approaches of International Relations
theory (Neorealism and Neoliberalism) differently. On one hand, Neorealism
scholars have mostly rejected this idea of ‘Green’ International Relations theory
and dismissed the idea of environment conservation, but on the other hand,
Neoliberals have embraced this idea. They have also conducted ground level
research, working on empirical solutions to deal with these trans-boundary
environmental concerns. They have conducted studies and researches to find out
whether nations would be willing to cooperate and share on the idea of
environmental protection and check their economic advancement keeping in
mind the economic factors and resources being exploited. Thus they have
primarily accepted this idea in International Relations observing, explaining and
predicting actions of nations for the same.

Thus we can see that in order to implement the Green International
Theory on actual basis, it is an absolute must that all the parties, nations and
communities affected by the decisions and risks should also be a part of making
the IR theory in one way or the other. Along with this Green theory scholars
also emphasize that since environmental crisis is a shared problem, therefore the
solution designing should also be a shared responsibility (Trainer, 1985). The
nations need to conduct a collaborative research, build trusts and work on the
common environmental goals to conserve the depleting resources and also
maintain their technological advancement hand in hand. The Green
International Relations theory has had significant changes in the recent past and
is now and all together a new and a separate stream of this IR theory.

Green Political theory (GPT) came up with a strong criticism of
Capitalism and communism, which were regarded by the Greens as two versions
of industrialism, only differentiating in market and state roles. Greens
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challenged industrialism which under the veil of modernization and progress,
are exploiting the environment. Few of the other theories such as liberalism and
orthodox Marxism developed on the fact that Earth’s natural resources could
sustain uncontrolled economic growth. They preached that Earth’s resources
could be used infinitely to increase the human growth and technological
advancement of the mankind which were considered highly desirable.
According to these theories, human domination is the key to advancement. On
the contrary, Green political theory throws light on what social, psychological
and ecological cost mankind is paying for this modernization and technological
advancement.

There are three main features of Green politics, ecocentric ethics,
decentralization of power and limits to growth. It is necessary to understand that
Green politics is different from Environmentalism. Environmentalism accepts
the existing social, political, economic and normative pillars of world politics
and tries to understand environmental issues within those pillars whereas under
Green Politics, these pillars are considered the reason as why environmental
issues are there and thus look to challenge these pillars. Green International
theory, by way of Green Political theory, concentrates on the need for political
transformation worldwide. According to the green stance on World Politics,
radical social changes are needed in order to address global environmental
issues.

According to greens, Sustainable development is a misleading notion and
according to them, sustainability explicitly requires reducing industrial and
economic output, thus hindering the economic growth. They have developed
arguments which prove that development is inherently anti-ecological.
Development undermines sustainable practices and thus takes control of
resources for industrial and economic use, and also increases inequality which
produces social conflicts.

The examples stated above which show green consumerism, though show
the involvement of citizens, do nothing to bring the main point in focus that
unlimited production and consumption is not sustainable as discussed above.
The strategy adopted by Body Shop, may be environment friendly but it will
allow the consumers to spend albeit guilt free. The society at large still remains
materialistic and thus is still vulnerable to diminishing resources.

One of the best known slogans inspired out of Green International
Relations theory on World Politics is think globally, act locally. According to
greens, which is clear in the above arguments, Global environmental issues
happen on a global scale but can be handled by breaking down those very global
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powers so as to act locally on them by creating small political economies and
self-reliant communities. Thus decentralization comes out as the main focus of
Greens in their political stance. The advantages are many. Self-reliant
communities are more sensitive to the environmental problems around them and
can act faster and this calls for small political communities. The formation of
these communities ensures quick response and feedback in tackling the
environmental degradation before they turn severe.

Green Political theory calls for reorganization of political economy and
structure globally so as to intertwine the economic production and exchange
which uses resources and thus transforms nature into it. It is against enclosures
and commons but also wants to create where there are no commons. They
depend for their sustenance on a sort of equality between the members of the
community. Commons won’t be called public spaces where rules governing
them do not depend on the hierarchy of states.

Thus Green political theory forms its basis on decentralization. But there
have been arguments against this very premise also. The foremost argument
against this concept is that small scale, self-reliant communities would be self-
interested and selfish to work in conducive cross-community atmosphere which
would then defy the premise, think globally, act locally. This argument is refuted
by greens by comparing it with sovereign states and establishing the fact that
effects on other communities would have to be taken into account in decisions.

Citizens of the nations can definitely think globally and act locally for the
environment conservation and norms can be developed which can help nature
directly or indirectly. Holistic health is also a part of the Green theory wherein
public health and health promotion are given the highest priority in this theory.
Thus it is clear from the above argument that green international theory, in the
form of Green Political theory calls for a different structure of politics in the
world. It calls for decentralizing the world political communities rather than a
global political leadership. This involves disintegration of economic, social and
political pillars of existing global economy. The World Politics should be in
favour of mixed locations of communities. According to green’s theory ecology
concept, how the current power structure need to be changed to create
sustainable societies is the current flavour of contemporary world politics.
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4. Get acquainted with two scientific researches concerning
advantages and disadvantages of internet communication skimming
together with scanning two texts below. Prove the content comprehension
with 10 questions for groupmates’ discussion. Exchange the list of enquiries
with other partners in form of dialogues and mini-presentations.

TEXT #1. ENVIRONMENT ISSUES AND BUSINESS

Our planet is plagued by environmental issues that are depleting our
natural resources and putting an enormous strain on our livelihoods. If left
unchecked, many of these issues will impact businesses directly and indirectly.
In many instances, they are already doing so. Some of the primary
environmental issues that are affecting businesses today include pollution, waste
disposal, water quality, and water supply issues, and climate change. Pollution
is one of the world’s biggest environmental issues. The business impact due to
pollution stretches far and wide, with just one example pointing to how pollution
affects the health of people which then impacts medical costs and loss of
productivity. Heavily polluted areas, for example, have a difficult time hiring
and retaining workers. Waste disposal is another issue, with improper disposal
resulting in foul smells, leaching into water supplies, and air pollution.
Climate change is a global issue with serious implications including
environmental, social, economic, and political. Factors like coastal flooding can
have a major impact on businesses, leading to operational disruption and losses
for organizations. Climate change can also create a higher demand for energy as
the temperatures get warmer and there is a higher demand for air conditioning
use.

This means higher costs overall to businesses. Higher demand for energy
also translates into increased use of natural resources like water and fossil fuels,
which can then turn into a lack of resources for companies to turn into products.
Climate change also has negative impacts on the agricultural sector, which
directly impacts the population in regards to food availability and safety. The
impact of environmental issues on water supplies can result in harm to
agriculture, a decrease in productivity, and higher costs. Environmental issues
that we face today make it clear that solving as many of these complex issues as
we can best serve all sectors. It will also require the cooperation of all sectors.
Environmental issues affect every individual, community, organization, and
country. We must all become environmental stewards to keep the economy
moving, surviving, and thriving.
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The environmental factors that are affecting business will continue to
affect production and the economy. Such issues as major storms, loss of
resources, inflation, and scarcity of food and water — are creating serious
detriments. However, solving these complex issues requires the cooperation of
individual sectors. It is apparent that the environmental crisis we are facing calls
on all business leaders to consider the environmental impact that their
companies have and also calls on business leaders to take action to ensure that
they meet all compliance needs and regulations. Though the situation is
difficult, environmental issues also present an opportunity for businesses to step
up and show their employees and markets where they stand and what they are
willing to do to mitigate the risks. Employees, for example, perform better when
they are healthy. The Occupational Safety and Health Administration (OSHA)
regulates work environments and most businesses do not have an issue with
meeting OSHA standards. Businesses, however, should remain aware of current
events and how they may affect their employees. An example is if the employees
of a company are working outside and there are extremely high temperatures.
The break times required by OSHA may not be sufficient enough for the health,
safety, and wellbeing of employees.

The cultural demands of consumers are another area that presents an
opportunity concerning businesses and environmental issues. Consumers are
increasingly opting to align themselves with companies that have a strong
positive environmental mission. Business leaders taking action to mitigate risks
involved with environmental issues and promoting sustainable practices will
benefit the company. Marketing campaigns are being used as a platform to
inform the public of the efforts companies are making to address environmental
issues. They are also being used to inform the public of efforts that are planned
for the future

5. Translate in a written form into Ukrainian one of the passages
taken from any of above texts.

6. Write a opinion essay based on topic “Environment impact on
Business” applying the following linkers: to express opinion, in my opinion,
personally, I think/ I believe (that I strongly believe that, it is clear (to me) that,
I(completely) agree/disagree with, it seems to me that, as | see it, in my view,
from my point of view, as far 1 am concerned, | am sure/ convinced that, |
(dis)agree with the statement, because my main reason is/another reason, one
reason for is, many people say/ believe that, because, since, because of/ due to.
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7. Broadly applying various possible modern translation techniques
and appliances (paper Cambridge dictionary, on-line translation, on-line
dictionaries) change the following into Ukrainian putting it in your own
words. Comment on what you have read.

HABKOJIMIIIHE CEPEJJOBUIIE TA 3EJIEHUH BI3HEC

Jlumre nmexinpka TpUKIAAiB Oi3HECY y CBiTI MOKe OYTH ONHCaHO SK
MIOBHICTIO 3eneHuit OizHec. Lle — BapianTu 6i3Hecy, SKi He CTBOPIOIOTH BILTUBY
Ha JoBKULIL. OHAK 0araTo MpelCcTaBHUKIB 013HECY — BEITMKOT0, CEPEIHBOTO I
MaJIoro — 3pOOMII0 BaXKIIMBI KPOKM HA MUIIXY A0 MiHiIMi3aIlil BIUTUBY IXHBOT
OisoTbHOCTI Ha AoBKUDIA. Okpemi 3 HUX Tepednom a0 0e3BiIXOomaHOTO
BUPOOHUIITBA, Y SKOMY BCi Marepiaiu a0 TOBHICTIO BUKOPHUCTOBYIOTHCS B
OizHeci, ab0 MPOXOIATh BTOPUHHY MEpepoOKy. I[HII — MOCTYrOBYIOTHCS
3aMKHEHOIO CHCTEMOIO BOJIOKOPUCTYBaHHS, V SIKii OYJI0 JIIKBIIOBAHO CKUIaHHS
CTIYHUX BOJI.

Y nmeskux BuAax Oi3Hecy BHKOPHUCTOBYIOTBCS JIMIIE BTOPHHHI
(mepepobiieHi) Matepiany y BUpOOHHYIOMY Tporieci. Y BCiX IMX 1 B 6aratbox
IHIIIMX BUMAJKaX BIACHUKU Oi3HECY MIMIUIA TaKUX BUCHOBKIB, PE3yJIbTaTaMHt
SIKMX CTaJId PIICHHS [[0/I0 IHBECTHUIIIH Ta OmepariiitHol AisUIbHOCTI, SIKi 3HAYHO
3HU3WIN TXHIM BIUIMB Ha AOBKULIA. BizHEC MoXe 3ampoBaKyBaTH «3€JIEHY»
CTpaTeriro B MeXax CBOIX iHTepeciB, mo0 OyTH «3eneHum» OizHecom. Jlis
OaraThox BHJIIB Oi3HECY IIe MPOCTO 03HAYAE, IO 3€JICHA CTpATeris 301IbIINTh
JI0XO0TM — 200 IUIIXOM 3MEHIICHHS BUTPAT, 200 IUISXOM 301JIBIICHHS TIPOJIAXY,
a00 3a JOMOMOTOI0 TIOEAHAHHS ITUX ABOX (PaKTOPIB.

Inmi BnacHukM Oi3HECy MOXKYTh BHPIIIMTH, IO JIOBrOCTPOKOBA
JKUTTE3NATHICTD IXHBOI AISUTLHOCTI 3aJICKUTh HE JIMIIE Bij MpUOYTKY, a U Bij
30CEepe/DKeHHS] Ha COLIAJbHUX 1 EKOJIOTIYHHMX ITOKa3HMKaxX. BOHM MOXKYTbh
3aTBEPJUTH 3€JICHY CTPATeril0 B paMKaX «IOTPIHHOTO KpUTEpilo», SKUAN
OXOILTIOE HE TIILKK (IHAHCOBI, a ¥ CoIianbHi Ta €KOJOTIUHI MOKa3HUKH. Yce
OinpIIe TpeACTaBHUKIB Oi3Hecy BBakae 3a MOTPiOHE pearyBaTH Ha IOMHUT
KJIIEHTIB Ha «3€JIeH1» MPOAYKTH Ta MOCIYTH. Y TaKUX BUMAIKaX BOHK HABMHUCHO
OpIEHTYIOTh CBOi MPOJIYKTH ¥ IMOCIYTH, a TAKOX TEXHOJOTiI0 Ta cIoci0, 3a
JOTIOMOTOI0 SIKMX BUPOOJIAIOTH 1 MOCTAYalOTh Wi MPOAYKTH Ta MOCIYTH, Ha
JOTPUMaHHSA BUMOT CBOIX KIII€HTIB, SIKi 4aCTO MAIOTh Oa’kaHHA IUIATUTH pajlle
3a 3eJIeHi, HiXK 32 TPaIUIiHHI TPOJTYKTH YU TOCITYTH.

TakuM 4YHMHOM, CJiJl 3a3HAYUTH, IO MIKHAPOIHI MPUPOIAOOXOPOHHI
opraHizamii BigirparoTb BeNUYE3HY pOJIb Ha JaHOMY €Tali PO3BUTKY
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CYCHiNIbCTBA. IXHE CTBOpEHHS OYI0 BUKIMKAHO KATACTPODIYHMME 3MiHAMH B
HaBKOJIMIIHIM CEPEAOBUIL, BOHH OyJIH MOKIMKaHI 3aXUCTUTH NPUPOLY H, 1O
CYTi, TIOBHHHI BpSTYBaTH HacaMIIEpe CaMOi JIIOJHHU.

3a MOTOMOTOI0 BCIX MIKHApOTHUX IPHPOTOOXOPOHHHX OpraHizarliit
JIOJIMHA 3aXHINAE HacamIiepe ce0e Bl pe3yIbTaTiB BIACHOI MiSTBHOCTI. AKe
TOJIOCHI 3as1BU TPO Te, M0 HAOIMKAEThCS TII00abHA KaTacTpoda i 1Mo SIKIIO0
MH He B)KHBEMO 3aXOJIiB 10 MTOPATYHKY HABKOJIHIITHOTO CEPEJOBHUIIA, TO KHUTTS
Ha TIAaHETI 3arWMHEe, M'SKO TOBOPSYH, HE BIAMOBiNAIOTH mikicHOCTI. Illo 6 He
TpamwiIocs, )KUTTS Ha IJIAHETI He 3aruHe. AJpKe Hamia 3eMiisd 3a 5 MiNbApIiB
POKIB CBOTO iCHYBaHHS MEpPEeKUBaNa i He Taki katactpodu. | TpamuThcs 3apa3
HaBITh sJepHa BiifHA, TO JKuTTs, myckail y BUIIsimi OakTepil 1 cymepedka,
OJTHAKOBO 30epexeThed. | uepes CoTHI MiNTbIOHIB POKIB 3HOBY BiJIpOIUTHCS B HE
MEHILIOMY, YMM 3apa3 po3MaiToCTi. AJle JIIOJUHA LIOTO BKE HE MOOAYUTh.
TakuM YMHOM, SIKIIO MH XOYEMO BIDKHTH, TO B IEpIIy 4Yepry MH MOBHHHI
mo0aTH PO HABKOJUIIHIN HAC CBIT, a 3pOOUTH 1€ MH MOYKEMO JIHIIE CITIIHHO.
I mepmMu KpokaMu B IIbOMY HANPSAMKY 1 € TiSUTBHICTD Pi3HUX MIKHAPOIHUX
NPUPOJOOXOPOHHUX OpraHizamiid. 3apa3 y CBiTi iCHye BelHWYe3Ha KiIbKIiCTh
pi3HUX opraHizamii, 00'eqHaHb, (OPYMiB, SKi CTABIATH IEepel COOO0 IIib
3aXHCTUTHU PUPOTY.

OnHak, Sk HE MBHO, MU, Haifuacrilie, HaBITh HE MPEACTABISIEMO YUM
3aiiMaeThCs Ta a00 1HIIA OpraHizaiis, a 0arato XTo HIKOJIM HAaBITh HE YYJIH MIPO
OLMBIIICTh 13 HUX. A B JiTepaTypi MOXHaA 3yCTPITH JIMIIe NIBi KpaitHOCTi: abo
NpoCTOi 3raJlyBaHHs Ha3BH KUK a00 opraizailii, ab0 OBHA XapaKTePHCTUKA
JisTbHOCTI KM a00 3 HuX. J[IoAnMHA € MPOJYKTOM NpPUPOIH, 1 YaCTHHOIO,
pa3oM 3 pO3BUTKOM NPUPOIH BiOYBA€TbCS PO3BUTOK JHOMUHU. Jlis
3a0e3MeYeHHs] CBOTO ICHYBAaHHSI BIH OJIEPXKY€ BiJl IPUPOJAM BCe HEOOXiHE:
TIOBITpSI, SKMM BiH JIUXa€, BOAY XKy, OJAT, - HE TOBOPSIYM MPO 33J0BOJICHHS
BUIHX MTOTPEO - TYXOBHUX 1 CTETHYECKUX. JI0MHA, TAKUM YHHOM, BCTYIIA€ B
[IECTIPSIMOBaHy, YCBIIOMIIEHY B3a€MOJiI0 i3 TPUPOJIOI0, BUCTYHAIOUU
CIIOKMBAYeM ii 6araTcTs.

Ha panHix eramax po3BUTKY LS B3a€EMOJis HOCWIA OOMEXKEHHH Y
TEpUTOPiaJIbHOMY BiJHOIIEHHI XapakTep i 3MiHU B NPHUPOJHOMY CEPEIOBHUIII
Oynu He3HauHuMH. [Iporpec Hayku W TEXHIKH, IIO CYNPOBOJIKYE PO3BHTOK
JIFO/ICBKOTO CyCHiJbeTBa B Apyriit monoBuHi XIV 1 ocobnuBo B XX cTopivui, 3
OJIHI€T CTOPOHW JO3BOJWIN JIFOJWHI 3HAYHO MEepeOOpPOTH 3aJeKHICTh Bif
npupoan W 3a0e3MevnTH 3pocTarodi MoTpeOH, ajne, 3 iHIIOro OOKy, pi3Ko
301IBIIMBCS BIUIMB HAa HPUPOIHE CepeloBHIE. Y IIeH Yac A 3aJ0BOJICHHS
BJIACHUX MOTPEO JIIOJCTBO OAEPKYE 3 HAAP IUIAHETH 25 TOHH Pi3HOI CUPOBUHU
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B pik y po3paxyHky He 1 >kmrenmsa. s CiabChKOTOCIOMAPCHKHUX TOTPEO
BUKOPHCTAETHCS 0Jin3bko 25-30% cyim, a pa3oM i3 MPOAYKTUBHUM JIicoM - 50-
55%, TOOTO MpPaKTUYHO JIOAWHOIO OCBOEHI BCi 3pY4HI 3eMJli IUIAHETH,
CIIOKMBAHHS )X IPOMHUCIOBUX PHOHUX PECYPCiB Y CBITOBOMY OKeaHi IiAXOINUTh
10 MexKaM O10JIOMTYHHUX MOKJIMBOCTEM.

[Mopsin i3 UMM, Y HaBKOJNHMIIHE CEPEOBHUINE HAAXOOUTh yce Oinplue i
OinpIne pi3HUX MIKIJUIMBHX PEYOBHH, Y Pe3yJbTaTi pi3HI aBapii 1 KaTtactpod
HAHOCHTHCS HETIOMpaBHUH 30MTOK mpupoxi. [HmycTpiamisamis i 30UTbIICHHS
MacimTabiB BHKOPHCTaHHS MPHUPOJHHUX PECYpPCiB, BHUKIHKAaHI E€HOXOI0
KaImiTanxi3My, TOCTAaBWIH TIepe]l JIFONHOI0 HOBI CEPHO3HI 3aBOaHHS B 001acTi
OXOpoHU TpHpoau. [IparHeHHs m0 30aradyeHHs, KOHKYPEHIiS, 3aXOIUICHHS
KOJIOHI MITOBXaJIM A0 O€3KaliCHOro BHHHUIIYBaHHS JICiB, MPOMHCIOBUX
TBapUH, XIKAIIbKOMY BUKOPHCTAHHIO KOPUCHHX KOTATUH.

Exomoriuni mpo6ieMu ChOTOMHINIIHBOTO JHS HE € Pe3ybTaTOM TiIbKH
Cy4JacHOTO €Tamy PO3BUTKY. Y HUX, K y A3€pKalli, BiMOMBAETHCS BEChH IUIAX
JIIO/ICKKOTO Pa3BUTKY, OPIEHTOBAHUI Ha JAOCSATHEHHS EKOHOMIYHOTO MPOTpecy.
3pocTaHHS E€KOHOMIYHOTO BHUPOOHHIITBA PO3IIIANABCS SK €IWHUN 3aci0
3aJI0BOJICHHS iHTEpPECiB 1 KHUTTEBUX MOTpeO HaceneHHs. [loHeqaBHa TeHIEHTIIT
E€KOHOMIYHOTO PO3BHTKY BH3HAUaIW JIiHII MOBOMXEHHS B cdepi eKoJorii,
CIIPUSIOYM HETaTUBHUM 3MiHAM y HaBKOJIMIIHIM CEPEIOBHIIIL.

8. Complete the essential vocabulary table “Parts of Speech”
incorporating active glossary extracted from translated article.

Nouns Verbs Adjectives Adverbs | Other (Set
Expressions,
Phrasal Verbs,
Idioms,
Collocations)
Environment Protect Modern Mostly Give Up

9.1. Speech etiquette in modern communication! Be creative in

finding the most appropriate English equivalents to the frequently used
idioms, phrases in today’s business environment.
1. cxiajgaHHs TMJaHiB i Ha PI3HUX PIBHAX. 2. €KOHOMIYHWI mporpec. 3.
riobanbHa KartacTpoda. 4. IPOLYKT NPUPOAU. 5. HABKOJHILHE CEPEIOBHIIE.
6.70BKLLISA. 7.€KOJIOTIYHUN PU3UK. 8. CLIBCHKOTOCIOAAPChKE MPU3HAYCHHS. 9.
¢axTopu goBKis. 10. mpaBocya/is 3 MUTaHb, IO CTOCYIOTHCS JOBKIILISA .
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9.2. Research activity: complete this list looking for as more as
possible the newest expressions lately appeared in modern speaking on
business.

10. Make a project on theme “Green Theory: Environmental Issues
Coverage” in three possible deliveries: a) presentation in front of audience
with personal speech and comments; b) written report-analysis based on
collective data from various sources; ¢) multimedia option presented by
means of selected topical video.

SELF-ASSESSMENT MODULE#VII

1. Complete the communication quiz “Environment in Your Personal
Life?”.

Instructions. For each statement, write down (very often, often,
sometimes, rarely or not at all) that best describes you. Please answer questions
as you actually are (rather than how you think you should be), and don't worry
if some questions seem to score in the "wrong direction."

1. You focus on protecting the environment and do whatever it can achieve the
goals.

2.You think about the environment and stop the activities which create harmful
effects.

3. You are really into the statistics of protecting environment.

4. You do all to improve the conditions of environment.

5. You save money by going green and go for sustainability.

6. You contribute to sustainability and circular economy.

7. People hit the print button without really considering why. What about you?

8. You are for electronic signature.

9. You deal with climate treaty negotiations and understand the main
environmental issues.
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10. You try not to buy palm oil from companies that destroy rainforest.

2. Results Interpretation. Write down your own profile as a struggler
against environmental pollution.

Key points of communication quiz

Environmental rules your business should follow: Comply with legislation
regarding emissions into the air. Store waste safely and securely, make sure it is
treated appropriately, ensure it is collected by an authorised organisation (such as
your local authority or a licensed private waste contractor) and complete a waste
transfer note or consignment note when waste is handed over. Manage your business
waste for recycling by separating paper, card, plastic, metals and glass prior to
collection. Most food businesses also need to separate food waste for recycling.
Ensure you do not cause a statutory nuisance which could affect someone's health
or annoy your neighbours. This covers things like producing noise, smoke, fumes,
gases, dust, odour, light pollution or accumulating rubbish. Get permission from your
water company before you allow trade effluent such as waste chemicals, detergents,
cooling or cleaning water to enter the sewerage system. Register with the National
Packaging Waste Database, or join an approved compliance scheme if you handle
more than 50 tonnes of packaging and have a turnover of more than £2 million. You
must then provide evidence that you're recovering and recycling a set amount of
packaging waste. Make sure that you comply with restrictions on the storage and use
of hazardous substances. Ensure that any hazardous waste your business produces
is correctly classified and described, and is either disposed of or recovered at an
appropriately authorised facility. Notify the relevant enforcing authority and take
steps to prevent the damage if your business activities pose an imminent threat to the
environment. If your business activities cause actual environmental damage, you
must take remedial action to repair the damage.
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http://www.netregs.org.uk/library_of_topics/air_pollution.aspx
http://www.netregs.org.uk/library_of_topics/waste.aspx
http://www.resourceefficientscotland.com/regulations
http://www.netregs.org.uk/library_of_topics/nuisances.aspx
http://www.netregs.org.uk/library_of_topics/water/trade_effluent_to_sewer.aspx
https://npwd.environment-agency.gov.uk/
https://npwd.environment-agency.gov.uk/
http://www.netregs.org.uk/library_of_topics/waste/waste_materials/hazardous,_special_waste.aspx

MODULE #VIIl. GLOBAL ECONOMY:
POVERTY AND WEALTH

1. Open the group discussion by paraphrasing the quotations below.
Which one do you agree with? Why?
- “Before you speak, listen. Before you write, think. Before you spend,
earn. Before you invest, investigate. Before you criticize, wait. Before you pray,
forgive. Before you quit, try. Before you retire, save. Before you die, give.”
William A. Ward
- “It is not the man who has too little, but the man who craves more, that
is poor.” Seneca
- “Money is only a tool. It will take you wherever you wish, but it will
not replace you as the driver.” Ayn Rand
- “Time is more valuable than money. You can get more money, but you
cannot get more time.” Jim Rohn
- “The person who doesn't know where his next dollar is coming from
usually doesn't know where his last dollar went.” Unknown
- “Expect the best. Prepare for the worst. Capitalize on what comes.”
Zig Ziglar

—“It doesn’t matter about money; having it, not having it. Or having
clothes, or not having them. You’re still left alone with yourself in the end.”

Billy Idol

2. Show what you know. Study the following vocabulary giving
extensive explanations; come up with statements including some of them as
well as try to add couple of your own to this list. Consider the presented
tips for using lexis:

— Look carefully through the list to make sure you know the words and
are confident that you can use them in your written or spoken English.

—Look up the meaning of any new words and put them in a sentence. If
you’re not sure your sentence is correct, post it in the comments section at the
bottom of the page and we’ll check it for you.

—Make a handwritten note of any new words, ideally in a separate note
pad that you carry with you. Whenever you have a few minutes — waiting for a
bus, just before going to sleep, waiting for the kettle to boil — take out the list
and look through, reminding yourself of the word and the meaning.
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—Improving your vocabulary for IELTS takes practice, so try to use the
new word(s) in any suitable situation over the next few weeks — using the new
word will help you remember it!

—Write the new word a number of times — writing down vocabulary will
help you remember it and will also help with spelling.

Asset turnover ratio bailout balance of payment bank rate base rate broad money
to reserve money call money rate capacity cost capital account capital adequacy
ratio capital market catch up effect ceteris paribus clearing price consumer price
index consumer surplus contagion contractionary policy core inflation cost benefit
analysis cost push inflation countervailing duties credit default swaps cross
elasticity of demand crowding out effect currency deposit ratio deadweight loss
debt equity ratio deflation depreciation depression dividend signaling due date
rate ease of doing business exchange rate fair trade price fallout risk gross domestic
saving gross national product human development index imperfect competition
indifference curve inferior goods investment banking invisible hand labour market
law of demand law of supply libor liquid asset liquidity liquidity trap
macroeconomics marginal standing facility market capitalization mark to market
microeconomics monetary policy money supply monopoly moral hazard net
national income non performing assets paradox paradox of thrift efficiency
payments banks percentage point perfect competition phillips curve poverty trap
preferences price ceiling price floor price mechanism principle agent problem
privatization producer surplus production gap production possibility frontie...
profitability index property tax proportional tax management by walking around
marginal standing facility margin trading market market challenger market
concentration market development marketing intelligence marketing mix market
leader markets market share mark to market mark up mars orbiter mission matrix
organization maturity profile maven memory corruption mibor microeconomics
mid and small cap funds minimum guarantee minimum viable product
misrepresentation mitigation

3. Reading comprehension with deep analysis of its parts and content
as well.

3.1. Read the article and translate it into Ukrainian.

3.2. Discuss the meanings of the highlighted words and phrases in the
article.
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https://economictimes.indiatimes.com/definition/asset-turnover-ratio
https://economictimes.indiatimes.com/definition/bailout
https://economictimes.indiatimes.com/definition/balance-of-payment
https://economictimes.indiatimes.com/definition/bank-rate
https://economictimes.indiatimes.com/definition/base-rate
https://economictimes.indiatimes.com/definition/broad-money-to-reserve-money
https://economictimes.indiatimes.com/definition/broad-money-to-reserve-money
https://economictimes.indiatimes.com/definition/call-money-rate
https://economictimes.indiatimes.com/definition/capacity-cost
https://economictimes.indiatimes.com/definition/capital-account
https://economictimes.indiatimes.com/definition/capital-adequacy-ratio
https://economictimes.indiatimes.com/definition/capital-adequacy-ratio
https://economictimes.indiatimes.com/definition/capital-market
https://economictimes.indiatimes.com/definition/catch-up-effect
https://economictimes.indiatimes.com/definition/ceteris-paribus
https://economictimes.indiatimes.com/definition/clearing-price
https://economictimes.indiatimes.com/definition/consumer-price-index
https://economictimes.indiatimes.com/definition/consumer-price-index
https://economictimes.indiatimes.com/definition/consumer-surplus
https://economictimes.indiatimes.com/definition/contagion
https://economictimes.indiatimes.com/definition/contractionary-policy
https://economictimes.indiatimes.com/definition/core-inflation
https://economictimes.indiatimes.com/definition/cost-benefit-analysis
https://economictimes.indiatimes.com/definition/cost-benefit-analysis
https://economictimes.indiatimes.com/definition/cost-push-inflation
https://economictimes.indiatimes.com/definition/countervailing-duties
https://economictimes.indiatimes.com/definition/credit-default-swaps
https://economictimes.indiatimes.com/definition/cross-elasticity-of-demand
https://economictimes.indiatimes.com/definition/cross-elasticity-of-demand
https://economictimes.indiatimes.com/definition/crowding-out-effect
https://economictimes.indiatimes.com/definition/currency-deposit-ratio
https://economictimes.indiatimes.com/definition/deadweight-loss
https://economictimes.indiatimes.com/definition/debt-equity-ratio
https://economictimes.indiatimes.com/definition/deflation
https://economictimes.indiatimes.com/definition/depreciation
https://economictimes.indiatimes.com/definition/depression
https://economictimes.indiatimes.com/definition/dividend-signaling
https://economictimes.indiatimes.com/definition/due-date-rate
https://economictimes.indiatimes.com/definition/due-date-rate
https://economictimes.indiatimes.com/definition/ease-of-doing-business
https://economictimes.indiatimes.com/definition/exchange-rate
https://economictimes.indiatimes.com/definition/fair-trade-price
https://economictimes.indiatimes.com/definition/fallout-risk
https://economictimes.indiatimes.com/definition/gross-domestic-saving
https://economictimes.indiatimes.com/definition/gross-domestic-saving
https://economictimes.indiatimes.com/definition/gross-national-product
https://economictimes.indiatimes.com/definition/human-development-index
https://economictimes.indiatimes.com/definition/imperfect-competition
https://economictimes.indiatimes.com/definition/indifference-curve
https://economictimes.indiatimes.com/definition/inferior-goods
https://economictimes.indiatimes.com/definition/investment-banking
https://economictimes.indiatimes.com/definition/invisible-hand
https://economictimes.indiatimes.com/definition/labour-market
https://economictimes.indiatimes.com/definition/law-of-demand
https://economictimes.indiatimes.com/definition/law-of-supply
https://economictimes.indiatimes.com/definition/libor
https://economictimes.indiatimes.com/definition/liquid-asset
https://economictimes.indiatimes.com/definition/liquidity
https://economictimes.indiatimes.com/definition/liquidity-trap
https://economictimes.indiatimes.com/definition/macroeconomics
https://economictimes.indiatimes.com/definition/marginal-standing-facility
https://economictimes.indiatimes.com/definition/market-capitalization
https://economictimes.indiatimes.com/definition/mark-to-market
https://economictimes.indiatimes.com/definition/microeconomics
https://economictimes.indiatimes.com/definition/monetary-policy
https://economictimes.indiatimes.com/definition/money-supply
https://economictimes.indiatimes.com/definition/monopoly
https://economictimes.indiatimes.com/definition/moral-hazard
https://economictimes.indiatimes.com/definition/net-national-income
https://economictimes.indiatimes.com/definition/net-national-income
https://economictimes.indiatimes.com/definition/non-performing-assets
https://economictimes.indiatimes.com/definition/paradox
https://economictimes.indiatimes.com/definition/paradox-of-thrift
https://economictimes.indiatimes.com/definition/paretos-efficiency
https://economictimes.indiatimes.com/definition/payments-banks
https://economictimes.indiatimes.com/definition/percentage-point
https://economictimes.indiatimes.com/definition/perfect-competition
https://economictimes.indiatimes.com/definition/phillips-curve
https://economictimes.indiatimes.com/definition/poverty-trap
https://economictimes.indiatimes.com/definition/preferences
https://economictimes.indiatimes.com/definition/price-ceiling
https://economictimes.indiatimes.com/definition/price-floor
https://economictimes.indiatimes.com/definition/price-mechanism
https://economictimes.indiatimes.com/definition/principle-agent-problem
https://economictimes.indiatimes.com/definition/privatization
https://economictimes.indiatimes.com/definition/producer-surplus
https://economictimes.indiatimes.com/definition/production-gap
https://economictimes.indiatimes.com/definition/production-possibility-frontier
https://economictimes.indiatimes.com/definition/profitability-index
https://economictimes.indiatimes.com/definition/property-tax
https://economictimes.indiatimes.com/definition/proportional-tax
https://economictimes.indiatimes.com/definition/management-by-walking-around
https://economictimes.indiatimes.com/definition/marginal-standing-facility
https://economictimes.indiatimes.com/definition/margin-trading
https://economictimes.indiatimes.com/definition/market-capitalization
https://economictimes.indiatimes.com/definition/market-capitalization
https://economictimes.indiatimes.com/definition/market-concentration
https://economictimes.indiatimes.com/definition/market-concentration
https://economictimes.indiatimes.com/definition/market-development
https://economictimes.indiatimes.com/definition/marketing-intelligence
https://economictimes.indiatimes.com/definition/marketing-mix
https://economictimes.indiatimes.com/definition/market-leader
https://economictimes.indiatimes.com/definition/market-leader
https://economictimes.indiatimes.com/definition/markets
https://economictimes.indiatimes.com/definition/market-share
https://economictimes.indiatimes.com/definition/mark-to-market
https://economictimes.indiatimes.com/definition/mark-up
https://economictimes.indiatimes.com/definition/mars-orbiter-mission
https://economictimes.indiatimes.com/definition/matrix-organization
https://economictimes.indiatimes.com/definition/matrix-organization
https://economictimes.indiatimes.com/definition/maturity-profile
https://economictimes.indiatimes.com/definition/maven
https://economictimes.indiatimes.com/definition/memory-corruption
https://economictimes.indiatimes.com/definition/mibor
https://economictimes.indiatimes.com/definition/microeconomics
https://economictimes.indiatimes.com/definition/mid-and-small-cap-funds
https://economictimes.indiatimes.com/definition/minimum-guarantee
https://economictimes.indiatimes.com/definition/minimum-viable-product
https://economictimes.indiatimes.com/definition/misrepresentation
https://economictimes.indiatimes.com/definition/mitigation

3.3. Write the plan to the text and summarize it in a written form
using the following linking devices:

First(ly)

First of all

For a start

In the first place
Initially

To begin/start with
Let us begin/start by
First and foremost
First and most
importantly

Due to / due to the fact
that

Owing to / owing to
the fact that
Because

Because of

Since

As

Second(ly)/third(ly)
In the second place
Subsequently
Simultaneously
And then

Next
Formerly/previously
Both... and ...
Analogously
Equally

Likewise

Just like

Similarly
Correspondingly

In the same way

In the same manner
By the same token
Alternatively

But\

However

Conversely\On the contrary
Even though\Although
In spite of\Despite
Differing
contrast\Instead

In comparison

In reality

On the one hand\On the other
hand
Notwithstanding\Nonetheless\Ne
vertheless

Still\Yet

Unlike

Whereas\While

Summing up/to sum up

To conclude/in summary

Finally

In short/in brief

On the whole

Ultimately

Last/lastly

Last of all

Last but not the least

from\In

5 TRENDS IN THE GLOBAL ECONOMY — AND THEIR IMPLICATIONS
FOR ECONOMIC POLICYMAKERS
The Global Competitiveness Report 2019 is a much-needed economic

compass, building on 40 years of experience of benchmarking the drivers of
long-term competitiveness and integrating the latest learnings about the factors
of future productivity. The Global Competitiveness Index 4.0 is organized into
12 pillars: institutions; infrastructure; ICT adoption; macroeconomic stability;
health; skills; product market; labour market; financial system; market size;
business dynamism; and innovation capability. The index has a scoring system
ranging from 0 to 100, with the frontier (100) corresponding to the goal post for

each indicator.

Singapore is the nation closest to the competitiveness frontier. Among
large economies, the United States ranks highest and continues to be an
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https://www.weforum.org/reports/global-competitiveness-report-2019-searching-for-the-win-win-policy-space

innovation powerhouse. Among the BRICS, China ranks highest. The lowest
places in the rankings are occupied by African economies who have not yet
crossed the halfway mark to the competitiveness frontier.

The Index results and country scorecard are designed to help countries
assess their performance against their own history as well as compare to others
in their region or income group. However, the report also tells us more about
developments in the global economy that policymakers, business and
individuals must understand and proactively manage.

What are the top five trends in the global economy as revealed by the
Global Competitiveness Index 4.0 in 2019 and what are the implications for
policymakers?

1. The last 10 years saw global leaders take rapid action to mitigate the
worst of the financial crisis, but this alone has not been enough to boost
productivity growth.

Since the Great Recession, policymakers have kept the global economy
afloat primarily through ultra-loose and unconventional monetary policy. But
despite the massive injection of liquidity — the world’s four major central banks
alone injected $10 trillion between 2008 and 2017 — productivity growth has
continued to stagnate over the past decade.

An over-reliance on monetary policy may have contributed to reducing
productivity growth by encouraging capital mis-allocation, with banks
becoming less interested in lending to businesses, favouring firms that are not
credit-constrained, and prioritizing fee-generating and trading activities instead.
There is no compensability between the 12 levers of competitiveness— a sound
financial system cannot compensate for poor physical infrastructure, justas ICT
adoption cannot compensate for the lack of an entrepreneurial and innovation
ecosystem. Countries must pursue all 12 avenues but create their own
sequencing strategy to balance and focus efforts, taking advantage of cheaper
capital and technology. As the adage goes, “fix the roof while the sun is
shining”, and policymakers have a narrowing window before a predicted
slowdown.

2. With monetary policy running out of steam, policymakers must revisit
and expand their toolkit to include a range of fiscal policy tools, reforms and
public incentives.

Exclusive — and perhaps excessive — reliance on monetary policy has also
meant that fiscal policy has been largely underutilized, as reflected in a steady
decline in public investments globally. Despite the very low borrowing costs,
the public sector has not stepped up investments (government expenditure as a
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share of total gross fixed capital formation in the US was 18.3% in 1995, and
15.7% in 2016; in France it was 21% in 1995 and 15.4% in 2016) — partly due,
in some advanced economies, to concerns about the sustainability of public debt
(public debt to GDP ratios have reached 237% in Japan, 121% in Portugal and
132% in Italy).

If indeed “hysteresis” has permanently lowered the growth path, then
investment-led stimulus could be an appropriate action to re-start growth in
stagnating advanced economies, especially fiscal policy that prioritizes
investments in infrastructure, human capital, R&D and green procurement,
complemented by structural reforms that make it easier to innovate and enable
responsible and inclusive businesses to thrive.

3. ICT adoption and promoting technology integration is important but
policymakers must in parallel invest in developing skills if they want to provide
opportunity for all in the era of the Fourth Industrial Revolution.

While many advanced and emerging markets are embracing the new
technologies of the Fourth Industrial Revolution, finding a balance between
technology integration, human capital investments and the innovation
ecosystem will be critical to enhancing productivity in the next decade. With the
right skills and training, workers can become the agents embracing, driving and
realizing the potential of technology, rather than being displaced by it. Investing
in people can no longer be an afterthought — it is a fundamental building block
of growth and resilience in the Fourth Industrial Revolution. Additionally, while
scientific publications, patent applications, expenditure and research institutions
are all well-established aspects of developing innovation capability, they are not
enough.

4. Competitiveness is still key for improving living standards, but
policymakers must look at the speed, direction and quality of growth together
at the dawn of the 2020s.

Sustained economic growth remains a critical pathway out of poverty and
a core driver of human development and living standards. Yet, it is not enough
on its own as we look towards solutions for the two greatest challenges of the
next decade: building shared prosperity and managing the transition to a green
economy. Data in the report shows a marked rise in market concentration in
advanced and emerging economies (business leaders assessment of market
competition over the past 10 years decreased by 15% in the US and 12% in
Germany) as well as growing income inequality (for example, the share of
income of top decile over the past 10 years grew from 43% to 47% in the US,
from 36% to 41% in China and from 32% to 35% in Germany).
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When it comes to climate, of the 10 ecological factors that can destabilize
the planet’s ecosystem, three have already exceeded their “limit”. The
traditional prevailing view has been that equality or sustainability must come at
the price of growth. We find the opposite to be true — a lack of shared prosperity
and environmental sustainability corrodes productivity growth. Moreover, there
is a clear moral case for focusing not just the speed of growth but also its
direction (environmentally sustainable) and quality (generating shared
prosperity).

5. It is possible for an economy to be growing, inclusive and
environmentally sustainable — but more visionary leadership is needed to place
all economies on such a win-win-win trajectory.

The perceived trade-offs between economic, social and environmental
factors may emerge from a short-term and narrow view of growth but can be
mitigated by adopting a holistic and longer-term approach to growth. Some
economies are already succeeding in doing so, for example, Sweden, Denmark
and Finland have not only become among the world’s most technologically
advanced, innovative and dynamic economies in the world, they are also
providing better living conditions and better social protection, are more
cohesive, and more sustainable than their peers at a similar level of
competitiveness.

However, most countries have very different results on social and
environmental factors for the same level of current competitiveness. For
instance, on the environmental front, while Sweden and the United States’ both
score above 80/100 on competitiveness, Sweden increased its reliance on
renewable energy by 13% over the past 15 years while the US by only 3%;
similarly, on the social policy front, although Denmark and the United Kingdom
are at comparable levels of competitiveness, it takes two generations for a low-
income individual to achieve the mean income in Denmark, and five years in
the UK. The low scores of most economies on the “future orientation of the
government” measure indicates that economic policymakers are falling short of
the expectations of their populations when it comes to building a new economy
and society.
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4. Get acquainted with two scientific researches concerning
advantages and disadvantages of internet communication skimming
together with  scanning two texts below. Prove the content
comprehension with 10 questions for groupmates’ discussion.
Exchange the list of enquiries with other partners in form of
dialogues and mini-presentations.

TEXT #1. MONEY'S ROLE IN SOCIETY

Modern Society. Often times, people say that they can live without
money. They define money as just one of the tools that enhances peoples living
environment. However, in real life money is a very important matter in peoples
lives. Although the people in history might have lived through the exchange of
goods and not relying to the value of money itself, modern society today could
not function without money. Money plays a huge role in the society in variety
of ways such as in business, at people’s job, and even in education. Money helps
people achieve a better quality of education, larger chance of business success,
and higher work output.

Higher quality of education. People value education highly in their lives
and a quality education is dependent on the amount of money spent on this type
of investment. Every single person in this world has to invest their money on
education for them to gain learning. These learning would not just count the
education they receive in school but other extracurricular activities such as
learning how to play the piano, art, and even dancing. Most of the time, for
people to have talents such as playing the piano, they have to devote their money
to a teacher who has a high piano professional degree. Similarly, at school,
people would also like to be taught by a teacher with higher degree of profession
in their field. It is believed that teachers who have been highly educated can
provide better teaching to their students. The high quality of education brings
oneself a higher possibility to succeed in the future society. This is because when
people are exposed to high quality of learning they tend to be taught higher
educated materials from a well-educated teacher. A higher quality of education
also means that one would study in a well structured environment with other
educated friends. They would also have a better chance of meeting people with
more authority which would contribute to their networking in future career.
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In Business World. Money also plays a significant role both in our society
and in worldwide business. In the business world, most interactions that people
have involve a huge amount of money. One common example of a worldwide
business is investment. In the field of investment, people put a lot of their money
into a particular market and as the market gets bigger and builds a higher
reputation, the worth of money invested grows larger. In this investment, people
earn a lot of money but often times they lose all of their fortune. The money
they gain from the investment is usually used to build up ones new business or
even to invest in different markets. The importance of these businesses in our
world is that it helps our economy to function well. These businesses help
factories operate properly which in turn allows supply to meet the demands of
the consumers. In fact, it is the factories and markets who provides the people
with the goods that they need. The society will lose its order if the different types
of business happening around the world stops. If one business stops other
business will get affected and ultimately the supply would not meet the demands
of people.

Quality of living. Even in a smaller scale in business, wages and salaries
are important matters when it comes to human. The wages are the proof of
peoples effort and devotion to the work they do. The wages vary from one to
another depending on the kind of job people do and the position they occupy in
the company. People use the earnings they get from their work in many ways.
They buy the necessary things that they need to sustain their living such as
home, food, and car. As mentioned in the earlier paragraph, these wages are also
used to attain high quality of education. There are huge differences between
people who work and earn wages and people who do not. People who can earn
their livings mostly live a life filled with what they want to have. They eat
nutritious food which helps sustain body health and use cars to transport them
to wherever they want to go. On the other hand, people who do not have a job
and earn nothing often have hard times sustaining their life. They have nothing
to support their health. They also do not have a permanent shelter where they
could rest on. These people could not live properly because they could not afford
any of it. These illustrate a contrasting example of people who earn wages and
who do not. Wages are a hugely significant matter for one to maintain certain
quality of life. Therefore, the importance of money within humans life could not
be doubted.
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TEXT#2. CAN WE AGREE THAT MONEY IS IMPORTANT?

“Money does not buy happiness.” How many times have you heard this?
Lots of times, I am willing to bet. Our culture sends us two very conflicting
messages about money. The first, a message that tells us money is everything.
Celebrity culture, the rich and famous, Wall Street greediness, the twinge of
jealousy we feel when we see a house bigger than ours, a car newer than our car.
Then, there’s the completely opposite message, the one that treats wealth — and
the wealthy — with suspicion, that works hard to teach us NOT to envy them, to
see the limitations that wealth has and the potential trouble it can cause. In some
families, it gets to the point of feeling that money is somehow dirty, that it’s not
a proper topic for conversation, that flaunting what you’ve got is tacky and that
being poor is almost a virtue.

It’s not having what you want. It’s wanting what you've got. Wealth
consists not in having great possessions but in having few wants” is one of my
favorite quotes. Having few wants is probably the best insurance
against greediness, because it’s human nature to keep wanting more, and the
more you have, the more you want.

It’s a simple psychological process: you have the basics (shelter, food,
clothes) and are fairly happy, although you do worry about dealing with
emergency situations; you become wealthier, and you enjoy the extra luxuries
very much for a few months, but then it becomes your new “normal.” Now,
surrounded by wealthier people, you look around, and you feel unhappy. They
have more than you. You want more. But when you get more, you’re unhappy
again.

It’s a never-ending cycle and this is what explains why so many ultra-
wealthy celebrities keep doing commercials. They have so much, but they
always want more. They never get to a point where, if offered a million dollars
for doing a commercial, they simply say, “You know what? No, thank you. I
have enough.”

Money is an important tool. Another quote that | like: “Money on its own
is neither good nor bad. It is a means to an end.” Again, this is not to say that
money is not important. It is to say that money is not “dirty,” but money is also
not everything. Money is a tool that enables you to protect yourself, to build
yourself and your family a better life, and to give back to your community.

Money is important because having money means that you will not be
destitute. It means that you are not dependent on being employed, living
paycheck to paycheck and having to put up with abuse by your boss because
you badly need your job.
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Money is important because it enables you to have more control over your
life, more freedom to carve out your own path and less constraints on your
choices. How many of us are stuck in a career or in a job we hate, but cannot
afford to lose, because losing our job would mean losing our house and
our health insurance? My own mother, a brilliant young woman with a bright
future and scholarships to the best universities, back in the sixties, had to give
up her dreams, forget about college and start working as a clerk because her
parents were so poor and needed her to support them. It’s a sad story of an
unrealized potential, and the only reason she did not realize her potential was
that her parents were poor.

Money is important because it means being able to give your children the
best — the best education, the best health care, the best start in life. Of course,
when it comes to kids, money can also greatly spoil them, so it’s up to wealthy
parents to find a way to give their kids the best, while still teaching them the
value of money and not giving them so much excess that their view on life is
forever skewed.

Money is important because it means less financial worries. Sure, the
wealthy worry too — they worry about losing their fortune, for example. But this
is not the same as worrying about being able to put food on the table.

Money is important because it enables you to give back to your
community, to pick the charities and causes you believe in and support them.

Money is important because having money means that life is not a
constant effort at keeping your head above the water. Having money enables
you to live life to the fullest, enjoy adventures and textures and tastes, make the
most of the ~80 years you’ve got. This paragraph, more than any of the above
paragraphs, is about luxuries — money buys you a more comfortable lifestyle —
but is that such a bad thing? Humans are hardwired to seek warmth, safety and
comfort, and having money is a great way to get those.

5. Translate in a written form into Ukrainian one of the passages
taken from any of above texts.

6. Write a opinion essay based on one of the topics “Money matters,
but money isn’t everything” or “Why do we live in a money-oriented society?”
applying the following linkers: to express opinion, in my opinion, personally,
I think/ 1 believe (that | strongly believe that, it is clear (to me) that,
I(completely) agree/disagree with, it seems to me that, as | see it, in my view,
from my point of view, as far | am concerned, | am sure/ convinced that, |
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(dis)agree with the statement, because my main reason is/another reason, one
reason for is, many people say/ believe that, because, since, because of/ due to.

7. Broadly applying various possible modern translation techniques
and appliances (paper Cambridge dictionary, on-line translation, on-line
dictionaries) change the following into Ukrainian putting it in your own
words. Comment on what you have read.

AK CTATU MIJILUOHEPOM /IO 25 POKIB - 7 IIOPA]]

Mapx Llyxepbepe, 3acnosnux eticoyky, 3apoou ceill nepuiutl MilbuoH
y 22 poxu, cep Piuapo Bpencon, eracnux xopnopayii Virgin — y 23.
Abu nonogrumu ixui paou, nompiobno bazamo npayosamu i 6bazamo Oymamu.

Bix — ye 6cvoeo nuwie yucio. Bin He BU3Hauyae TBOi 3HaHHS abo
WMOBIpHICTh ycmixy. BukxopucTtoByil Momomicte cobi Ha 0Onaro, a He 5K
BUIIPaBAaHHS U1 HeBJadi. SIKIIO TH MOBIPHII, 110 3MOKEIT 3pOOUTH — TH TIe
3poOwuiil.

Tum Oinblie, THOASIM MPUEMHO JUBUTHCS Ha MPAIlbOBUTOTO, YCIIIIHOTO i
MOJIOZOTO MiANPUEMIIS. 3alydaid y KOMaHAy KpaIluX CBOIM €HTY31a3MOM.

Ineecmyii y cebe. HaitOinpIn HafiliHi iHBECTHIIT — y BIacHEe MalOyTHE.
UYuraii xoua 0 30 XBUJIMH IIOJHS, CJIyXal MOJKACTH Ta ay[IOKHHUTH, IIOKHU I1e1l
Yy TPaHCHOPTI, 1 MOCTIHHO IIyKail HACTaBHUKIB. TH He MIOBUHEH 3HATH T4 BMITH
Bce. AIe CTaHb pi3HOOIYHOIO, PO3BHHEHOID OCOOMCTICTIO, SKa MOXKE
HiATpUMATH PO3MOBY Ha Oyb-siKi TeMu. Crio)KuBaii 3HAHHS SIK TIOBITpPS, TOCTaB
HaBYAHHsI TOJIOBHUM INIPiOPUTETOM. 3apa3 MOPE MOXKIUBOCTEH OE3KOLITOBHOTO
HaBYaHHS B 3py4HHid [uisi Tebe uyac. 3apeectpyiics Ha EdX, Coursera a6o
Prometeus, mo6 ni3HATHCS BCE PO BCE BiJI KPAIMX YHIBEPCUTETIB.

A o0 He meperopitu, NoTim cede B posyMHUX Mexax. HezaOyTHimu
BPaKCHHSAMH, IPUEMHUM CIUIKYBaHHAM. Lle Tex 1ocBia, KUl B MalOyTHOMY
chopMye 00pa3 KUTTS yCHINIHOT JitoiuHU. Hanpukiia, MoTHKHEBUI Macax —
YYJIOBHMI CIOCIO PO3CIaOMTHCSA IICHIS HAIMpPY)KEHOI POOOTH 1 miATpUMaTH
3I0pOBUIl TOHYC. 3710pOB’st TOOI IIIe 3rOANTHCA.

Cxopomu KinbKicmb WoOeHHUX pYMUHHUX piuiens. 3AaTHICTh TpUAMaTH
pieHHst — 1e oOMexeHuit pecypc. HezanexkHo BijJ TBOIX TBEpIUX HAMIpIB i
TICUXIYHOI CTIHKOCTI HACTaHE MOMEHT, KOJI TH BTOMUIICS pOOUTH BHOIP.

Llefi MOMEHT MOHa BIACTPOYMTH, SKIIO 3allaHyBaTH IPOCTi
MOBCSIKJCHHI 3aBIaHHs 3a31aJIeTi/b 1 TOBECTH 1X 10 aBToMaTu3My. Hanpukiian,
BUOEpH, B YOMY TH OyJIeIll XOJUTH Ha poOOTYy Ha THXKJICHb BIEpe]l, 10 iCTH Ha
CHIJIAHOK.
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Poszsusaii  ncuxonociuny eumpuseanicmes. Pi3HWI MK TOCepenHIM
pe3ylbTaTOM 1 CTPIMKMM YCHIXOM — 3AaTHICTb MPOIYKTHBHO MpaIlOBaTH
OaraTo roguH nocmijb. BoHa oco0auBo BakirBa Ha QiHANBHIN cTa/ii IPOEKTY.
CKOHIICHTPOBAHICTh Ma€ TEpIIOUeproBe 3HAYCHHS 1 1i MOTPIOHO PO3BUBATH,
mo6 OyTH KOHKYPEHTOCIIPOMOXXHHMH 3 THMH, XTO ITOYaB € pOOUTH Ha
JISCATHIIITTS paHilie Bij Teoe.

Bixcrexyit MOMEHTH, KO TIOYMHAEIT BiIBONIKATHCA, aHATI3YH KOXKEH
JIEHb B TIOITyKaX MOXKIIMBOCTEH JJIsl ONTHMI3alii mporeciB. 3BHUaiiHi TEXHIKT
PO3BUTKY yBaru ToOi HE JOMOMOXKYTb, JIHIIEC YCBINOMJICHHS BHILNOI METH.
Hampukian, 3apoOuTi MUTBIHOH 10 25 POKIB.

Mpiii no-kpynnomy. SIxkmo y Tebe moci Hemae 1iiel Ha HaommKdi pik, 3,
10 pokiB, CKIaay CIUCOK MpsiMO 3apa3. [lepeunTyii mopaHKy 3 TUTaHHIM, IO
ST MOXKY 3pOOHTH, OO JOCATTH iX paHimie. [locTaHOBKA ITijield MOXKE CTaTH SIK
JBUT'YHOM, TaK i TQJIbMOM TBOTO IIPOTPECY, SKIIO HENPaBHIBHO PO3CTABHII
npioputeTd. Byap yBaxkHMIA i cTapaHHU, 100 3HAUTH HAMKOPOTIIHMHA UISX 10
YCIIiXY.

byos nocnioosnum i memoouunum. Ilnanyit po6oTy i JOTpUMYIiCs TUTaHy.
Hawmaraiics aBromatm3yBaTé pyTWHHI 3aBnaHHs. Ckiaam maOIOHW JIHCTIB,
3BITIB, BUKOPUCTOBYH IporpamMHe 3a0e3meueHHs i 00poOKHU, 30epiranHs i
cuHxpoHizamii ganux. [1]o6 onTuMizyBaTu mporec, To01 TOBeNEThCS BUTPATUTH
OiJIbIIIe Yacy CIoYaTKy, aje MOTiM TH TIOBEPHEII HOro CIIOBHA.

Bip y cebe. Slkmo He T, TO XT0? BTiNMoi cBoi Mpii. [y npoBany Jierko
3HAWTH BUITPABJAHHS. AJe 32 KO)KHOIO YCHIITHOO JIFOAUHOIO CTOSTH TPYAHOIII,
sKi BOHa nojonana. He ormyckaii pyku, HOKM He Oyel BIIeBHEHUH, 1110 3p00UB
BCE JUISl BUPIMIEHHS MPOOIeMH. A MOTIM mogyMaii mie. SIKio T e He 3Hae,
3 4Oro TOYaTH — MOYHH 3 OOIISTHKY MpaIlOBaTH HaJ CO00I0 KOXKeH JieHb. Le
0asa 1 po3BUTKY Kap’epu. Po3ninsii ckinagHi 3a1a4i Ha MPOCTI KPOKH. Y CHix
— IIe He KiHIIeBa MeTa, a I0/IeHHa po0oTa.

8. Complete the essential vocabulary table “Parts of Speech”
incorporating active glossary extracted from translated article.

Nouns Verbs Adjectives Adverbs Other (Set
Expressions, Phrasal
Verbs, Idioms,
Collocations)

Capital Invest Economic Gradually | Make a profit
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9.1. Speech etiquette in modern communication! Be creative in

finding the most appropriate English equivalents to the frequently used
idioms, phrases in today’s business environment.
1. Oinuii cioH. 2. roiry0i (imiky. 3. HOYECHI roCTi. 4. CrocTepiray 3a aKyjJaMu.
5. rpomri «rapsiui». 6. yroja JUKeHTIIBMEHChKA7. BTeUa Bij rpomeid. 8. romon
rpomoBuid. 9. iHBeCTHLIHHMHA JHCT, LiHHI Manepu, MUTHE 3aKOHOIABCTBO,
3akoH e€nuHoil 1iHk. 10. MoBITpsiHA siMa, IIOKOBA Teparis, CIUIT4Ya KpPacyHs,
BeIMEXKi 001MMM, KUPHHUH KiT.

9.2. Research activity: complete this list looking for as more as
possible the newest expressions lately appeared in modern speaking on
business.

10. Make a project on theme “Digital Cash: Advantages and
Disadvantages” in three possible deliveries: a) presentation in front of
audience with personal speech and comments; b) written report-analysis
based on collective data from various sources; c) multimedia option
presented by means of selected topical video.

SELF-ASSESSMENT MODULE#VIII

1. Complete the entrepreneur quiz: “Is Starting a Business Right for
You?”.

Instructions. For each statement, write down the full reply that best
describes you. Please answer questions as you actually are (rather than how
you think you should be), and don't worry if some questions seem to score in the
"wrong direction."

1. The following is closest to describing my ideal workday

2. When there’s a big challenge at work, I am most likely to

3. Problems get me excited to solve them!

4.1 am at my best when

5.If I didn’t know where my next paycheck was coming from, I would

6. The following best describes my attitude toward customers
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7. 1f an irate customer left a negative online review, my reaction would
be

8. As an entrepreneur, if the bank told me “no” to a business loan, |
would

9. If the trash can in my startup needed emptying and | had no money to
hire staff, | would

10. 1T can’t wait to get to work in the morning, when it’s something I
adore

2. Results Interpretation. Write down your own profile as an
entrepreneur.

Key points of the entrepreneur psychology

1. People often wonder if they would be successful as an entrepreneur. After all,
startups are not for the faint of heart. It takes more than a good business idea to be
successful in a startup. You need guts. Passion. A positive can-do attitude. That’s
where an entrepreneur quiz comes in.

2. The simple fact is, not all of us have entrepreneurial personalities. What if it turns
out you are one of those people NOT suited to start a business? It doesn’t mean you
can’t be successful in life. It just may be better for you to take a different career path.
3. Many people would rather know what they are good at, up front, before they spend
a lot of time pursuing a career. And that is the idea behind this entrepreneur
quiz. Based on two decades of experience starting and running small businesses, we
wanted to illustrate how entrepreneurs think and what makes them tick. The questions
below help you walk in the shoes of a startup entrepreneur for a few short minutes. A
score of 70% or more is good.
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MODULE # IX. GLOBAL JUSTICE:
INTERNATIONAL LAW AND SOCIETY

1. Open the group discussion by paraphrasing the quotations below.
Which one do you agree with? Why?
- Justice will not be served until those who are unaffected are as outraged
as those who are. Benjamin Franklin.
- In matters of truth and justice, there is no difference between large and
small problems, for issues concerning the treatment of people are all the same.
Albert Einstein.
- There may be times when we are powerless to prevent injustice, but
there must never be a time when we fail to protest. Elie Wiesel.
- Where justice is denied, where poverty is enforced, where ignorance
prevails, and where any one class is made to feel that society is an organized
conspiracy to oppress, rob and degrade them, neither persons nor property will
be safe. Frederick Douglass.
- Justice that love gives is a surrender, justice that law gives is a
punishment. Mahatma Gandbhi.
- The more laws, the less justice. Marcus Tullius Cicero.
- Law and justice are not always the same. When they aren't, destroying
the law may be the first step toward changing it. Gloria Steinem.

2. Show what you know. Study the following vocabulary giving
extensive explanations; come up with statements including some of them as
well as try to add couple of your own to this list. Consider the presented
tips for using lexis:

—Look carefully through the list to make sure you know the words and
are confident that you can use them in your written or spoken English.

—Look up the meaning of any new words and put them in a sentence. If
you’re not sure your sentence is correct, post it in the comments section at the
bottom of the page and we’ll check it for you.

—Make a handwritten note of any new words, ideally in a separate note
pad that you carry with you. Whenever you have a few minutes — waiting for a
bus, just before going to sleep, waiting for the kettle to boil — take out the list
and look through, reminding yourself of the word and the meaning.

—Improving your vocabulary for IELTS takes practice, so try to use the
new word(s) in any suitable situation over the next few weeks — using the new
word will help you remember it!
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—Write the new word a number of times — writing down vocabulary will
help you remember it and will also help with spelling.

Acquit affidavit aid and abet allegation appeal appearance argument arrest assault
attorney capital crime case case law chambers circumstantial evidence claim
complainant complaint confess confession constitution constitutional law
continuance contract counsel court crime criminal cross-examination custody jail
judge judiciary jurisdiction jurisprudence jury justice paralegal pardon parole
party perjury petition plaintiff plea plea bargain power of attorney precedent
preliminary hearing prison probable cause probate probation prosecute prosecutor
proxy testimony theft title tort transcript trial trust trustee vacate venue verdict
voir dire

3. Reading comprehension with deep analysis of its parts and content
as well.

3.1. Read the article and translate it into Ukrainian.

3.2. Discuss the meanings of the highlighted words and phrases in the
article.

3.3. Write the plan to the text and summarize it in a written form
using the following linking devices:

First(ly) Second(ly)/third(ly) | Conversely\On the contrary
First of all In the second place Even though\Although
For a start Subsequently In spite of\Despite
In the first Simultaneously Differing from\In contrast\Instead
place And then In comparison
Initially Next In reality
To begin/start | Formerly/previously | On the one hand\On the other hand
with Both... and ... Notwithstanding\Nonetheless\Nevertheless
Let us Analogously Still\Yet
begin/start by | Equally Unlike
First and Likewise Whereas\While
foremost Just like Summing up/to sum up
First and most | Similarly To conclude/in summary
importantly Correspondingly Finally
Due to / due to | In the same way In short/in brief
the fact that In the same manner | On the whole
Owing to / By the same token Ultimately
owing to the Alternatively Last/lastly
fact that But\ Last of all
However Last but not the least
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PART I “WHY DO WE NEED THE LAW?”

Almost everything we do is governed by some set of rules. There are rules
for games, for social clubs, for sports and for adults in the workplace. There are
also rules imposed by morality and custom that play an important role in telling
us what we should and should not do. However, some rules — those made by the
state or the courts -- are called "laws". Laws resemble morality because they are
designed to control or alter our behavior. But unlike rules of morality, laws are
enforced by the courts; if you break a law — whether you like that law or not --
you may be forced to pay a fine, pay damages, or go to prison.

Why are some rules so special that they are made into laws? Why do we
need rules that everyone must obey? In short, what is the purpose of law?

If we did not live in a structured society with other people, laws would
not be necessary. We would simply do as we please, with little regard for others.
But ever since individuals began to associate with other people — to live in
society — laws have been the glue that has kept society together. For example,
the law in our country states that we must drive our cars on the right-hand side
of a two-way street. If people were allowed to choose at random which side of
the street to drive on, driving would be dangerous and chaotic. Laws regulating
our business affairs help to ensure that people keep their promises. Laws against
criminal conduct help to safeguard our personal property and our lives.

Even in a well-ordered society, people have disagreements and conflicts
arise. The law must provide a way to resolve these disputes peacefully. If two
people claim to own the same piece of property, we do not want the matter
settled by a duel: we turn to the law and to institutions like the courts to decide
who is the real owner and to make sure that the real owner's rights are respected.

We need law, then, to ensure a safe and peaceful society in which
individuals' rights are respected. But we expect even more from our law. Some
totalitarian governments have cruel and arbitrary laws, enforced by police forces
free to arrest and punish people without trial. Strong-arm tactics may provide a
great deal of order, but we reject this form of control. The legal system should
respect individual rights while, at the same time, ensuring that society operates
in an orderly manner. And society should believe in the Rule of Law, which
means that the law applies to every person, including members of the police and
other public officials, who must carry out their public duties in accordance with
the law.

In our society, laws are not only designed to govern our conduct: they are
also intended to give effect to social policies. For example, some laws provide
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for benefits when workers are injured on the job, for health care, as well as for
loans to students who otherwise might not be able to go to university.

Another goal of the law is fairness. This means that the law should
recognize and protect certain basic individual rights and freedoms, such as
liberty and equality. The law also serves to ensure that strong groups and
individuals do not use their powerful positions in society to take unfair
advantage of weaker individuals.

However, despite the best intentions, laws are sometimes created that
people later recognize as being unjust or unfair. In a democratic society, laws
are not carved in stone, but must reflect the changing needs of society. In a
democracy, anyone who feels that a particular law is flawed has the right to
speak out publicly and to seek to change the law by lawful means.

PART 2 “LAW AND SOCIETY”

When the world was at a very primitive stage of development there were
no laws to regulate life of people. If a man chose to kill his wife or if a woman
succeeded in killing her husband that was their own business and no one
interfered officially.

But things never stay the same. The life has changed. We live in a
complicated world. Scientific and social developments increase the tempo of
our daily living activities, make them more involved. Now we need rules and
regulations which govern our every social move and action. We have made laws
of community living.

Though laws are based on the reasonable needs at the community we
often don't notice them. If our neighbor plays loud music late at night, we
probably try to discuss the matter with him rather than consulting the police, the
lawyer or the courts. When we buy a TV set, or a train ticket or loan money to
somebody a lawyer may tell us it represents a contract with legal obligations.
But to most of us it is just a ticket that gets us on a train or a TV set to watch.

Only when a neighbor refuses to behave reasonably or when we are
injured in a train accident, the money wasn't repaid, the TV set fails to work and
the owner of the shop didn't return money or replace it, we do start thinking
about the legal implications of everyday activities.

You may wish to take legal action to recover your loss. You may sue
against Bert who didn't pay his debt. Thus you become a plaintiff and Bert is a
defendant. At the trial you testified under oath about the loan. Bert, in his turn,
claimed that it was a gift to him, which was not to be returned. The court after
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the listening to the testimony of both sides and considering the law decided that
it was a loan and directed that judgment be entered in favor of you against Bert.

Some transactions in modern society are so complex that few of us would
risk making them without first seeking legal advice. For example, buying or
selling a house, setting up a business, or deciding whom to give our property to
when we die.

On the whole it seems that people all over the world are becoming more
and more accustomed to using legal means to regulate their relations with each
other. Multinational companies employ lawyers to ensure that their contracts are
valid whenever they do business.

4. Get acquainted with some of the distinguished scientific researches
concerning advantages and disadvantages of internet communication
skimming together with scanning two texts below. Prove the content
comprehension with 10 questions for groupmates’ discussion. Exchange the
list of enquiries with other partners in form of dialogues and mini-
presentations.

PART #1. WHAT ARE THE DIFFERENT TYPES OF CRIMES?

Crimes are defined by criminal law, which refers to a body of federal and
state rules that prohibit behavior the government deems harmful to society. If
one engages in such behavior, they may be guilty of a crime and prosecuted in
criminal court.

In today’s society, criminal behavior and criminal trials are highly
publicized in the media and commonly the storyline in hit television shows and
movies. As a result, people may consider themselves well-informed on the
different types of crimes. However, the law can be quite complicated.

There are many different types of crimes but, generally, crimes can be
divided into four major categories, personal crimes, property crimes, inchoate
crimes, and Statutory Crimes.

Personal Crimes — “Offenses against the Person”: These are crimes that
result in physical or mental harm to another person.

Property Crimes — “Offenses against Property”: These are crimes that do
not necessarily involve harm to another person. Instead, they involve an
interference with another person’s right to use or enjoy their property.

Inchoate Crimes — “Inchoate” translates into “incomplete”, meaning
crimes that were begun, but not completed. This requires that a person take a
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substantial step to complete a crime, as opposed to just “intend” to commit a
crime.

The crimes listed above are basically prohibited in every state, but each
state is different in how the law is written, how the behavior is regulated and the
penalties that each crime potentially carries. Also, the list is far from complete
because behavior may be prohibited in one state and not in others. For example,
prostitution is legal in some parts of Nevada, but is a crime in every other state.
Likewise, carrying a concealed firearm is only legal in certain states.

PART #2 THE MAIN CLASSIFICATIONS AND PUNISHMENTS OF
CRIMINAL OFFENSES AROUND THE WORLD

In the United States, there are three primary classifications of criminal
offenses — felonies, misdemeanors, and infractions. Each classification is
distinguished from each other by the seriousness of the offense and the amount
of punishment for which someone convicted of the crime can receive.

Criminal offenses are further classified as property crimes or personal
crimes. Elected officials on the federal, state, and local levels pass laws that
establish which behavior constitutes a crime and what the punishment will be
for someone who is found guilty of those crimes.

Felonies are the most serious classification of crimes, punishable by
incarceration of more than a year in prison and in some cases, life in prison
without parole or capital punishment. Both property crimes and person crimes
can be felonies. Murder, rape, and kidnapping are felony crimes. Armed robbery
and grand theft can also be felonies.

Not only can the person who committed the crime be charged with a
felony, so can anyone who aided or abetted the felon before or during the crime
and anyone who became accessories to the crime after it was committed, such
as those who help the felon avoid capture.

Most states have different classifications of felonies, with increasing
penalties for the most serious crimes. Each class of felony crimes has minimum
and maximum sentencing guidelines.

Crimes that are classified as felonies include: aggravated assault, animal
cruelty, arson, drug distribution, elder abuse, felony assault, grand theft,
kidnapping, manslaughter, manufacturing of drugs, murder, rape, tax evasion,
treason.

Most states also classify felonies by capital felony, followed by first
through fourth degree, depending on the severity.
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Although each state varies when determining the degree of a felony, most
states with capital felony define it as a crime, such as murder, that qualifies for
the death penalty or life without parole. Common first-degree felonies include
arson, rape, murder, treason, and Kkidnapping; Second-degree felonies can
include arson, manslaughter, drug manufacturing or distribution, child
pornography, and child molestation. Third and fourth-degree felonies can
include pornography, involuntary manslaughter, burglary, larceny, driving
under the influence, and assault and battery.

Prison Sentences for Felonies. Each state determines the prison sentence
handed down for felony crimes based on guidelines determined by the degree
of the crime. Class A is usually used to classify the most serious felonies, such
as first-degree murder, rape, involuntary servitude of a minor, kidnapping in the
first degree, or other crimes that are considered to be heinous. Some Class A
felonies carry the toughest penalties, such as the death penalty. Each state has
its own set of classifications of criminal laws.

A Class B felony is a classification of crimes that are severe, yet not the
most serious of crimes. Because a Class B felony is a felony, it carries tough
penalties, such as a lengthy prison sentence and extreme fines. Here is an
example of Texas and then Florida's felony sentencing guidelines.

What Is a Misdemeanor? Misdemeanors are crimes that do not rise to the
severity of a felony. They are lesser crimes for which the maximum sentence is
12 months or less in jail. The distinction between misdemeanors and felonies
lies within the seriousness of the crime. Aggravated assault (beating someone
with a baseball bat, for example) is a felony, while simple battery (slapping
someone in the face) is a misdemeanor.

But some crimes that are usually treated as misdemeanors in the courts
can rise to the level of a felony under certain circumstances. For example, in
some states, possession of less than an ounce of marijuana is a misdemeanor,
but possession of more than an ounce is considered possession with intent to
distribute and is treated as a felony.

Likewise, an arrest for driving under the influence is usually a
misdemeanor, but if anyone was hurt or killed or if it is not the driver's first DUI
offense, the charge can become a felony.

What Is an Infraction? Infractions are crimes for which jail time is usually
not a possible sentence. Sometimes known as petty crimes, infractions are often
punishable by fines, which can be paid without even going to court.

Most infractions are local laws or ordinances passed as a deterrence to
dangerous or nuisance behavior, such as setting speed limits in school zones, no
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parking zones, traffic laws, or anti-noise ordinances. Infractions can also include
operating a business without the proper license or improperly disposing of trash.

Under some circumstances, an infraction can rise to the level of a more
serious crime. Running a stop sign might be a minor infraction, but not stopping
for the sign and causing damage or injury is a more serious offense.

Capital Crimes. Capital crimes are those which are punishable by death.
They are, of course, felonies. The difference between other classes of felonies
and capital felonies is the fact that those accused of capital crimes can pay the
ultimate penalty, the loss of their life.

PART#3 INTERNATIONAL STATISTICS ON CRIME AND JUSTICE

Trends in intentional homicide. Whilst country and regional homicide
rates can be used for crossGnational comparison only with caution, somewhat
greater confidence may be placed in the analysis of yearly trend data. As long
as factors such as approaches to police data recording remain constant, then
changes over time can be effectively followed, irrespective of absolute levels.
In so far as intentional homicide has been used as a proxy indicator for forms of
violent crime, and even crime in general, such information is important in
determining patterns of crime and emerging threats. The underlying dataset used
in this chapter contained sufficient information for calculation of yearly trend
data for some 88 countries in the Americas, Asia, Europe and Oceania. This set
of countries is smaller than that used in figure 1. Whilst many countries have a
value for at least one recent year available, far fewer are able to report a
consistent time series. Figures 6 to 9 show average intentional homicide rates in
these 88 countries, organized by subregion. Overall averages for countries in the
Americas, Asia and Oceania, and Europe regions are also shown.

The overall global homicide rate was estimated at 7.6 per 100,000
population in 2004, corresponding to some 490,000 violent deaths in that year.
‘Latest available year’ data shows that, despite significant difference between
criminal justice and public health data in some subregions, the highest homicide
rates are likely in Southern Africa, Central America and the Caribbean
subregions. Based on criminal justice data, these subregions show rates between
20 and 30 per 100,000 population. The lowest global homicide rates are found
in Western Europe, Southern Europe, Oceania, Eastern Asia and Northern
Europe subregions. Both criminal justice and public health data show rates
under 3 per 100,000 population in these subregions.

The majority of countries for which trend data is available show
decreasing or stable homicide trends over the period 2003 — 2008. Overall
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regional rates based on data from these countries show decreasing trends. At the
subregional level however, increasing subregional rates are seen in the
Caribbean and Central America. Such increases are likely due to a relatively
limited set of countries that show increasing homicide rates including
Guatemala, Venezuela, Jamaica, Belize, Trinidad and Tobago, and Honduras.
Increasing rates in these countries may be linked in particular to the challenges
of organized crime, drug trafficking and gang activity.

Trends in drug-related crime. In addition to comparison of levels of total
recorded drug-related offences and recorded drug trafficking offences, a second
productive approach to analysis concerns examination of trends in drug crime.
Whilst absolute levels of police recorded drug- related crime and drug
trafficking may be particularly challenging to interpret, changes over time may
nonetheless be more accurately followed. Even trends monitoring, however, is
dependent upon the maintenance over time of equivalent police-recording
systems within a country. Long-term trends monitoring further requires
consistent periodic reporting by Member States at the international level.

Over a ten year period, the number of Member States for which data on
drug-related crime is available for each year is comparatively small, with the
majority of countries located in Central and Eastern Europe. Despite this limited
subset of countries, analysis of national level data on drug-related crime shows
a clear emerging picture. Figure 3 shows trends in drug-related crime compared
to trends in robbery for 20 countries (Canada, Belarus, Bulgaria, Czech
Republic, England and Wales, Finland, Germany, Hungary, Japan, Latvia,
Lithuania, Mauritius, Poland, Portugal, Republic of Moldova, Romania,
Russian Federation (robbery only), Slovakia, Slovenia, and Switzerland) for the
period 1995 to 2008 as reported to the UNCTS. The median of the rates of each
crime type was calculated for each year, followed by ‘normalization’ to a
starting value of 100 for the year 1995. As such, the figure shows percentage
change for each subsequent year, compared to the initial year.

Possible measures of attrition. In only a small minority of all criminal
offences committed an offender will be convicted. In every step between the
commitment of a crime and the conviction of the offender(s) some attrition can
and will occur.

a) Firstly, the crime must be recognized and considered as a crime by
someone, either the offender, the victim, a witness or the police. This is not
always the case: when a dead body is found it could be labelled an accident
while in fact it was a homicide. But also for other crimes (e.g. fraud, domestic
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violence) the offender and sometimes even the victim could well be convinced
that what happened was not a crime at all.

b) The next step is that the crime must be brought to the attention of the
police, usually by a victim reporting the crime. From Crime Victim Surveys it
is known that, depending on the type of crime, only about half of the crimes are
actually reported to the police.

c) Then, the crime has to be registered by the police. Again, although in
many countries the police are obliged to register every crime, this does not
happen in practice. This could be because the crime is not considered serious
enough by the police. Or because the police will not do anything about that
particular crime anyhow.

d) After a crime is registered G and by this registration formally entered
the criminal justice system an offender will be found or not. As we will see in
this paragraph on average for every two crimes registered one offender is found.

There is a statistical complication here: the counting unit changes now
from crime to offender. Since a crime can be committed by more than one
offender (and possibly for some crimes more than one offender is actually
found), one cannot say that half of the crimes are 'solved'. Indeed it is possible,
and for some countries this actually occurs, that the number of offenders found
is larger than the number of crimes registered.

e) Not all offenders that are found will be prosecuted. Both police and
prosecution can decide not to continue proceedings against an offender, either
for technical reasons (not enough evidence) or policy reasons. And, in some
countries and under specific conditions, the police can end a procedure with
some sanction for the offender.

f) After a prosecution against an offender has started, not all offenders
will be brought before a penal court. As in the preceding step, the prosecutor
can end a procedure as well, either with or without any consequences for the
offender.

g) Not all offenders brought before a judge will get a conviction.
Although in practice this is a small percentage in most countries not all alleged
offenders will be found guilty.

5. Translate in a written form into Ukrainian one of the passages
taken from any of above texts.
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6. Write a opinion essay based on topic “The Main Determinants of
Committing Crime by Modern Person” applying the following linkers: to
express opinion, in my opinion, personally, | think/ | believe (that I strongly
believe that, it is clear (to me) that, I(completely) agree/disagree with, it seems
to me that, as | see it, in my view, from my point of view, as far | am concerned,
I am sure/ convinced that, | (dis)agree with the statement, because my main
reason is/another reason, one reason for is, many people say/ believe that,
because, since, because of/ due to.

7. Broadly applying various possible modern translation techniques
and appliances (paper Cambridge dictionary, on-line translation, on-line
dictionaries) change the following into Ukrainian putting it in your own
words. Comment on what you have read.

CTATTA Nel KPUMIHOJIOIT9HA XAPAKTEPUCTHUKA
3JIOYMHHOCTI HEITOBHOJIITHIX Y CYYACHIN VKPAIHI

IIpo cydacHuil cTaH 3JIOYMHHOCTI HEMOBHOJIITHIX CBIUUThH HAacaMIIepe]l
IOCHUTH BUCOKHIA 11 piBeHb. o 2004 p. mopoky B Ykpaini peectpyBanocs 31-33
THC. 3I0YUHIB, BUNHEHUX HEMOBHOMITHIMU. ¥ 2005 p. iX KiJIbKiCTh CKOPOTHIIACS
1o 26,5 tuc, a'y 2006 p. — 10 20 Tuc (ua 24,9 %). BignosingHo ckoporunacs i
KUTbKICTh HETIOBHOIIITHIX, BUSBJICHUX X TaKHUX, [0 BYMHWIM Ii 3JI0YHHH: y
2004 p. o 26,4 tuc, y 2005 p. — no 22,7 tuc. ocid, a y 2006 p. — HaBiTh A0 17
THC. 3a JaHMMHU Ha PIK MUTOMA Bara 3J0YMHIB, BUNHCHHX HETIOBHOJIITHIMHU
CTaHOBHUTH BinmoBigHo 4,8 % Ta 7,9 % Bij 3aranbHOI KiJIbKOCTI 3JI0YHHIB YCIX
BUJIIB, PO3KPUTHUX y TOH ke nepioa. Y 2015 9,3%

Taxk, 3a cratuctrnunnMu ganumu MBC, nenosromitHi ckoinu Ha 20,6 %
37I0YMHIB OiNble, HDK y MHHYJIOMY HaBYalbHOMY poli. HalTpuBoxHima
curyauia — y Joneupkidd, 3amopizekiid, Cymcbkiii obmactsix ta AP Kpum.
3pocna Ha 29 % KiNbKICTh 3JI0YHHIB, CKOEHMX HETIOBHONITHIMH MIOBTOPHO, IO
CBITYHMTh TMPO HEIOCTATHIM PIBEHb I1HIWMBIMYadbHOI KOPEKIIHHOI poboTu 3
MiUTITKAMH, SIKi BXKE€ CKOIOBAJIM MPOTHUITPABHI [Iil.

[IpoTaroM ocCTaHHIX POKIB y CTPYKTYpi 3JIOYMHHOCTI HETOBHONITHIX
BimOyBajucs momiTHi 3minu. Hacammepen 3pocrana, nouyuHaroun 3 2005 p.,
YyacTKa 3JI0YMHIB, fKi 3a Cy4acHOi KBasi(ikamii BiZHECEHI IO TSDKKUX Ta
ocobnuBo TsoKKMX. Cepell 3TOYMHIB HETOBHOJITHIX ABI TPETHHU CTAHOBWIIN
KpaJli’KKH, B TOMY YHCJIi KOXKHA YeTBEPTa — 3 KBAPTHP, KOXKHA IT'SITa — 31 CKIIJIIB,
0a3, Mara3uHiB, 1HIINX TOPrOBUX TOYOK. Maiie KOKHUM JIECATHM 3JI0YAHOM
OyB rpabix, Omm3pko 5 % — XymiranctBo, 3 % — HE3aKOHHE 3aBOJIOJIHHS
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aBToTpancmopToM. CTpiMKO 3pocTaja THMTOMa Bara HEMOBHOIITHIX,
OPUTATHYTUX O KPUMIHAJIbHOI BiJMOBiAAIbHOCTI 32 BUMHEHHS 3JIOYHMHIB Y
cepi HApKOOOIry, y TOMY YHCII MEPEBAXHO 0e3 MeTH 30yTy HApPKOTHKIB.
[limBuIieHa akKTUBHICTh HETIOBHOJITHIX y BUMHEHHI OKPEMHUX BHIIB 3J0YMHIB
3acBiuyBaacs 3pOCTaHHAM 3a [UMH BHIAMHU MUTOMOi Baru oci0 mbOTO BIKY
cepell YCiX BIKOBHX KaTETrOpil, 10 iX BUMHHUIIH.

Jarounr KpUMIHOJIOTIYHY XapaKTEPUCTUKY 3JI0YHHIB, SIKi BYHHSIIN
HEMOBHOJITHI, CIiJl 3a3HAYWTH, IO 3TraJlaHi 3JOYHUHH, Y TOMY HYHCII TSDKKI,
Maibke y 3 pa3u yacTille BUMHSUIUCS Y MiCTaX, HiX Y CIJIbChKIH MiCIIEBOCTI.

o cTocyeThcst MicCIl BYMHEHHS 3JI0UYMHIB HEMOBHONITHIMH, TO JTABHO
BIXKE BIIMIY€HO TeH/ICHIIIF0 HOTO IIepEMIIIEHHS 3 BYJIHIIb, TPOMA/ICEKHIX YCTaHOB
IO TIPUMIIIIEHB, 30KpeMa J0 MTOMEIIKaHb CiM'T, CycimiB iHIINX 0ci0, a TaKOX 10
CKJIaJiB, KOMOp, TapaxiB, OyAiBeIbHUX MalJaHYMKIB, MICIb PO3TallyBaHHS
BUPOOHUIITB, HABYAIBHHUX 3aKIIAJiB TOPTOBUX TOYOK, OCOOIHMBO 3 TMPOJAXKY
ajgkoroiasHuX HaroiB. J{o 80 % 37104MHIB HEMTOBHOJITHIX BUNHEH] HETTOAAITIK BifTl
MICII TIPO’KMBaHHSA, poOOTH ab0 HaBuaHHS. 3HAUHY YaCTUHY, OCOOJUBO Yy
JITHIM Tepioj, CTAHOBIATH 3JIOYMHM, BUMHEHI B MICISIX BiJIIIOYMHKY, "Ha
npupo/ii", B KypOpTHii MiCIIEBOCTI, Y MPUMICBKOMY TPAaHCIOPTI.

3HayHa KUIBKICTh 3JOYMHIB  BUMHSETHLCS HENOBHONITHIMM, IO
nepeOyBarOTh y CTaHI AJIKOTOJIBHOTO CIT'STHIHHS 200 HAPKOTUYHOTO 30YDKECHHS.
3a manumu O. I'. Kanmbmana, y TakoMmy ctani Oyno BumHeHO 10 90 %
HACWJIBHUIEKUX 1 10 70 % KOpUCIMBUX 3104HHIB. SIK BiKe 3a3HaYAIOCh BUIIIE,
Maibke TOJIOBHHY 3JI0YHMHIB HEMOBHONITHI BUMHSIIM Y CKIQJAi TPYIH, a
KpaJiKoK, TpabexiB, XyJIiraHCTB, BUMaraHb Ta 3rBaiTyBanb — J0 75-80 %.
OpHak cKjIaj Ta iHIII SKICHI XapaKTepPUCTUKH 3JI0YMHHHUX TPYH HEITOBHOJIITHIX
3HAYHO BIJPI3HSIOTHCS 3aJICKHO BiJl BUAY Ta CUTYyallil BUMHEHHS I'PYHOBOIO
37I0YMHY. 3a3JaNeriib CIUIAaHOBaHI 3JI0YMHH, 30KpeMa KpaaiKKH 3 KBapTHP,
TOBapOCXOBHUII, 0a3, CKIIAMiB, a TAKOX P0O300i, BUMHEH] Y 3a3HAUYEHUX MICIIIX,
3IIACHIOBAJIH, SIK ITPABKIIO, OOPE OpraHizoBaHi HeBEIMKI rpynH (10 3 0cid), 1110
Jisuti OinmbIn-MeHnn TpuBaiwidi 4yac. CHUTyaTHBHI TPYINOBI 3JI0YMHH, SKi TIO
JOEeSIKUX ~ BHJAX  OCTaHHIX, 30KpeMa  3IBAITYBaHHAX, BHUKPAICHHSX
aBTOMOTOTPAHCIOPTY, TIpabekax CTAHOBIATH Oinblle iX TMOJOBUHH, a
XYJIIraHCBKHX MPOSIBIB — oHa 73 %, yacTillle BUMHSIH OLJIbII YK CEIbHI TPYIH
(mo 5-7, a iHomi # mo 10 i 6imbie ocid), Oe3 YiTKoi MmonepeHbO1 OopraHizallii Ta
TpUBaOi MArOTOBKU 1 3rypTyBaHHA. OCTaHHIM YacoM OIMyOJIiKOBaHi LiKaBi
BUCHOBKM (axiBIIiB y Tajay3l €TOJIOrii Ta EeBOJIOIIHHOI MCHUXOJIOTIT 11010
010JIOTYHHX Ta COLIATBHUX MEPEAYMOB IiIITKOBOIO I'ypTyBaHHS, OCOOJINBO
CUTYaTUBHOI'O, X MPOSBY T€HETHYHOI IPOrpaMH PO3BUTKY 3arajoMm 3rpailHuX
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ICTOT, TIO0 MOTHBYETHCS, 3[EOUTBINOTO MiACBIIOMO, TPAarHEHHAM OTPHUMATH
MPUXWIBHICTh Ta CXBAJICHHS MOAIOHUX iCTOT.

Y3araipHIOKYY CTaH 3JI0YMHHOCTI HEMTOBHOJIITHIX CJIiJI 3a3HAYUTH, 1110 B
OCTaHHI POKH 3MiHH 3a3HAJIN TEH/ICHIIIi PO3BUTKY 3I0YNHHOCTI HETIOBHOJITHIX.
Tak Big3HAYA€THCS 3MEHIIEHHS 3arajibHOI KUIBKOCTI 3JI0YMHIB, ajieé Ha IbOMY
(oHI 3pOCTae 37I0YMHHA AKTHBHICTB; BTIATYETHCSA Y 3JIOYMHHY JisSUIBHICTH BCE
OinpIna KiMBKICTh MiUTITKIB; 301TBIIYETHCS TUTOMA Bara TsDKKHX 1 0COOJIMBO
TDKKAX 3JI0YMHIB; 3pOCTa€ KITBKICTh IUIAHOBAaHWUX 3JI0YHHIB, CTPYKTypa
3JIOY4UHHOCTI HEMOBHOJITHIX TIOTMIOBHWJIACS HOBUMH BHUJAaMH 3JIOYHHIB;
HETMIOBHOJIITHI ~ 3JIOUMHIIl  CTalOTh OCHOBHHM JDKEPEIOM  IOTIOBHEHHS
Oprafi30BaHO1 3JIOYMHHOCTI; 3pOCTaHHS CYCILUTBHOT HEOE3MEYHOCTI 3II0UHHIB.

Bce me o3nHawae, mo Ha Cy4acHOMY €Tami aKTyallbHUM € THTaHHS
PO3pOOKH Ai€BOT CUCTEMH PO IITAKTUKY 3JI0YMHHOCTI HEMIOBHOJIITHIX, @ TAKOXK
ii cBOoewacHOro nomnepemkeHHs. [Ipuyomy Taka cucTeMa MOBHHHA BKIIFOYATU
BUXOBHI, iH(opMaIliiiHi, oprafi3aliifai Ta creniajJbHO — OPUANYHI 3aCO0H.

CTATTANe2 ETUYHI ITUTAHHA B FOPHJ[HYHOMY FI3HECI

Etnka — me Habip MopalpbHHX TPHHIUMIB, SKi 3MYIIYIOTH JIOZCH
MOBOJUTHCA TakK, a He iHakme. FOpucTu npuiiMaroTh pillleHHs], 0 TIOB’s3aHi 3
€TUYHHMH MMUTAHHSMH, MIOJIHS, KOJIX TyMalOTh, SIK 3aXUCTHTH, SIK TIPEACTAaBUTH
iHTepecH KirieHTa. KoprmopaTuBHi FOpUCTH, KOTPI MPAIOIOTH Y BEIUKHUX (hipMax,
B CBOIH MPaKTHIll TAKOX IMOBUHHI JiSITH €THYHO.

Kongnikm inmepecie. FOpuctu He MOXYTh HaJaBaTH MOCIYTH y THX
CIIpaBax, IO SIKUX Y HUX iICHye KOHQUIKT iHTepeciB. Hanpuknan, npaimorodn B
omHiA (QipMi, BOHM He TIOBHHHI TMPEACTABIATH KIIE€HTIB, KOTPi MalOTh
NPOTUJICKHI IHTEPECH.

HOpuanuni ipMu — 1e BenuKi oprasizaiii, sSiKi NMpeACTaBIsSIOTh COTHI
KIIi€HTiB. Y 3B’S3Ky 3 LUM 0Oarato 3 HHMX BHKOPHCTOBYIOTH CIIELiaJIbHI
KOMIT'IOTEpHI MpOrpaMH, 3a JOTIOMOTOI0 SIKUX TEepEeBIPSAIOTh, Y HEMAE Y HUX
KOH(JIIKTY iHTEepeciB 10 KOKHI KOHKPETHIH cripaBi.

Ha cporomni mpaBui eTHKU IOpUCTa B YKpaiHi HIXTO HE MpUiMaB, a OT
JUIA aJBOKATiB BOHHM iCHYIOTb. Munyinoro poky Paga anBokariB Ykpainu
PO3MIISIHYJIa HAa CBOEMY 3aCi/IaHHI MUTaHHS CTOCOBHO KOH(MIIIKTY iHTEpeciB IS
ajJlBOKaTa i Ha/laja BiJlMOBIIHI PEKOMEHAIII].

VY cBoeMy poz’sicheHHi PAY 3a3Haumna, mo B Mexkax 3akoHy YKpaiHu
«IIpo amgBoKaTypy Ta aJBOKATCHKY MIsUIBHICTBY MiJ KOH(IIKTOM IiHTEpEciB
HEOOXiJTHO PO3YMITH CYNEPEYHICTh MK OCOOMCTHMH IHTEpECaMH aJIBOKaTa Ta
foro npodeciiHIMHU paBaMu i 000B’13KaMH, HasABHICTb SIKOT MOXK€ BIUIMHYTH
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Ha 00 ’€KTHUBHICTh 200 HEyIepeMKEeHICTh NMPH BUKOHAHHI aJIBOKATOM HOTO
npogeciiHux 000B’SI3KiB, & TAKOXK HA 3IMCHEHHS YW HE3MIMCHCHHS HUM Jii
i Yac BEACHHSA aJBOKATCHKOI JISUIBHOCTI.

VY po3’scHeHHI WmeThes Mpo Te, Mo amBokaTrchke o0’ emuanusg (AO) €
CTOPOHOIO IOTOBOPY PO HATAHHS IOPUANYHOI fonoMoru. Bix imeni AO Takuit
JIOTOBIp MiANUCYETHCSA MOTO YYACHUKOM, YIOBHOBaXCHUM Ha IIe JTOBIPEHICTIO
abo crarytom oO0’emHaHHs. [lpwm mpoMy ykiagaTei JOTOBIp TPO HaJaHHS
MPaBOBOI JOMOMOTH y pa3l HasBHOCTI KOH(]IIKTY iHTepeciB 3a00pOHEHO.
3aKOHOM Ha aJIBOKaTa MOKIaJeHO 3000B’sI3aHHS BiIMOBUTHCS BiJi BUKOHAHHS
JoroBopy, ykinaaeHoro AQO, 30kpeMa, y BUIIAKY, SKIIO:

- aJIBOKaT OpaB y4acTh y BIATIOBITHOMY MPOBAKEHHI, 1 II€ € MiJCTaBOIO
JUTSL HOTO BiIBOAY 3TiHO 3 MIPOIIECYaIbHUM 3aKOHOM;

- BUKOHaHHS 3000B’sI3aHHSI MOJXKE CYNEPEUYUTH IHTEpecaM aJBOKaTa,
4yIeHiB Horo ciM’i abo ONM3BKUX POAWUIB, aIBOKAaTCHKOTO Oopo abo
aJBOKAaTCbKOrO 00 ’€HAHHS, 3aCHOBHHMKOM, YYaCHHKOM $KOTO BiH €,
npodeciiHuM 000B’SI3KaM  aJBOKaTa, a TaKOX Yy Pa3l HAsIBHOCTI i1HIIUX
00CTaBHH, SKi MOXYTh MPU3BECTH 10 KOHPIIKTY iHTEpECiB;

- aJIBOKAT HA/Ia€ MPaBOBY JAOMIOMOTY iHIIIHA 0c00i, iHTEpECH SIKOi MOXKYTh
CYIIEpEYHTH iHTepecaM 0coOH, sika 3BepHYIIACs 00 YKIAACHHS JOrOBOPY PO
HaJIaHHsI TPABOBOI JIOTIOMOTH.

Ha menpunyctumicte KOH(IIKTY iHTEPECIB BKa3yIOTh TAKOX IMPHUITUCH
NpaBUII aJIBOKATChKOI €THKHU. SIKk 6a4nMo, 11e MUTaHHS BPEryjJbOBaHO Ha PiBHI
3akoHY. TUM He MeHIIIe, 3alUTaHHS Y aJBOKATiB BUHHKAIOTh.

Qinancose numanusa. YOpumuaanii OizHec, K 1 OyAb-SKWHA 1HIIHH,
BEIETHCS 3 METOI0 OTpUMaHHs NpuOyTKy. Ta Ha BiIMiHY BiA IpaBUI CTOCOBHO
[IHOYTBOPEHHS Ha IOPUIUYHI MOCIYTH, 110 iICHYIOTh Ha 3axolli, B YKpaiHi 1e
nuTaHHd Hisk He BperynboBaHo. B CIHA, wnanpukian, y mnpaBuiax
aJIBOKATCbKOI €THKH 3a3HAYA€ThCS, SK aJBOKaTH IIOBHHHI HOBOIUTHCA 3
(iHaHCAMM KITI€HTIB 1 BeCTH (hiHAHCOBI PO3PaXyHKH 3 HUMH. SIKIIO 3aMOBHHK
3aryIaTHB Ha paXyHOK I0pQIpMHU KOILITH JJIs HaJaHHS HOMY MOCIYT, 11l TPOIII HEe
MOXYTh HiTH Hi Ha 1o iHme. [Ipy 1bOMY IOPHCTH Hi B IKOMY pa3i He MOBHHHI
3MilIyBaTH BiacHi ¢iHaHCH 3 rpommMa KiieHTa. Komn agBokar mpamioe B
IOpUINYHI QipMi, yripaBiiHHS (iHAHCYBaHHIM Ta 3a0e3NedeHHs TOro, 1100
IOPHCTH MPAaBWIBHO YNPaBisUIM (piHaHCAMU KIIIEHTIB, 3a3BHYail JOPYdYalOTh
npaniBHUKaM Oyxrantepii.

Ta Tak BinOyBaeThcst Ha 3axomi. B YkpaiHi x Bce mo-iHIIOMY — HisIKUX
eTHYHUX OOMeXeHb y (iHAHCOBUX NHTAaHHAX MPAKTHYHO Hemae. YacTo
3arIayeHi KJIIEHTOM KOIITH HAyTh Ha iHIII MOTpeOH, a He Ha MPEeICTaBHULITBO
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Horo iHTepeciB, y 3B’s3Ky 3 4MM OyBarOTh i KOHQUIKTH. 3 iHIIOro OOKY,
TPAIUISIIOTHCS BUMAIKH, KOJIM IOPUCTH MIPALIOIOTE «y KPEANUT», SIKIIO Y KITI€HTa
TUMYacOBO HEMAa€ KOUITIB Ha Te, 100 PO3IUIATHTUCH 3a MOCIYT'H, a 3r0J0M
BUSIBIIIETBCA, 110 KOIITH Y HBHOTO 3aKiHYWINCH B3arali, 1 HIXTO IOPUCTY HE
3aI1aTUTh.

TyT BUHHMKa€ e OJHE MUTAHHA: YU CYAMTUCH Yy TAKOMY BHUIAIKy 3
kiienToM? JlesKi IOpUCTH CYASTHCS. AJlle B TAKHX BUMAIKAX € PU3HK, IO MIXK
KIIiEHTaMH TpO IOpHCTa Mije HenoOpa ciaBa, 1 iHII KIIEHTH 3BepTaTHCA 3a
MOCITyTaMH JI0 Takol ropipMu HE 3aX0UYTh.

Emuxa 6 rouxypenyii. Hepigko IOPHCTH CTHKAIOTBCA 3 CTUYHUMHU
npobieMamu 1 B X011 cBo€i aisutbHOCTI. [Ipryomy y criBpoOiTHUKA 1 mapTHEpa
top¢ipMu Ta 0co0H, SKa MPAKTUKYE CAMOCTIIHO, B I1i MPOOIEMH BiIPI3HAIOTHCS.
Bci BOHM BHCTYMArOTh MPEICTaBHUKAMHU CBOIX KIII€HTIB 1 BUKOHYIOTH TOBipeHi
iM 000B’s13kH. KokeH 3 HUX Hece BiINOBIAHICTS SIK Mpod)ecioHaln y I0puanyHii
ctepi. OgHak 00O0B’s3KM fopucTa Tepen (QipMoio, 0coOIMBO HEOOXiTHICTH
migKopsATUCS GipMi, BIAPI3HAETHCS Bifl 000B’A3KiB i BIAMOBIAHUX KOH(QIIKTIB
MK MapTHEpaMH Y4 PUBATHO MPAKTUKYIOUUMH IOPUCTaMU.

HIBuAKICTh, 3 SIKOIO IOPUCTU MEPEXOAiTh 3 GipMu B (ipMy, OCTaHHIM
yacoM Bce 30imbmmyerhes. Ll TeHmeHIs BigoOpaxkae 3MiHY CTPYKTYpH
IOPUINYHOT IPAKTHKH, 3aralibHy eKOHOMIYHY HECTaOUTBHICTh Y KpaiHi, TIOTHT 3
Ooky KiieHTIB Ha (ipMu 3 OUIBII TIMOOKOK CHEIiali3allie€l0 PO3BUTOK
TEXHOJIOTIM, a TaKOXK 3HIDKEHHS BUTPAT KIIE€HTIB HAa FOPHUIUYHI TOCIYTH.
[opasy, konu 1opuCT 3MiHIOE (DipMOBY MPUHANIEKHICTh, MEpPell HUM, HOTO
ctapoto (ipmoro Ta GipMOr0, 10 SKOT BiH NMEPEUIIOB, BUHUKAE I[UIHHA CIEKTP
aKTyalbHUX ETHYHHX MpobieM. 30Kpema, TocTae Oarato NHUTaHb LIOZO
KOMYHIKaIlii 3 KIIIEHTaMH, BIIACHOCTI Ta Tepeaadi Qaiiis Tomlo.

Ilpasuna. Bapto 1e pa3 Harajaty, 1o B YKpaiHi npaBui npodeciitHoi
€TUKU IOpPUCTIB Hemae. Taki mpaBuiia OQiliiiHO mnependadeHi s CyIIiB,
a/IBOKaTiB, HOTapiycCiB, MPOTE IOPUIMYHI MOCIYTH TPOMAIIHAM Y Hac HaJaloTh
yci, KOMy He JIiHb, TO’K MO>KHA 3pOOUTH BHCHOBOK, III0 HIXTO B Hallliil KpaiHi He
3aXUILEHNUH BiJl HEETHYHOI ITOBEAIHKHA TAKUX JIFOIEH.

HikaBo, mo me B 2001 p. omne 3 mpodeciiinux 00’ eaHanb CHiiIKH
fopucTiB Ykpainu npuitasano OcHOBHI 3acaand mpodeciiiHoi eTUKU IOPHCTIB
VYkpainu. JlokyMeHT € y3arajJbHEHHSIM MOPaJIbHUX CTAHJIAPTIB MOBEIIHKH, IO
0a3yl0ThCs Ha BU3HAHHX 3arajIbHOJIIOCHKUX IIIHHOCTSX 1 OCHOBHUX MPUHITUITAX
npodeciiHoi AISUTBHOCTI IOPHUCTIB, SIKI KOHKPETU3YIOTHCS KOJAEKCAMU ETHKH,
NpaBWIaMd  TOBEIIHKA Ta  JUCHUIUIIHADHUMH  CTATyTaMH  OKPEMHX

152



npodeciitHuX TPy IOPUCTIB 1 MOPATTEHO 3000B’A3YIOTh YCIX IOPUCTIB YKpaiHu
JOTPUMYBATHCS iX MpH 3iiICHEHH]I CBO€T NpodeciitHoT AisSIBHOCTI.

Emuxa 6 mepexci. MuHynoro poxky ayke aKTUBHO OOTOBOPIOBANOCS
3BEPHEHHS OJHOTO 3 anBOKaTiB g0 PAY miomo miil iHIIOTO afBOKaTa, KUK
KPUTUYHO BHCJIOBJIIOBABCA MPO CBOIX KOJIET y colMepexax. Y 3BEepHEHHi
TOBOPHMIIOCS, IO IMEHUTHH aJlBOKAaT MPUHIKYBAaB MOJIOZOIO KOJIETY CIOBaMHU
«a/IBOKATIIIKa» 1 HEHEeH3ypHOIO Jaiikoro. lle muTaHHS BHKIMKAIO AaKTHBHY
IUCKYyCif0 B couMepekax. JlexTo BBakaB, IO B IHTEPHETI MOXKHAa BLIBHO
BUCIIOBITIOBAaTH OyJb-AKi CBOI AYMKH, 1 HIXTO HE Ma€ MpaBa e 0OMEXKYBaTH.
[HII1 5% crienianicTy BiACTOIOBANN TYMKY, III0O aABOKATH 3aBXK/IU 1 BCIOJN MAlOTh
HOBOJUTHUCS CTPHMAHO.

Hapa3i nutaHHs eTHKH 10pUcTa B YKpaiHi 3alHMIIA€ThCs BIAKPUTHM —
BOUEBHIb, TSI HOTO BUPILICHHS HAM JIOBEJETHCS YUeKAaTH KPaliX YaciB

8. Complete the essential vocabulary table “Parts of Speech”
incorporating active glossary extracted from translated article.

Nouns Verbs Adjectives Adverbs Other (Set
Expressions,
Phrasal Verbs,
Idioms,
Collocations)
Felonies Assault International Deliberately | Accused of

9.1. Speech etiquette in modern jurisdiction! Be creative in finding

the most appropriate English equivalents to the frequently used proverbs,
sayings, idioms, idiomatic expressions, phrases in today’s legal sphere.
1. rmac Hapoay — riac OOXKHH; KHUTTS MPOKUTH — HE TIOJIEe TIEPEUTH; Ha BiKY —
SK Ha JIOBTid HUBI. 2. HIXTO HE MOXKe OYyTH CYAJEI0 Y CBOIi BIIAcHIH cripasi;
cobaka Ha CiHi; II’Te KOJIECO JI0 BO3a; Hi pubda Hi M’sC0; ChOMa BOJ/Ia Ha KHCETi;
ciline mpaBocyansd. 3. CyBOPHIA 3aKOH, ajie Ie K 3aKOH; Xail 3arMHe CBIT, aJie
3MIHCHUTHCS NpaBOCYs. 4. OaluMKu OUTH; OalIsICH TOYUTH, 3a/IHIX TACTH . 5.
y3u nunoOy; MOJBiliHE MPaBO; HaJlaHHS 3aKOHHOI CHIU. 6. TOOpHil JAEHb; 1O
noOayeHHs. 7. IpaBia TBOsS; 10 Ha BepOl Iy, HA OCHIN — KHCIUIl. 8. Ha
BOBKa IOMOBKa, a 3aiiii koOwiy 3’inu. 9. 3rigHo 3i crarrero. 10. cBimomo
HENPaB/IUBi CBIAUYEHHS.

9.2. Research activity: complete this list looking for as more as
possible the newest expressions lately appeared in modern speaking on law.
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10. Make a project on theme “Global Justice: Barriers and
Opportunities” in three possible deliveries: a) presentation in front of
audience with personal speech and comments; b) written report-analysis
based on collective data from various sources; ¢) multimedia option
presented by means of selected topical video.

SELF-ASSESSMENT MODULE#1X

1. Complete the communication quiz “Do you have the skills, traits
and values of a good lawyer? Take this quiz to find out”.

Instructions. For each statement, write down the answer that best
describes you. Please answer questions as you actually are (rather than how
you think you should be), and don't worry if some questions seem to score in the
"wrong direction."

1. When it comes to assessing the emotional state of a client or absorbing what
a client says in an interview, are male lawyers or female lawyers likely to
perform better?

2. When a lawyer represents a client whose welfare he or she cares about deeply,
what becomes more likely?

3. What emotional state is most likely to prompt courageous moral actions
(doing the right, but difficult, thing)?

4. What character strength, when demonstrated at an early age, is most
predictive of success decades later in school and in careers?

5. What famous lawyer said: "As a peacemaker, the lawyer has a superior
opportunity of being a good person. There will be business enough."

6. In a survey of clients of legal services, what did clients say they wanted most
from their lawyers?

7. When a Gallup poll asked 1,000 Americans to rank various professions by
their "honesty and ethical standards,” what percentage of respondents thought
lawyers' honesty and ethics ranked either "high" or "very high"?
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8. According to a recent study, what reduction in cheating might be expected if
billing sheets included the statement: "All the billing time indicated is a true and
honest reflection of actual hours billed" and had a signature line?

9. In an article published in 1936, Clarence Darrow suggested defense lawyers
should try to exclude potential jurors if they were:

10. According to a study by two professors at the University of California at
Berkeley, high first-year law school grades and LSAT scores are negatively
correlated with which lawyer competencies?

2. Results Interpretation. Write down your own profile as a modern
lawyer.

Key points of building a better lawyer quiz
1. Female lawyers are better at both assessing the emotional states of other people
and listening. In general, women score higher on tests of empathy than do men, more
quickly identify emotional states from clues, and interrupt conversations less
frequently. Brain imaging shows that when women are shown partial emotional
clues, their brains light up in defined places, whereas the same clues set off a crazed
flurry of activity in male brains.
2. Studies show that empathy only leads to pro-social action when that action comes
at little personal cost. Courageous moral action is far more likely to be prompted by
strong emotions such as anger, disgust, guilt and shame—especially if the person
having those emotions has a strong life-structuring code. Moral courage enables
good lawyers to do the right thing, even when that comes with risks.
3. Clients say they most want to be treated with respect, receive regular
communication from their lawyers, have a relationship based on trust, and feel they
are being shown empathy and compassion. Most clients also say lawyers today are
“less caring and compassionate” than they once were.
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MODULE # X. GLOBAL DIPLOMACY: GENERAL OVERVIEW
AND SOME PECULIARITIES OF INTERNATIONAL
RELATIONS ON BUSINESS

1. Open the group discussion by paraphrasing the quotations below.
Which one do you agree with? Why?
- Some see private enterprise as a predatory target to be shot, others as a
cow to be milked, but few are those who see it as a sturdy horse pulling the
wagon. Winston Churchill.
- Being tactful in audacity is knowing how far one can go too far.
Jean Cocteau.
- Good counsel has no price. Giuseppe Mazzini.
- Peace, commerce, and honest friendship with all nations, entangling
alliances with none. Thomas Jefferson.
- All politics are based on the indifference of the majority
James Reston.
- If a free society cannot help the many who are poor, it cannot save the
few who are rich. John F. Kennedy.
- Morality in government begins with officials using words as honestly
as possible to describe the truth. David Gergen.

2. Show what you know. Study the following vocabulary giving
extensive explanations; come up with statements including some of them as
well as try to add couple of your own to this list. Consider the presented
tips for using lexis:

- Look carefully through the list to make sure you know the words and
are confident that you can use them in your written or spoken English.

- Look up the meaning of any new words and put them in a sentence. If
you’re not sure your sentence is correct, post it in the comments section at the
bottom of the page and we’ll check it for you.

- Make a handwritten note of any new words, ideally in a separate note
pad that you carry with you. Whenever you have a few minutes — waiting for a
bus, just before going to sleep, waiting for the kettle to boil — take out the list
and look through, reminding yourself of the word and the meaning.

- Improving your vocabulary for IELTS takes practice, so try to use the
new word(s) in any suitable situation over the next few weeks — using the new
word will help you remember it!
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- Write the new word a number of times — writing down vocabulary will
help you remember it and will also help with spelling.

Accession accreditation adversary bilateral note interactive letter boycott
conspiracy courtesy delegation diplomacy proclaim connection surround rogue state
sovereignty collaboration conquer embassy espionage hindsight instructions
intimidation memorandum revenue blue collar workers negotiation partnership
reconnaissance treaty urgency advocacy dignitarian geopolitics sphere of influence
allegiance

3. Reading comprehension with deep analysis of its parts and content
as well.

3.1. Read the article and translate it into Ukrainian.

3.2. Discuss the meanings of the highlighted words and phrases in the
article.

3.3. Write the plan to the text and summarize it in a written form
using the following linking devices:

First(ly) Second(ly)/third(ly) | Conversely\On the contrary

First of all In the second place | Even though\Although

For a start Subsequently In spite of\Despite

In the first Simultaneously Differing from\In contrast\Instead
place And then In comparison

Initially Next In reality

To begin/start | Formerly/previously | On the one hand\On the other hand
with Both... and ... Notwithstanding\Nonetheless\Nevertheless
Let us Analogously Still\Yet

begin/start by Equally Unlike

First and Likewise Whereas\While

foremost Just like Summing up/to sum up

First and most | Similarly To conclude/in summary
importantly Correspondingly Finally

Due to/dueto | Inthe same way In short/in brief

the fact that In the same manner | On the whole

Owing to / By the same token Ultimately

owing to the Alternatively Last/lastly

fact that But\ Last of all

Because However Last but not the least

Because of

Since

As
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DIPLOMATIC PECULIARITIES

Diplomacy is the art and practice of conducting negotiations between
representatives of states. It usually refers to the conduct of international
relations through the intercession of professional diplomats with regard to a full
range of topical issues. Diplomacy entails influencing the decisions and conduct
of foreign governments and officials through dialogue, negotiation, and other
nonviolent means.

Diplomacy is the main instrument of foreign policy, which consists of the
broader goals and strategies that guide a state's interactions with the rest of the
world. International treaties, agreements, alliances, and other manifestations of
foreign policy are usually negotiated by diplomats prior to endorsement by
national politicians. Diplomats may also help shape a state's foreign policy in an
advisory capacity.

Since the early 20th century, diplomacy has become increasingly
professionalized, being carried out by accredited career diplomats supported by
staff and diplomatic infrastructure, such as consulates and embassies.
Subsequently, the term "diplomats™ has also been applied to diplomatic services,
consular services and foreign ministry officials more generally.

Diplomatic immunity. The sanctity of diplomats has long been observed.
This sanctity has come to be known as diplomatic immunity. While there have
been a number of cases where diplomats have been killed, this is normally
viewed as a great breach of honour. Genghis Khan and the Mongols were well
known for strongly insisting on the rights of diplomats, and they would often
wreak horrific vengeance against any state that violated these rights.
Diplomatic rights were established in the mid-17th century in Europe and have
spread throughout the world. These rights were formalized by the 1961 Vienna
Convention on Diplomatic Relations, which protects diplomats from being
persecuted while on a diplomatic mission. If a diplomat does commit a serious
crime while in a host country he or she may be declared as_persona non
grata (unwanted person). Such diplomats are then often tried for the crime in
their homeland.

Diplomatic communications are also viewed as sacrosanct, and diplomats
have long been allowed to carry documents across borders without being
searched. The mechanism for this is the so-called "diplomatic bag" (or, in some
countries, the "diplomatic pouch™). While radio and digital communication have
become more standard for embassies, diplomatic pouches are still quite common
and some countries, including the United States, declare entire shipping

158



https://en.wikipedia.org/wiki/State_(polity)
https://en.wikipedia.org/wiki/International_relations
https://en.wikipedia.org/wiki/International_relations
https://en.wikipedia.org/wiki/Foreign_policy
https://en.wikipedia.org/wiki/Treaty
https://en.wikipedia.org/wiki/Politician
https://en.wikipedia.org/wiki/Consulates
https://en.wikipedia.org/wiki/Embassies
https://en.wikipedia.org/wiki/Diplomatic_immunity
https://en.wikipedia.org/wiki/Genghis_Khan
https://en.wikipedia.org/wiki/Mongols
https://en.wikipedia.org/wiki/Vienna_Convention_on_Diplomatic_Relations
https://en.wikipedia.org/wiki/Vienna_Convention_on_Diplomatic_Relations
https://en.wikipedia.org/wiki/Persona_non_grata
https://en.wikipedia.org/wiki/Persona_non_grata
https://en.wikipedia.org/wiki/Diplomatic_bag

containers as diplomatic pouches to bring sensitive material (often building
supplies) into a country. In times of hostility, diplomats are often withdrawn for
reasons of personal safety, as well as in some cases when the host country is
friendly but there is a perceived threat from internal dissidents. Ambassadors
and other diplomats are sometimes recalled temporarily by their home countries
as a way to express displeasure with the host country. In both cases, lower-level
employees still remain to actually do the business of diplomacy.
Diplomatic recognition.

Diplomatic recognition is an important factor in determining whether a
nation is an independent state. Receiving recognition is often difficult, even for
countries which are fully sovereign. For many decades after its becoming
independent, even many of the closest allies of the Dutch Republic refused to
grant it full recognition. Diplomacy is an instrument of good governance it
should adjust itself to meet the new challenges, to become more relevant, open
and agile, to modify its methods and to fully utilise opportunities offered by the
technological revolution. So far the pace of its transformation has not always
been adequate.

4. Get acquainted with two scientific researches concerning
advantages and disadvantages of internet communication skimming
together with scanning two texts below. Prove the content comprehension
with 10 questions for groupmates’ discussion. Exchange the list of enquiries
with other partners in form of dialogues and mini-presentations.

TEXT #1. MODERN DIPLOMACY

Modern diplomacy is currently experiencing fundamental changes at an
unprecedented rate, which affect the very character of diplomacy as we know it.
These changes also affect aspects of domestic and international politics that
were once of no great concern to diplomacy. Technical developments, mainly
digitization, affect how the work of the diplomat is understood; the number of
domestic and international actors whose activity implicates (or is a form of)
diplomacy is increasing; the public is more sensitive to foreign policy issues and
seeks to influence diplomacy through social media and other platforms; the way
exchange between states, as well as the interchange between government and
other domestic actors, progresses is influencing diplomacy’s ability to act
legitimately and effectively; and finally, diplomats themselves do not
necessarily need the same attributes as they previously did.
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These trends, reflecting general societal developments, need to be
absorbed by diplomacy as part of state governance. Ministries of Foreign
Affairs, diplomats and governments in general should therefore be proactive in
four areas.

1. Diplomats must understand the tension between individual needs and state
requirements, and engage with that tension without detriment to the state.

2. Digitization must be employed in such a way that gains in efficiency are not
at the expense of efficacy.

3. Forms of mediation should be developed that reconcile the interests of all
sides allowing governments to operate as sovereign states, and yet
simultaneously use the influence and potential of other actors.

4. New and more open state activities need to be advanced that respond to the
ways in which emotionalized publics who wish to participate in governance
express themselves.

Diplomacy in its multilayered meaning represents a formulation and
implementation of foreign politics, technique of foreign politics, international
negotiations and professional activity, which is being performed by the
diplomats. Diplomacy can be simply defined as a primary method with which
foreign politics is realized and as normal means of communication in
international relations. Diplomacy is responsible for managing the relations
between countries and countries and other actors through the assistance of
advice, design and realization The public diplomacy is widening its field of
traditional diplomatic activities: from the sphere of high politics on the diverse
issues and aspects of daily life and from the closed sphere of governments and
diplomats on new actors and target groups, i.e. different individuals, groups and
institutions, which are joining international and intercultural communication
activities and have influence on the political relations.

TEXT# 2 HOW TO BE DIPLOMATIC?

Diplomacy is an art that evolved initially to deal with problems in the
relationships between countries. The leaders of neighbouring states might be
touchy on points of personal pride and quickly roused to anger; if they met head
on, they might be liable to infuriate each other and start a disastrous war. Instead,
they learnt to send emissaries, people who could state things in less
inflammatory ways, who wouldn’t take the issues so personally, who could be
more patient and emollient. Diplomacy was a way of avoiding the dangers that
come from decisions taken in the heat of the moment. In their own palaces, two
kings might be thumping the table and calling their rivals by abusive names; but
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in the quiet negotiating halls, the diplomat would say: ‘my master is slightly
disconcerted’.

We still associate the term diplomacy with embassies, international
relations and high politics but it really refers to a set of skills that matter in many
areas of daily life, especially at the office and on the landing, outside the
slammed doors of loved ones’ bedrooms.

Diplomacy is the art of advancing an idea or cause without unnecessarily
inflaming passions or unleashing a catastrophe. It involves an understanding of
the many facets of human nature that can undermine agreement and stoke
conflict, and a commitment to unpicking these with foresight and grace.

In the workplace, there is always a need for decorum, or formal
politeness. But so often, we face problems at work that make us want to
be impolite computer failures and broken equipment, theft of food from the
break room refrigerator, missed deadlines, customers that fail to pay, and so on.
The list of upsetting things could go on and on. Work is stressful—that’s why
you get paid to do it.

If you’ve been working for at least a few years, you’ve probably learned
the art of being diplomatic when you speak. In diplomatic speech, you discuss
problems in a polite way that doesn’t cause people to get even more upset than
they already are. One tricky thing about diplomatic is that it’s different in
different languages.

5. Translate in a written form into Ukrainian one of the passages
taken from any of above texts.

6. Write an opinion essay based on topic “The Role of Diplomacy in
Business Environment” applying the following linkers: to express opinion, in
my opinion, personally, | think/ | believe (that I strongly believe that, it is clear
(to me) that, I(completely) agree/disagree with, it seems to me that, as | see it,
in my view, from my point of view, as far | am concerned, | am sure/ convinced
that, | (dis)agree with the statement, because my main reason is/another reason,
one reason for is, many people say/ believe that, because, since, because of/ due
to.
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7. Broadly applying various possible modern translation techniques
and appliances (paper Cambridge dictionary, on-line translation, on-line
dictionaries) change the following into Ukrainian putting it in your own
words. Comment on what you have read.

POJIb IUIITIOMATII B CYYACHOMY CBITI

Ilonstrs «murmuiomatisiy moxomuth 13 CrapomaBHOTO Pumy, 1e
TUTUIOMATaMH CIIOYaTKy Ha3UBAJIH OCi0, SIKi MaJIH AUIJIOM — PeKOMEHIaIliiHy,
abo Bipuy, rpamMoTy, 110 BHIABAJIACs CCHATOM O(iliiHIM MMOCTaHHUKAM, SIKUX
HaNpaBJIsUIM y TPOBIHIIT iMIIepii yu 3a KOPJOH.

Knacuune Bu3HaueHHs muruiomatii mictutbess B OKCOpACEKOMY
CIIOBHUKY aHTIiHChKOI MoBH: [lummomarias — 1e 3AiHCHEHHS MiKHApOIHHUX
BiJTHOCHH IIUIIXOM IEPEroBOPIB; CYKYIHICTh 3aC00iB, IO iX BUKOPHUCTOBYIOTh
MOCJIM ¥ MTOCTIAHHUKY 3 METOI0 3a0€3MeUCHHS IEPErOBOPHOIO NPOLECy; Mpaws
abo mmcrenTBO muruiomara. AHrmiiicekuii mumiomar E. CaTtoy yTodHIOE:
JTUIIOMATIisl — 1€ 3aCTOCYBaHHS PO3YMY 1 TaKTy 3 METOIO PO3BUTKY OQiIliifHUX
BITHOCHH MK ypsIaMH HE3aJIC)KHUX JePiKaB.

TakuM drHOM, AWIUIOMATis OE3MOCepeHBO HANSKUTh M0 chepu
30BHIIIHBOI TONITHKK 1 MO CBOIH CYTi € ONHUM i3 TOJOBHHMX 1 HaHOiNbII
edekTUBHUX 3aco0iB i 3jilficHeHHs. JlumioMaris — 1€ MiSUIBHICTh I[0JI0
BEJCHHS NEPEroBOPiB, MiANHCAHHS MIKHAPOJHHUX YrOJ, BUBUYCHHS OCHOBHHX
TEHJCHIIIH Ta TEPCIEeKTHB PO3BUTKY SK PETriOHANBHUX, TaK 1 TII00AaTbHUX
MI>KHAPOJIHUX BiTHOCHH.

OTxe, KpUTEpiaIbHUMHU O3HAKaMH AUILUIOMATI] €:

1. HanexHICTh A0 chepr M>KHAPOAHHUX BiTHOCHH, CepH 30BHIITHBOI IO THKA
JiepKaBU;
2. 3aCTOCYBaHHS IIEPETOBOPIB SK OCHOBHOTO I1HCTPyMEHTa OOaIITyBaHHS
MUPHHUMH 3aC00aMU MiJKJIEpKaBHUX CTOCYHKIB;
3. HasBHICTb IHCTUTYTYy JEPKaBHUX  CIIy>KOOBIIB-IWIUIOMATIB,  SKi
Oe3mocepelHbO0  BEAYTh TIEPErOBOPH 1 BHKOHYIOTH BCi iHIN  (YHKIII,
nepeadaydeHi CTaTyTOM JUITIOMAaTHYHOT CITy>KOM KOXKHOI iep KaBu.

omo Tperboi CKIagoOBOi KaApoBOro 3a0e3neveHHs AWIUIOMATii
HaJA3BUYaWHO BIIYYHHMH € CJIOBA BiOMOT0 (hpaHIly3bKoro (axisiis B i ramysi
Krions Kambona, sxkuii cTBepkyBaB: «S He 3HAIO [JisUIBHOCTI OB
pi3HOMaHiTHOI, HiX mnpodecis aumuiomara. B ycskomy pa3i Hemae Takoi
npodecii, e 6y0 6 Tak Mao TBEPAMX MPaBHII i TaK 6araTo Toro, Mo 3aCHOBAHO
Ha Tpaaulii; ae I ycmixy notpiOHa Oyna O Haa3BHUaiiHa HANOJCTIMBICTD, i
Je 6 caM ycmix Takor Mipolo 3aJie)XaB BiJl BUNIAJKY; Ae O moTpidbHa Oyna cyBopa

162



JIUCITUILTIHOBAHICTh, 1 e oco0a MOBUHHA Oyna O MaTH TBEpIUH XapakTep Ta
HE3aJIeKHICTh Y MipKYBaHHSIX).

Ponp gumiomMarii sk 3HapSOAS 30BHINTHBOI MOJITHKH IEPKABU 3aBXKIH
Oyna Ha/J3BHYaiHO BEJHMKOI. AJDKE HaBITh MK BapBapChKUMH IJIEMEHAMU
icHyBalTi OUNTBII-MEHII CTa0UTbHI BiJHOCHWHH, BIAOYBalUCS TIEPErOBOPH,
YKJIaaiducs Yrogu 1 COI03U SIK €KOHOMIYHOTO, TaK 1 BICHKOBO-TIONITHIHOTO
xapaktepy. baratuii marepian 11 po3yMiHHA BUTOKIB AUIUIOMATIi, SIK OXHOTO
13 BUIB JepKaBHOI AisTILHOCTI, fae icropist CrapogaBuporo €runty. B oqHiit
13 TpOOHUIL OyI0 3HAWIEHO 300paKeHHS MiHICTEpPCTBa 3aKOPJOHHUX CIIPAB,
Horo kaHuenspii Ta apxiBy, ske aaryerbes 1400 p. mo H. e. Lle cBiguuts mpo Te,
mo [aBuii €runer mArpuMyBaB pPi3HOOIYHI CTOCYHKH 13 CYCiIHIMH
JepKaBaMu, a 3HAYUTh IPOBOIUB aKTUBHY AUIUIOMATUYHY MisUIbHICT. ToMy He
BUTAJKOBO, IO MEPIINi MDKHApOJHUN MOTOBIp, BiAOMHUH icTopii, Oyio
BUSIBJIICHO came B €THUITI.

Ille mNOBUMBHIIMMH TEeMIAMH BiIOYBaJOCSd YTBOPEHHS TMEPIIAX
30BHIMHBOMOMITHYHUX BimoMmctB. [lompaBma, Bxke B Xlllcr. B Icmanii,
Opanuii, a 3rofioM i B AHTIIIT IPH MOHApXax 3'IBISIOTHCA CEKpeTapi, ki OPsIT
13 BHYTpIIIHIMH CIIpaBaMH BiJlaJId 30BHILIHIMU 3HOcHHaMH. [Ipore, mo-nepie,
e AificHo Oymu nuime cekperapi, sKi peTeIhbHO BHKOHYBAld BOIO CBOIX
BOJIOJIApiB, a, IMO-ApYre, BOHU TPUBAIMN Yac TOEIHYBAIM BUKOHAHHS SIK
30BHIIIHBOMOMITUYHUX, TaK 1 BHYTPIIIHROMOMITHYHUX (yHKIiA. Jlume
Hanpukiam XVIII cr. B mepeBaxkHili OiNBIIOCTI €BPOIMEHCHKUX MOHApPXii
BHU3HAYAIOTHCS OCOOJIMBI CTaTC-CeKpeTapi 3 1HO3eMHHUX CHpaB i (hOPMYIOTHCS
CrieIfiajibHI JUIJIOMATHYHI BIZIOMCTBA Ta IHCTUTYTH.

Ictopiro cydacHoi, TOOTO KJIACHYHOI, JUILIOMATII MOYKHA MOMIIUTH Ha
TPH BEJIMKI €TaIu, KOXKEH 3 SIKUX, Y CBOIO Yepry, IIJIUTHCS Ha OKpeMi mepioan
ta  miBnepiogu. [loyatkom mepmoro  eTamy BBaaeTbCsl  BijeHCHKUIA
koHrpec 1815 p. Ta AaxeHcbkuii mpotokon 1818 p., ski Brepie BCTaHOBUIN
MOJILT Ha KJIACH AMIUIOMAaTUIHUX areHTiB («IlookeHHs mo10 AUTUIOMaTHYHIX
areHTiB»), 3aKjaJid TpaBWia 1 Tpaguuii AMIIIOMATHYHOrO LEPEMOHIialy Ta
npotokoiay. Came Ha 1bOMYy eTami (OPMYIOThCS KIIAaCHYHI MpaBUjIa
T€OIOJIITHKH Ta JUILIOMATII.

[louarok apyroro eramy B  ictopii auiuiomarii  30iraerbes i3
3aBepuieHHsM llepmioi cBiToBoi BiliHHM 1914—1918 pp. Ta oOmamTyBaHHAM
MOBOEHHOT'O CBITY BepcalibChKOI0 CHCTEMOIO MEPHHX YTOJI, OJTHUM 13 TOJIOBHHUX
HachiakiB skux Oyno yrBopenHs Jlirm Hamiii. Xoua i1 Ha mpomy ertami
JUILIOMATil HE BJANOCS BPATYBAaTH JIIOJCTBO BiJl BCENEHCHKOI KaTtacTpodwu
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1939—1945 pp., BoHa crama Oimbln 3pioro, HalOyida MEBHHUX YCTaJICHUX
M1KHapOAHO-TIPAaBOBUX (opM.

Came Ha IIbOMY eTami yXBaJe€HO LNy HU3KY KOHBEHIIH, SIKi 3aKJanu
OCHOBH CYYaCHOTO JIUTUIOMATHYHOTO Ta KOHCYIbChKoro mpasa. Tak, y 1911 p.
Oyno mpmitasito Kapakackky KOHBEHIIO TIpO KOHCYJIBCHKI — (DYHKIII,
y 1928 p.— lN'aBaHCBKY KOHBEHIIiIO PO KOHCYJIHCHKUX YHHOBHUKIB. BomHOUac
Oymo mpuitHATO «KOmekc bycramanrte» (1928), HasBanuit 3a iM'sm  #oro
OCHOBHOTO YKIIaJada — BiZIOMOTO KyOMHCBHKOTO BYEHOTO-MIKHAPOJHUKA,
npodecopa A. Bycramante. Lleli TOKyMEHT CTaB BaKJIMBHM KOJEKTHBHUM
MDKHapOJHUM JOTOBOPOM, SIKWH peryiroBaB (yHKuii koHcyna. Ha cporomni
KozeKc paTudikysanu OinbimicTs Kpaid LlenTpansHoi Ta [liBnenHOi AMepukm.

Tperiii eran oxormtroe Apyry nonoBuHy XX cr. Jlanuii mepion pastoue
BIZIPI3HSAETBCS BiJl YCiX TOMEpeAHIX NWBLTI3AMIHHUX CIipaieil pO3BHTKY
moncTea. s HOBa sKicTh 0a3yeThcs Ha MPHHIMAIIOBO HOBHX TEXHOIOTIAX 1
HOpMaX EKOHOMIYHOTO Ta COI[iaIbHO-TIONITUYHOTO PO3BUTKY CYCHLIBCTBA,
HOBHUX iH(oOpMaIiifHUX cucTeMaX, TIraHTChKUX 3MiHaX (Ha >Kallb, HETAaTHBHUX )
Y npupoaHOMY HaBKOJMIIHBOMY cepeaoBuii. [lo TOro >k SKiCHO HOBI
MO THYHI TpaHchopMariii BigOymucs HanmpukiHili 80-x — movatky 90-X pokiB,
KOJIM CBITOBa TEOPIs 1 MPaKTUKa TOTAIITAPU3MY 3a3HAIH ICTOPUYHOT MTOPA3KH 1
nepes JII0ACTBOM HaJ3BUYAHO TOCTPO MOCTAIO TUTAHHS —IK XKHUTH Jalli B INX
HOBHUX YMOBax, LIO0 yTpuMard piBHOBary, HE CKOTUTHCh Yy TPOBAJJISL
3araJibHOro Xaocy?

3a3HayuMoO, 10 CaM€ Ha [BOMY €Talli OCTaTOYHO (HOPMYETHCS
MDKHapOJHO-TIPAaBOBUH  KOAEKC IUIUIOMATii, «mIpaBWjia TIpH» CTaloTh
VHIBEpCAJIbHUMHU 1 4YiTKO BH3HadeHUMH. 3 mnpuidHaTTaM Cratytry OOH
y 1945 p.. Konsenii npo npusinei ta imynitetn OOH y 1946 p.. BineHncbkoi
KOHBEHIIIT 1po auruioMaTuyHi 3HocuHu B 1961 p., BigeHChKOi KOHBEHIIT TIpo
KOHCYJIbChKI 3HOCcHHU B 1963 p.. KonBenmii mpo cremianbHi micii 1969 p.,
KonBeHI1i1 po NpeICTaBHUIITBO ACP)KaB y IXHIX BiJHOCHHAX 3 MIXXHAPOIHUMHU
opraHizalfisiMi yHiBepcallbHOTO xapaktepy B 1975 p. Ta mijoi HU3KH IHIINX
MIXXHApPOIHO-TIPABOBUX aKTiB CBITOBAa AMILIOMATIiS OTpUMAalia UBUTI3AIIHHUI
IHCTpYMEHTapiii AJIs1 BEACHHS CBOiX CIIPAB Y HOBUX iCTOPUYHUX YMOBAX.

3 orsiay Ha i 0OCTaBUHM Mpodecis IMIUIoMara B Hall Jyac HaOyna e
Oinpmroi Baru. JumiomaTist crana HaA3BHYAMHO 3HAYYLIOK, BIUIMBOBOIO,
BiJINIOBIIAJIFHOIO SIK 33 IBOCTOPOHHI, TaK 1 II100aIbHI MiXK/IEpKaBHI CTOCYHKH.
Knacuunuit o0pa3 mumuiomara, BUBeAeHHH bomapiie, skuii BKJIaB B ycTa
®irapo Takuii Haka3 nquruioMaty: [Ipukugarucs, HaueOTO HE 3HAEIN TOTO, PO
110 HACTIPaBJli 3HAEI, 1 HIOW 3HAENI T, YOTO HE 3HAEIL, BCIYXOBYBAaTHUCS B TE,
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YOro HE PO3YMIEI, i HE YyTH TOTO, IO PO3YMI€Il, pOOUTH BEITUKHUI CEKpeT i3
TOTO, IO HE € TAEMHUIICIO, 1 YCAMITHUTHUCS 3 TIEPOM HAIIOTOTOBI, 00 3poOUTH
rIMOOKOIYMHUH BUIJISA Y TOW Yac, SIK y TOJIOBI HIYOTO HeMae, yaaBatu 3 cede
BOXJIUBY NEPCOHY, HacaXJaTH IINHWTYHIB Ta YTPUMYBAaTH 3palHUKIB,
BIIKJICIOBATH TNEYAaTKU Ta TEPEXOIUIIOBATH JIMCTH 1 HAMaraThcs BHIIPABIATH
HUIIICTH 3aC001B BETMYYIO METH»,— HE € BXKE aKTyaJIbHUM, X04a JIesiKi PUCH B
1t xapakrepuctuni npodecii aumiaomara, 3BUYaiiHO, SKIIO CIPHUMATH iX 3
MIEBHOIO JIOJICIO 1pOHii, 3aIMIIAI0THCSI HE3MIHHAMU 1 B HAII Yac.

OTxe, poib IUTIIOMATII, a BIATAaK W JUIIIOMATa, 3 OTJSIAY Ha 00'€KTHBHI
oOcTaBuHM, B Ham dYac He3MmipHo 3pocna. Came BiH — Jummomat —y
CKJIaJHUX YMOBaxX ChOTOJCHHS TMOKJIMKAHWN 3HAXOMUTH e(DEeKTUBHI (POpMyIn
KOMIIPOMICY, pO30JIOKOBYBaTH KOH(JIIKTH, TIIOTEpPEKATH HEraTUBHUHN
PO3BHTOK IOJIiH, JaBaTH ypsaaam i mpe3u

8. Complete the essential vocabulary table “Parts of Speech”
incorporating active glossary extracted from translated article.

Nouns Verbs Adjectives Adverbs | Other (Set
Expressions,
Phrasal Verbs,
Idioms,
Collocations)
Diplomacy Colloborate Diplomatic fluently From first to last

9.1. Speech etiquette in modern communication! Be creative in

finding the most appropriate English equivalents to the frequently used
idioms, phrases in today’s business environment.
1. mronmHa, KA BECTYIIAE 3a TigHE, MPUCTOWHE CYCHUIBCTBO 1 cama € B3ipieM
MOBE/[IHKK B HhOMY. 2. AMIUIOMATHYHUE Kopryc. 3. BUMNISAIATH Ha BCi CTO. 4.
yac JIETUTh 5. HeopManbHa 3yCTpid MK JUIIOMaTaMH IIiJi 4ac MacOBHX
3axoniB. 6. 3MiHA KepiBHHIITBA 7. IMiTallii pPO3MOBU IO TeleOHY IS
BiJIBEpTaHHs yBaru. 8. )KiHKa Ha KepiBHiH mocaji. 9. HeoOxinHo miamucaru. 10.
BEJIMUYE3HUHN PO3KILIIHUKI Oy TUHOK.

9.2. Research activity: complete this list looking for as more as

possible the newest expressions lately appeared in modern speaking on
business.
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10. Make a project on theme “Diplomacy: General Overview and Some
Peculiarities” in three possible deliveries: a) presentation in front of
audience with personal speech and comments; b) written report-analysis
based on collective data from various sources; c¢) multimedia option
presented by means of selected topical video.

SELF-ASSESSMENT MODULE#X

1. Complete the communication quiz “How Diplomatic Are You?”.

Instructions. For each statement, write down (very often, often,
sometimes, rarely or not at all) that best describes you. Please answer questions
as you actually are (rather than how you think you should be), and don't worry
if some questions seem to score in the "wrong direction."
1. You're no stranger to confrontation, but you do try to keep things in
perspective.

2. You possess an abiding interest in and passion for the art and craft of
diplomacy and international relations.

3. You are a tough and effective negotiator.

4. You keep an eye on the prize.

5. You strive for a win —win outcome, that way you will increase your chance
of negotiating problematic situations successfully.

6. You take control of a situation rather than becoming out of control.

7. You catch yourself at the moment your gut reaction wants to take over.

8. You have a wide range of skills to successfully complete their mission.

9. You study abroad and volunteer. It can both help you land a diplomacy
position by shaping you into a well-rounded individual who has an
appreciation for different cultures.

10. You possess the skills to interact with a broad range of people, including
the media, private sector, and civil society.
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2. Results Interpretation. Write down your own profile as a diplomat.

Key points of communication relate to diplomatic talents quiz

- Diplomacy is the means by which States throughout the world conduct their
affairs in ways to ensure peaceful relations. The main task of individual diplomatic
services is to safeguard the interests of their respective countries abroad. This
concerns as much the promotion of political, economic, cultural or scientific
relations as it does international commitment to defend human rights or the peaceful
settlement of disputes.

- Diplomacy takes place in both bilateral and multilateral contexts. Bilateral
diplomacy is the term used for communication between two States, while multilateral
diplomacy involves contacts between several States often within the institutionalised
setting of an international organisation.

- Negotiation is the one of most important means of conducting diplomacy,
and in many cases results in the conclusion of treaties between States and the
codification of international law. The aim of such international treaties is primarily
to strike a balance between State interests. is intended.
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